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DRUŠTVENE IN DRUGE RAZNO 12 AMERIKE IN PROBLEMI PRISELJENCA i KDO Sl Sl MISLIL! 
SLOVENSKE VESTI INOZEMSTVA

Skupno predpustno veselico 
Priredijo društva JSK J v Chica- 
®u> Ul., v soboto 21. januarja 
zvečer. Veselica se bo vršila v 
eolski dvorani na Cermak Road 
m W olcott Ave.

Zveza društev JSK J  v državi 
ennsylvaniji bo zborovala v 

Nedeljo 22. januarja  v Centru, 
a- Zborovanje se bo vršilo v 
0venski dvorani in se bo pri- 

ceI° °b 10. uri dopoldne.

Plesno veselico za 28. januar-
naznanja angleško poslujoče

^uštvo Št. 221 JSKJ v Centru,
a- Vršila se bo v Smithovi dvo-

!aili in se bo pričela ob 8.30 zve­
čer.

1 ile rojenice so obiskale dru-j 
*m° franka Sercela v Wilming- 

Del.; in ji pustile sinčka 
n°V'orojenca. Srečni oče, ki je 
j^Poslen v Dupontovi to\ ’ar ni | 
°t kemični inženir, je član JS- 

. kot je njegov oče, ki biva v 
evelandu, Ohio.

Težko operacijo je srečno pre- 
a*a Antonia Tanko, soproga 
°hna Tankota, tajnika društva’ 

St' 132 JSK.J v Euclidu, Ohio.
y  Duluthu, Minn., je prestal; 

Jffko operacijo Frank Sršen iz' 
Član JSKJ.

Konferenca delničarjev S. N.! 
% a v. Clevelandu, O., se bo; 
PnSela v W r e f  12. januarja ob
•oO zvečer v avditoriju Doma.!

. Siamsko društvo “Ivan Can- 
ar” v Clevelandu, O., vprizorij 
Nedeljo 22. januarja  original-! 

j10 komedijo “Denar.” Priredi-i 
bo v S. N. Domu na St. Clair j 

Ve- in se bo pričela ob treh po­
poldne.

Mladinski pevski zbor “Slav-’ 
*” v Clevelandu, O., priredi 

^•zikalno igro “Ne izgubi upa-1 
Ja” v nedeljo 15. januarja  ob 
■ l"'i popoldne v S. N. Domu na 

Clair Ave.
*

l linču pri Knežaku na No-
ra"jskem je v starosti 72 let 

ufhrl Valentin Kette, daljni so- 
r°dnik slovenskega pesnika Dra­
gotina Ketteja. V Ameriki za- 
^l*šča tri hčere: Valentino, omo- 
j°no Kobal, v North ’Chicagu, 
.*•; Mary omoženo Lukančič. 
1,1 Justino, omoženo Kirn.

*
“Glas Slovenske Dobrodelne 

^Vezc” se imenuje lastno glasilo 
^ovenske Dobrodelne Zveze v 
pl evelandu, ()., katerega prva 
^evilka je izšla 5. januarja  

Omen jena organizacija 
svoj sedež in večino član­

ova v Clevelandu, O., in njeno 
poslovanje je omejeno na dr- 
Zftvo Ohio. Dosedaj organizaci- 
îl ni imela lastnega glasila. No- 

V| Ust bo izhajal tedensko na šti- 
straneh. Prva številka pa ima 

Sgst strani. Urednik in upravnik 
Frank A. Turek, urednik an­

gleških dveh strani pa Rudolph 
pokar.

“Glas SDZ” je peto lastno 
Gasilo slovenskih podpornih or­
ganizacij v Ameriki. “Prosveta,” 

je glasilo SNPJ, izhaja 31. 
'eto; “Glasilo KSKJ,” ki je gla­
silo KSKJ, izhaja 25. leto; “No- 
va Doba,” ki je glasilo JSK J, iz­
daja 15. leto; “Napredek,” ki je 
gasilo SSPZ, izhaja 3. leto; 
Glas SDZ” pa je kot omenjeno, 

Novorojenček. Naj bi bil za svo- 
organizacijo tako koristen in 

Uspešen,, kakor so starejša glasiT 
za odgovarjajoče organizaci­

jo. » • , ■
(Dalje na 4. strani)

SADJE IN ZELENJAVA ODMEVI IZ RODNIH
KRAJEV

PREDSEDNIKOV GOVOR 
Predsednik Roosevelt je pre­

tekli teden osebno nastopil p red : 
skupščino obeh zbornic zveznega | 
kongresa in je prečital svojo: 
poslanico. V njej je poudarjali 
potrebo nadaljnih izdatkov za* 
brezposelne delavce v deželi in j  

potrebo ožjega sodelovanja med • 
delom in kapitalom. Izrazil j e 
mnenje, da v tem zasedanju ne j 
bo treba sprejeti važnih novih 
postav, pač pa bo treba popra- j 

viti nekatere nedostatke v že' 
sprejetih postavah. Odločno je 
tudi poudaril, da se morajo Ze-! 
din jene države v vojaškem oziru1 
tako pripraviti, da bodo varne j  

pred vsakim napadom od zunaj.:

NOVI KONGRES 
Novi zvezni kongres, ki se je 

pretekli teden sešel k prvem u! 
rednemu zasedanju, kaže precej I 
bojevitosti in do gotove meje tu-1 
di nasprotovanja napram admi­
nistraciji. Demokratska večina! 
v novem kongresu ni tako veli­
ka kot je bila v prejšnjem, ven-j 
dar je še znatna. Začetna bojevi- j 
tost se bo najbrž tekom prihod- 1 

njih tednov precej ublažila, keri 
se bodo postavodajalci zavedli! 
svoje odgovornosti napram ljud­
stvu Zedinjenih držav. Predsed­
nik Roosevelt je v svojem go­
voru kongresnike direktno opo­
zoril, da so oni tisti, ki bodo de­
lali postave in ki bodo ljudstvu 
odgovorni za nje.

Vprašanje: Leta 1930 potoval 
sem se kot natakar na brodu, 
pa sem tukaj dezertiral ladjo in 
estal v tej deželi. Kasneje sem 
se poročil z dekletom, ki se je 
rodiia v Ameriki. Imava dva 
otroka. Pred dvema letoma me 
je nekdo ovadil priseljeniški ob­
lasti. Tam so mi rekli, naj odpo­
tujem iz Združenih držav in se 
povrnem z redno vizo. Tega pa 
nisem storil. Mesto tega sem za­
prosil za registracijo, pa so mi 
vrnili prošnjo in dali so mi 
končno tri mesece časa za od­
hod iz Združenih držav. Moja 
družina me potrebuje. Kaj se 
zgodi, ako vendarle ostanem tu­
kaj? Ali me bodo deportirali?

Odgovor: Iz vašega pisma se 
nam zdi, da so bile priseljeniške 
oblasti jako blagohotne z vami, 
ali da vi niste vporabili prilike, 
da legalizirate svoje bivanje v 
tej deželi. Popolnoma nezmisel- 
no je bilo zaprositi za registraci­
jo, ker tako postopanje velja le 
za one, ki so prišli v Združene 
države pred dnem 3. junija 1921. 
Lahko pa bi bili šli v Canado, 
potem ko bi vaša žena kot ame­
riška državljanka vložila pro­
šnjo na priseljeniškega komi­
sarja, da se vam izda redna pri­
seljeniška viza. Na to bi se bili 
povrnili k svoji družini kot red­
no pripuščeni priseljenec. — 
Bržkone ni še prekasno, da to 
storite sedaj, ali, ako tega ne 
storite tekom danih vam treh 
mesecev, bo priseljeniška oblast 
prisftjena, da izda proti vam 
deportacijsko povelje. Ako vas 
deportirajo ne boste mogli iti 
v Canado. Torej požurite se.

Vprašanje: Moj brat, ki je 
postal canadski državljan po na­
turalizaciji, bi se rad nastanil v 
Združenih državah. Ali bi ga 
lahko pripustili kot priseljenca 
izven kvote?

Odgovor: Ne. Le oni, ki so se 
rodili v Canadi, niso podvrženi 
kvoti, ako se hočejo priseliti v 
Združene države. Vaš brat bo 
moral dobiti priseljeniško vizo 
pod kvoto one dežele, kjer se 
je rodil.

Vprašanje: Imam farmo in 
precej dobro zaslužim. Rad bi 
poklical sem oženjenega sorod­
nika, ki je dovršil poljedelsko 
šolo v Evropi. Ali mu to daje 
kako prednost?

Odgovor: Po priseljeniškem 
zakonu od 1. 1924 imajo izurje­
ni poljedelci, njihove žene in 
otroci pod 18. letom prednost v 
kvoti takoj za starši ameriških 
državljanov in soprogi držav­
ljank. Ta določba zakona pa se­
daj ne pomaga mnogo prosilcem 
za vizo, ki so izurjeni poljedelci. 
Kakor brezdvomno znate, ni se­
daj v tej deželi velike potrebe 
za dodatne poljedelske delavce 
in radi tega morajo dokazati, da 
ne padejo na breme javnega do- 
brodelstva po svojem prihodu v 
Ameriko. Pošljite affidavit svo­
jemu sorodniku, v katerem na­
vedite svoje gmotno stanje. Iz­
javite v tej listini, da se boste 
na vse načine potrudili dobiti 
mu službo izurjenega poljedel­
ca. Zapomnite si, da razun po­
sebnih izjem se ne sme nikomur 
zajamčiti delo, kajti to bi kršilo 
takozvani contract labor law.

V prašanje: Bil sem dete, ko so 
me prinesli v Združene države. 
Moji starši mi pravijo, da smo 
iz Rusije potovali s parnikom 
v neko angleško luko, od koder 
smo šli po žejeznici v neko dru­
go. luko, kjer- smo se vkrcali v 
veliko ladijo- Po, osmjh dnevih 
smo prišli, V; New. York. Moji 
starši se dobro spominjajo, da 

(Dalje na 4. strani)

Kdo bi si mislil, da je navaden 
j prehlad, ki ga v angleščini ime­
nujemo cold, tudi za kaj dobre- 

1 ga na svetu! Po navadi ga sma- 
jtramo za veliko nadlego zimske- 
jga časa, ki dela včasih pot in- 
jfluenci ali pljučnici. Zdravniki 
nam pravijo, da mu ne smemo 

| nikdar zaupati in ga nikdar 
| omalovaževati. Sam na sebi si­
cer ni nevaren, toda po njegovih 

j*potih včasih sledijo res nevarni 
|sovražniki našega zdravja in 
I življenja. Prehlad je menda ta­
ko star kot je človeški rod in 

! skoro gotovo tekom vse svoj e.ti­
sočletne kariere še ni bil deležen 

! dobre besede od strani svojih 
jžrtev. , |

Pa bo menda že res, da nobena I 
stvar ni tako slaba, da ne bi ime- j 
la tudi svoje dobre strani. Tako | 
je dobil tudi prehlad svojega za­
govornika v osebi dr. Charlesa J  

Armstronga, eksperta federalne 1 
zdravstvene službe. Ta znanstve- j 
nik je opazoval, da pozimi, ko 
je prehlad v svojem elementu, j 
se skoro nikoli ne pojavi nikak 
primer spalne bolezni in otroške j 
paralize. Omenjeni dve nevarni! 
bolezni se navadno pojavljata | 
poleti, ko je prehlad na počitni-1 
cah.

Na podlagi tega opazovanja! 
je začel delati poskušnje na m i-! 
ših. Več sto teh poskusnih miši 
je okužil s prehladom in, ko soj 
enkrat pošteno kihale, jim j e ! 
vzbrizgal bakterije spalne bo-1 
lezni. V svrho primerjave je ' 
okužil par sto drugih miši samo 
z bakterijami spalne bolezni. 
Rezultat je bil, da se 60% tistih 
miši, ki so imele prehlad, ni pri­
jela spalna bolezen; od miši, ki 
niso imele prehlada, pa se je 
ubranilo spalne bolezni samo 
25%. Podobne rezultate je imel 
glede okužen ja  z otroško para­
lizo.

I? teh poskusov izvaja dr. 
Armstrong, da bele krvne celice, 
ki jih v velikih količinah proiz­
vaja telo ob priliki obolenja na 
prehladu, do gotove mere pre­
prečujejo okuženje s spalno bo­
leznijo ali otroško paralizo. Za 
gotovo tega sicer ne trdi, toda 
zdi se mu, da obstaja taka mož­
nost. Nadaljne poskušnje v tej 
smeri bodo pokazale v koliko so 
domnevanja dr. Armstronga 
pravilna .

Vsekakor se lepo sliši, da sitni 
prehlad, ki nas draži in muči v 
zimskem času, morda po strani 
vendarle vrši kakšno koristno 
delo za človeštvo.

VOJNA IN MUHE
Tisočere muhe in drugi mrče* 

si se veselijo življenja zato, ker 
so Japonci zaposleni z vojno na 
Kitajskem. Iz Japonskega se 
namreč importira v Ameriko in 
v Evropo največ cvetja rastline 
pyrethrum, iz katerega se izde­
luje pyrethrin, ki je smrtni strup 
za muhe in druge mrčese. Naj­
manjša kapljica tega strupa po­
meni smrt za muho, toda za 
ljudi je tekočina popolnoma ne­
škodljiva. Vsled razburkanih 
razmer na Japonskem je eksport 
pyrethruma skoro prenehal, mu­
ham in drugim mrčesom v ve­
selje. Omenjena rastlina ne 
uspeva povsod. Nekoliko se ba- 
vijo z njo ponekod v Dalmaciji 
in Anglija je pričela s kultivi­
ranjem te rastline v svoji afri­
ški koloniji Kenji.

K R A ST A Č E  NA VRTU
Krastača ni nič kaj lepa žival 

na pogled, toda je dragocena 
pomočnica vrtnarjev. Nekdo je 

!izračunal, da odrasla krastačat
pohrusta v teku treh poletnih 

i mesecev okrog 10,000 škodljivih
i mrčesov.

V vsako balancirano dijeto ali 
prehj-ano spadata tudi sadje in 
zelenjava. In naš telesni sistem 
nas sam nekako sili, da ta lahko 
prebavna živila dodajamo solid- 
nejši vsakdanji hrani. Poleti in 
v jeseni se dobi sveže zelenjave 
in sadja v obilici in poceni, torej 
že kar samoumevno tvori del na­
še prehrane. Pozimi je ta reč 
malo bolj komplicirana, ker v 
velikem delu Zedinjenih držav 
mraz začasno ustavi produktiv­
nost narave.

Vsekakor pa tudi pozimi v no­
benem mestu in mestecu te re­
publike ne manjka svežega sa­
dja in sveže zelenjave. Oranže, 
grapefruit, banane in jabolka se 
dobe v vseh letnih časih. Neka­
tero domače sadje, kot so na pri­
mer črešnje in breskve, je koli­
kor toliko navezano na sezone. 
Vendar pa pozne črešnje tako 
rekoč roko podajajo breskvam, 
dasi so prve pomladni, druge pa 
jesenski sadež. Tudi grozdje je 
mogoče kupiti v vseh sezonah; 
ko poide domače, v hladnih skla­
diščih spravljeno grozdje, pride 
na trg  južnoameriško grozdje 
od onstran ekvatorja, kjer imajo 
jesen, ko je pri nas pomlad.

Poleg svežega sadja nam je 
tudi vso zimo na razpolago sve­
ža zelenjava, vse od solate, pe- 
teržilja in korenja, do zelja, kar- 
fijole, stročjega fižola, graha, 
kumar, paradižnikov itd. V za­
četku februarja dobimo od juga 
že prve jagode, kmalu za njimi 
že zgodnje melone.

Odkod prihajajo vse te osve­
žujoče delikatese narave? Mno­
go zelenjave, posebno solate, ku­
mar in paradižnikov se pridela 
v rastlinjakih v bližini velikih 
mest. Toda mnogo več se je pri­
dela na prostem na jugu Zedi­
njenih držav. V Floridi so kraji, 
kjer je zgodnja oziroma zimska 
zelenjava glavni pridelek. Isto 
velja za Californijo, posebno za 
slovečo Imperial Valley. Zad­
nja leta pa je stopila v to zelen- 
jadno tekmo tudi država Texas. 
To je ogromna država, segajoča 
z enim koncem mnogo dalje na 
jug kot Californija; samo skraj­
ni konec Floride sega še nekoli­
ko nižje na jug. V državi Texas, 
ki je večja kot je bila nekdanja 
Avstro-Ogrska, je seveda raznih 
vrst podnebje; v njenem jugo­
vzhodnem delu je podnebje pol- 
tropsko. Na kraju, kjer država 
Texas meji na sosedno republi­
ko Mehiko in na Mehiški zaliv in 
kjer se mejna reka Rio Grande 
izliva v morje, je bil v teku zad­
njih desetletij ustvarjen pravi 
vrt za južno sadje in zimsko ze­
lenjavo.

Tisti kot se imenuje Rio 
Grande Delta ali Lower Rio 
Grande Valley. Pred štiridese­
timi leti je bila tam večinoma 
pustinja, neprimerna za kme­
tijstvo ali za živinorejo. Zemlja 
je bila sicer rodovitna, ker jo je 
vsako leto ob času poplav pogno­
jila Rio Grande, toda podnebje 
je tam suho in dež le redkokdaj 
pada, torej je tiste kraje zara­
ščalo večinoma le ničvredno na­
pol puščavsko rastlinstvo.

Stalo je mnogo dela in denar­
ja, da je bila nemirna reka re­
gulirana in da so bili zgrajeni 
jezovi in jarki v svrho umetnega 
namakanja zemlje. Ko pa je bi- 
ld’zemlja očiščena nezaželjene- 
ga rastlinstva in napeljana na­
njo voda za namakanje, so bili 
dani vsi pogoji za gojitev južne­
ga sadja in zimske zelenjave. Ti­
soče kvadratnih milj zdaj tam 
pokrivajo nasadi orani in grape- 
fruita in na prav tako veliki ali 
Se večji povr&ini se goji zelenja­
va, ki prihaja sredi zime na trge

(Dalje na 4. strani)

NOVI MOST IN ŠOLA
V Kranju je bil meseca de­

cembra otvorjen novi leseni 
most čez Kokro. Z novim mo­
stom je dobil Kranj ugodno vez 
s Hujanskim poljem. Po otvo­
ritvi mosta je bila slovesno 
otvorjena nova ljudska šola, ki 
je stala 6 milijonov dinarjev.

ŽUPANČIČ V PROZI 
Za božič je izšel v Ljubljani 

četrti zvezek Župančičevih spi­
sov, ki vsebuje prozo. V sploš­
nem je Oton Župančič poznan le 
kot pesnik, omenjeni zvezek pa 
ga bo pokazal tudi kot odlične­
ga avtorja proznih spisov.

IZVO& HMELJA 
Iz Jugoslavije se je v prvih 

desetih mesecih preteklega leta 
izvozilo v inozemstvo 1940 ton 
hmelja v vrednosti 34 milijo­
nov dinarjev. Največ hmelja se 
je izvozilo v Zedinjene države, 
namreč 904 tone; v Anglijo se 
ga je izvozilo 802 tone, v Bel­
gijo 100 ton, manjše količine 
pa v Švico in Češkoslovaško.

IZKORIŠČANJE NAFTE 
Pravico za izkoriščanje ležišč 

nafte ali sirovega olja v Jugo­
slaviji je dobila Jugoslovenska 
družba, za katero je Standard 
Oil Co. iz New Jerseya. Po po-

m izkoriščanjem nafte začeti
takoj in mora v ta dela vložiti 
vsaj 200 milijonov dinarjev. 
Družba bo morala plačevati vse 
državne in samoupravne pri­
stojbine in, če bodo uspehi po- 
voljni, bo morala državi prepu­
stiti do 15 odstotkov kosmate 
produkcije.

ODMEV V INOZEMSTVU
Govor predsednika Roosevelta 

pred zveznim kongresom je na­
pravil v splošnem dober vtis v 
republikah na ameriškem konti­
nentu, istotako tudi v Angliji in 
Franciji. V Nemčiji in Italiji pa 
je bil od vladnih krogov sovra-j 
žno sprejet; prosto ljudstvo o-| 
menjenih držav pa ga ni moglo i 
niti poslušati na radio niti čitati.

VRHOVNO SODIŠČE 
Na izpraznjeno mesto Benja­

mina N. Cardoze, člana vrhov­
nega sodišča, ki je pred meseci 
umrl, je predsednik Roosevelt 
imenoval dr. Felixa Frankfur- 
terja ,odločnega progresivca in 
odličnega jurista, katerega za­
radi njegove zmožnosti in pošte­
nosti spoštujejo tudi načelni 
nasprotniki. Frankfurter je ži­
dovskega pokolenja, kakor je 
bil njegov prednik Cardozo. So­
di se, da bo senat njegovo ime­
novanje brez posebnega naspro­
tovanja potrdil. V vrhovnem so­
dišču sta zdaj med devetimi sod­
niki samo še dva odločna kon­
servativca.

MOONEY PROST 
N o v o  izvoljeni californijski 

governer Culbert L. Olson je iz­
polnil svojo kampanjsko oblju­
bo in je preteklo soboto odprl 
vrata ječe Thomasu J. Mooneyu, 
delavskemu agitatorju, ki je bil 
22 let po nedolžnem zaprt. Moo­
ney je bil obdolžen bombnega 
napada 11a “preparedness” pa­
rado v San Franciscu leta 1916, 
pri kateri priliki je bilo 10 oseb 
ubitih in 40 ranjenih. Kapitalis­
ti, ki so sovražili Mooneya zara­
di njegovih linijskih aktivnosti, 
so potom podkupljenih prič do­
segli, da je bil Mooney spoznan 
za krivega in obsojen na smrt. 
Vsa zadeva pa je že takrat tako 

! dišala po zaroti proti Mooneyu, 
da je takratni predsednik Wood­
row Wilson posredoval pri cali­
forni jakem- governerju, da je 
smrtno .kazen ijipremenil v do­
smrtno ječo. Vseh dolgih 22 let 
je Mooney s pomočjo organi.zi- 

(Dalje na 4. strani)

SMRT ZNANE SLOVENKE 
Na Opčinah pri Trstu je u- 

mrla Tereza vdova Logarjeva, 
rojena Rustia, v visoki starosti 
83 let. Vodila je dobrih 30 let 
Tržačanom, vsem Kraševcem in 
Ipavcem dobro znano gostilno 
“Mičen” na Opčinah. Bila je v 
široki okolici priljubljena in 
spoštovana.

VSAK PO^SVOJE
Leto 1938 se je komaj pred 

dobrini tednom poslovilo, pa j« 
že pri večini prebivalstva po­
zabljeno. Toda na svetu so ali so 
bile reči, stvari, osebe in ideje, 
ki so neprimerno bolj pozablje­
ne. Na primer: lanski komarji, 
v letu 1938 poraženi kandidati, 
Haile Sellassie, tehnokrati, ev­
ropska demokracija, vročina 
lanskega poletja, Halleyev ko­
met, mir za naš čas, rjovenje an­
gleškega leva, zavržena božična 
drevesca, italijanski kralj, sve­
tost mednarodnih p o g o d b ,  
Springtine in the Rockies, goto­
vina v zamrznjenih bankah, av- 

jstrijska cesarska pesem, presto­
lonaslednik Oton Habsburški, 
prost prigrizek v salunih, pros- 
periteta za vogalom in novoletne 

1 resolucije.

Ako se bodo razmere v Evropi 
še nekaj časa tako sukale kot se 
zdaj, se Newyorcani ne bodo ču- 

I dili, če bo nekega ju tra  imela bo- 
Iginja Svobode v newyorški luki 
j  ogrnjen vojaški plašč, plinsko 
masko na obrazu in mesto bakl je 
strojno puško v rokah.

Današnji svet je postal tak, da 
ne veruje več v čudeže. Toda, ka­
dar bomo slišali, da študenti v 
Zagrebu prepevajo “Slovenac, 
Srb, Hrvat na uvjek brat i brat,” 
da Hitler predlaga splošno razo­
rožitev vseh držav, vključno 
Nemčijo, da je Mussolini dal av-

cem in da so Čehi v Prftgi posta­
vili spomenik Runcimanu, Hen- 
leinu in Chamberlainu—bomo 

ispet verjeli v čudeže.

NAVDUŠEN LOVEC 
Najstarejši bosanski lovec je 

85-letni starec lbro Čulan, ki 
živi v okolici Zenice. Pred dne­
vi, ko je praznoval svoj rojstni 
dan, so ga počastili bosanski 
lovci z diplomo. Starec je še da­
nes tako'dober strelec, da po­
godi letečo ptico. Ibro se še 
dobro spominja na prve lovske 
karte, ki jih je izdala avstrij­
ska okupacija v Bosni, in na 
ves razvoj lovskega športa. Nek­
daj je bil premožen posestnik 
na stara leta pa živi v zelo 
skromnih razmerah, a si še ved­
no pritrga toliko denarja, da 
lahko plača vse pristojbine in 
da še ostane v krogu zelene 
bratovščine.

VISOKA STAROST
V veliki slavonski vasi Kutje- 

vu je umrl najstarejši prebiva­
lec Slavonije, mizarski obrtnik 
Viktor Potočki, ki je bil star 
105 let. Doma je bil iz Rado- 
boja v Hrvatskem Zagorju, a 
je prišel s svojimi starši že 
okrog leta 1840 v Slavonijo. 
Dvakrat je bil oženjen, a ni 
imel otrok. Tudi njegov oče je 
doživel visoko starost. Umrl je v 
svojem 107 letu. Pokojni Vik­
tor Potočki sc je še dobro spo­
minjaj na ouo dobo, ko je bila 
Slavonija polna velikih hrasto­
vih gozdov.

(Dalje na 4. strani)

Znanstveniki se že dolgo pre­
rekajo, če so 11a planetu Marsu 
ljudje ali ne. Prijatelj Cahej 
odločno trdi, da jih ni, češ, ako 
bi na Marsu živeli človeški lju ­
dje, bi bili že davno napumpali 
Zedinjene države za posojilo.

*
Tekom novoletnih praznikov 

:smo čitali v časopisih in slišali 
na radio vseh vrst prerokovanja 

(za tekoče leto. To je običajno 
vsako leto, toda še nikoli niso bi- 

| le napovedi tako dvoumne in 
omahujoče kot letos. Vsaki na­
povedi so bili obešeni amend- 
menti v obliki “če”, “morda" in 

1 “zdi se”. Izpit za takega preroka 
bi lahko vsak izmed nas napra- 

:vil na pepelnično sredo zjutraj 
na tešče.

I *
V Seattlu je bil neki John Stu­

art na božični večer tako poln 
dobre volje, da je pretepel lese­
nega Indijanca, ki stoji za re­
klamo pred neko tobačno trgo­
vino. Pred sodnikom se je mož 
izgovarjal, da se mu je zdelo, 
da ga leseni Indijanec grdo 
zmerja in izziva.

*
Neki clevelandski rojak je po­

slal otrokom svoje sestre v Slo­
venijo za božično darilo pet mi­
niaturnih aeroplanov za igrače. 
Dotične igrače v obliki malih le­
tal so bile vredne približno de­
set centov komad in prejemnica 
je morala plačati od njih 147 di­
narjev carine, kar predstavlja 
približno $3.00 v našem denarju. 
Tako vzdržujejo jugoslovanski 
carinarji prijateljske stike z 
ameriško Slovenijo in varujejo 
domačo letalsko industrijo pred 
ameriško kompeticijo. Predlaga­
no in podpirano, da se dotičnim 
carinarjem takoj podeli red 

: svete Save.
*

V Montevideo, glavno mesto 
i južnoameriške republike Ujhi- 
; guay, je nedavo priplul italijan­
ski parnik “Eugenio de Savoia,"

(Dalje na 4. strani)
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>1. E. Novakova:

DOBRA MAČEHA

Kadar koli se je pojavila lepo obleče- j  

na Verica v spremstvu svoje vzgojitelji-1 
ce na ulici, so se takoj obrnile nanjo oči; 
vseh otrok. V nekaterih je žarelo občudo- j  

vanje — v drugih je bila senca zavisti.
'Kaj pa, Verica tovarnarjeva — tej 

se godi! Samo lepo se oblači in  jesti 
dobi, na kar se spomni,” so razuuinovali 
večji.

Toda življenje Verice ni bilo vredno 
zavisti. Mati ji je bolehala že od njene­
ga rojstva in poslednji dve leti sploh ni 
zapustila postelje. V njeni sobi je bil 
večen somrak, ker je  svetloba dražila 
živce bolnice. Ležala je bleda na belih  
blazinah in samo njene velike oči, ki jih  
je Verica podedovala po njej, so pričale, 
da Uboga žena Se živi.

Mamo je imela Verica rada. Včasih 
si je mislila: "Zakaj nimam take mame 
kakor drugi otroci? Mame, ki hodi, go­
vori in se smeje s svojimi otroki? Ma­
me, ki bi me karala, če bi to zaslužila,! 
a ki bi lahko šla vselej k njej in jo vpra- j 
šala o vsem? Uboga sem — toda mo­
ja mama, ki je kakor svetnica s svojim  
bledim obrazom — ta je še večja revi­
ca !” tako so se končevala premišljeva­
nja male Verice, ki je bila preveč pre­
puščena sami sebi. V šolo ni hodila — 
imela je svojo učiteljico, zakaj oče je' 
želel, da bi bila mnogo doma iu  šla k 
mamici, kadar koli bi le-ta  poželela. J  

Verin oče je svojo hčerko nežno lju­
bil. Toda bil je zelo zaposlen. Kupoval; 
je Veri vsakršne igrače, drago obleko, ni 
pa izpolnil vrzeli v njenem srcu, ki je ta ­
ko hrepenelo po ljubezni, po božanju, 
poljubih in ljubkanju.

In  ko je slednjič tovarnarjeva gospa 
clotrpela — zgodilo se je to zvečer, ir. 
mala Verica je bila ravno pri svoji m a­
mici — je bilo v hiši mnogo žalosti.

Verica je bila neutolažljiva. Njene ob­
jokane oči — kakor da so tožile vsemu 
svetu: “Nimam več mamice, mamica je
o d š ia  ”

S časom se je deklica vendar pomirila.
Verin oče je težko prenašal zapušče­

nost, vsak dart je bolj uvideval, da po­
trebuje Vera mater in hiša gospodinjo.
In tako je po dolgem času rekel svoji 
hčerki: “Verica, privedem ti novo m a­
mico. Tvoja, ki je ne smeš nikoli poza­
biti in ki se je bom tudi jaz vedno z 
ljubeznijo spominjal, počiva v grobu 
po hudem trpljenju, ž e li ji mir in  po­
čitek, ki ga po tolikih mukah zasluži.
Nova mamica te Up imela x-ada, veseli se 
že nate, Verica, in  oba upava, tla jo  boš 
tudi ti vzljubila. Kaj pm viš k temu, de- ! , 
klica m oja?”

Pogledal jo je in se ustrašil izraža so- < 
vraštva in  odpora v njenih očeh.

“Nočem mačehe,” je klical otrok, “n o -1 '< 
čem je in nikoli je ne bom imela rada.j 
Hočem, da bi bil ti z menoj sam ” —..'
Otrok je jokal ter z izpremenjenim gla­
som tožil svojo bol.

Očeta je to pretreslo in  sklenil je, da 1 
svoje bodoče žene ne bo seznanil z otro­
kom pred poroko, temveč šele potem.

Ko se je to zgodilo, jo je Veza pogle­
dala s sovraštvom, ki se je seveda n ek o-; 
liko umaknila začudenju, ko je videla,! 
da je njena nova mama tako ljubezni-j 
va. Pa vendar je zbežala iz sobe. Oče je 
hotel Verico zadržati in kaznovati, a nje­
gova žena mu ni dovolila ter je mirno 
rekla: "Ne je?i se, očku! Nekdo je Veri­
co proti meni naščuval. Ko bo spoznala, 
da ji hočem le dobro, me bo imela rada.” !

Seveda je trajalo dolgo. Verica se je 
kor še upirala, nikoli ni ogovorila nove 
mamice in je ni poslušala.

Bližal se je god rajnke Verine matere, 
ki je bil slučajno tudi god njene n ove1 
mame. Skoraj vso noč pred godom je;
Vera prečula. Mislila je na svojo mrtvo 
mamico in hote ali nehote morala pri­
znati. da mačeha ni mačeha, kakor se o 
njih govori in piše, temveč da je do- 1 
bra in ljubezniva.

Verica je zgodaj vstala in šla na vrt, 
kjer je  napravila dva enaka šopka.

Potem je šla z njima k zajtrku. Sto- 1 
pila je k novi materi in rekla: ‘ Mama,; 
želim ti prav vesel god. In prosim te, 
odpusti mi vse, s čimer sem ti kdaj, 
storila krivico.” In ponudila ji je u s t - ;: 
nice v poljub.

•‘Verica." je dejala gospa, smeje se in!! 
jokaje hkratu, “hvala ti za voščilo. Ni-j 
sem huda in m e veseli, da bo zdaj pri nasi 
lepo.” Poljubljala je dekletce, ki je tu d i! 
zapiskalo.

Tudi očka je imel vlažne oči, ko je 
Verico vprašal: “In kaj boš s temle 
drugim šopkom?”

‘ Ta je za prvo mamico. Odnesem ga < 
na pokopališče. Pojdeš z menoj, m a­
mica?"

“Rada, Verica. Saj sva se v. očko že 
pripravljala, da pojdeva tja.” j;

In ob grobu nje, ki je spala večni sea,;i 
sta se popolnoma našli srci otroka in  m a- i ( 
čebe. S  pokopališča sta se vračali 2 roko 
v roki in sta si bili takes blizu k ukor m a- t 
ti In hčerka.” i (

("Zvonček.">!.

V la n k o  G o l a r :

ZLATI GORICA SE . . . '
Zlati gorica se v jeseni 11
in t  soncu kopljejo se trte, 1
sm ehlja se grozdje v mladem jutru— j 
»oči s sinjino so zastrte. 1

Ves dan klopotci ščebetajo, '
nad njimi sonce žarko raja 1
in z licem jasnim mesečina 1
se po grabieah sprehaja. t

<
In  pesem čričkov se preliva ’
med težko obložene brajde. i
in kot neveste zale v dalji 
duhte v jesensko jutro ajde.

DICKY’S TOOTH

'J u n /o #

Q > o k

THE MISCHIEVOUS BOYS i M anica:

NAŠEL JE KOZEThere, there! Hold still, do! P leaseic  
now! Be a good boy. I  won’t hurt s 
pou!” . It

This was Mumsey trying to get Dicky 
to let her pull out h is loose front ’ 
tooth. ' t

“It’s hanging by one thread!” S ister's  
Helen cried, peering into Dicky’s 
mouth.

“It’ll diop out and choke you while 
you are asleep," said Aunt Mary. “In - \ 
deed it will, Dicky. Why, I heard of an I 
old gentleman once who swallowed his 
false teeth and they had to cut him, 
open to get them  out. You’d better let 
Mother pull it out quick!”

Dicky’s eyes grew very big, but he 
refused.

“I’m goin’ to sleep!” he replied.
“But you must some time, ch ild!” 

cried Mumsey. “Come now, be a little; 
man.”

s | chums waiting around outside. Dicky 
,  j  showed them his loose tooth and let 
I them  feel how loose it was.

“You b-b-better t-t-tie  that s-s-tring  
’round your ear,” said Tom, who stu t­
tered, “it m -m -m ight get c-c-caught in

• | s-s-som ething.”
5; So Dicky looped the string around!

his ear to keep it out of the way. 
i\ “Let’s go over to Mr. Clark’s,” said
• j Jack. “I  saw a awful big new cow in 
i! the field this mornin’.”
s It, was cold and blowy and Dicky 
ii wasn’t  allowed to stay out later than i ( 
t  half-past seven, but- Mr. Clark’s little ij 

j  farm was quite near. Off scampered j ,  
s' the boys, for he was a great friend of; 

theirs.
Alas! When they reached the farm, ;, 

and Mr. Clark had said: ‘Heigho kids!” jj 
and given them  such a big, red apple,; • 
Dickv found that he couldn’t e a t !i

FRENCH TOAST
Slice bread that is more than 24 hours 

old in \z  inch slices.
Make a batter by beating 

1 egg
'/s teaspoonful salt 
1 cupful milk

Prepare a skillet by greasing it gener- |
! ously with vegetable oil or meat fat. The 
m eat fat, preferably bacon drippings, is 
the better if you have it.

Heat to smoking hot.
Dip slices of the bread into the batter,: 

drain slightly and fry to golden brown 
in the hot fat. Turn with a pancake 

| turner so th at both sides are equally' 
brown.

Serve hot with maple sugar, syrup or 
jam.

This is a very nice Sunday morning 
dish.

Lojze Zupanc:

KRONANI PAŠA
(Belokrajinska)

Ko so še Turki prihajali v Belo K ra -' 
jino, so nekoč napadli tudi vinički grad. 
Toda čim bolj so ga oblegali in  napadali, I 
tem bolj hrabro so se borili in grad bra- j  

nili kmetje iz sečanskega polja. Zaradi 
turške premoči so se Belokrajinci morali 
končno umakniti na hribček Zeželj, o d - ; 
koder so s topovi streljali na Turčine, ki 
so se razpasli po Vinici in po okoliških 
vaseh.

Turško vojsko je vodil mogočen paša.! 
Ko se je utaboril na tokavi za Vinico,! 
je poklical k sebi vse poveljnike turških: 
čet ter jim dejal:

“Dolina je naša. še  hribček Zeželj je 
v rokah raje. Zmago hočem imeti! K a -1 
dar bodo naše čete zavzele Zeželj, takrat 
bo moje delo kronano. Pojdite in  zberite 
čete ter osvojite Zeželj, krščanske pse pa 
mi zvežite in žive predme pripeljite, Al­
lah je z vami!"

Paša se je že veselil emage, ni pa po- 
, mislil, da pravijo Belokrajinci vsakemu 
bahaču: "Lastna hvala ti ne bo dobro
dala.”  Komaj so poveljniki uvrstili
čete in se pripravljali za napad na Ze­

melj, se je na vrhu hribčka oglasil mo- 
i gočen odjek topovskega, strela.

’ i Kaj še je zgodili?
Nekako istočasno, ko je paša govoril 

• s poveljniki čet, je Belokrajincem na 
' fcežlju zmanjkalo topovskih krogel. Ugi- 
■; bali so in ugibali, kako bi si pomagali, ko 
1 pade staremu graničarju Mravincu v 
, glavo odrešilna misel.

“Stari voli zmerom potegnejo iz dra- 
1 g e !” veli star pregovor.

Tudi Mravinec je bil star in izkušen 
M vojak. Mislil si je : če nimamo topov- 
! skih krogel, streljali bomo s škornji!”

■ in  je potegnil z noge škorenj ter za- 
i kričal tovarišem :
:; “Hajdite, naslovite mi kuščarjev. Pa 
■1 živih!”
: Rečeno — storjeno! Mladi in stari,
i možje in ženske, vse je pohitelo k skal- 
’ natim gromačam, ki so bile posejane po 
t Zežlju. In preden bi odmolil očenaš, so 

prinesli Belokrajinci staremu Mravincu 
živih kuščarjev za poln pehar. On pa je 

1 pobasal vso to golazen živo v škorenj, 
, potisnil škorenj v top, zažgal v cevi za 

škornjem smodnik in — bum! — je iz­
strelil čuden naboj proti turški vojski, 

'j ki se je zbirala na viniški tokavi.
: Nenavadna topovska krogla je sfrčala
; ix) zraku in padla na cilj kakor treba. — 

Škorenj se je poveznil paši na glavo, iz 
1 štibale pa so mu pričeli lezti za vrat živi 
‘ kuščarji.
’ Paša, ki se taksnega kronanja svoje 
' zmage ni nadejal, je pričel besno ote­

pati okoli sebe. Pomagati pa si h i mo- 
1 gel, ker se mu je škornjeva štibala, po- 
’ ; veznjena na glavo, pogreznila prav do 
’ j brade in n i videl u iti ped pred seboj.

Ko so ostali Turčini opazili “kroglo,” 
Niz katere lezejo živi kuščarji, so  jo v 
' divjem preplahu ucvrli izpod Zežlja pro-. 
1 j ti hrvaški strani.

Belokrajinci pa pripovedujejo, da so 
j  jih na begu Ličani vse do zadnjega po- 

: bili s kamenjem. S škornjem kronani 
paša, ki je takisto pobegnil z vinske to- 

' j kave, je zabredel v Kolpo in utonil.
Poslej so imeli Belokrajinci mir pred

■ nadležnimi Turki.

. ("Mlado Jutro.")

Manko Golar:

NELA SANJA
Spančka, spančku naša punčka Nela 

, in smehlja se v bela, rožna lica,
■ poje gozd ji pesem uspavanko.
| sanje ji prinesla je gorica.

Zvezde so s neba se utrnile, 
v zlate so se Ji zapiele kodre —
•i gozda je na hrošču škrat prijezdil, 
dahnil ji poljub na očke modre!

In še vile bele, zlatolase 
so okryg se posteljice zgrnile, 
božale so Neli lice mehko 
nežno so ji laske poljubile.

Sanja Nela in smehlja se v spanju 
in ročice steza k zvezdi zlati, 
zdaj na hrošču s škratom jezdi, 
raja i  vilami po mehki trati.

Ze zbudilo se je solnce mlado 
že poljana rečna zablestela, 
k punčki se je sklonil žarek, voščil: 
“Dobro jutro, naša pridna N ela!”

“Jaz kot uradna oseba, sem ukrenil 
tako in tako,” se je često in rad pobahal 
žlobudra vi Tone škopnik, ki se je pri­
števal k imenitnim, nadpovprečnim lju­
dem. Sicer Skopnik res ni bil kar tako, 
kajti ta uradna oseba je bil podoben 
drevesu, ki je razraščeno v več vrhov. 
Opravljal je službo pismonoše, bil je mr­
liški oglednik, županov sluga in časili 
še birič povrhu. Res da je bil njegov 
delovni okoliš skromna zagorska ob- 
činica, ali vendar — toliko uradnih opra­

v i l  v eni osebi — to je nekaj, na kar je 
I bil Skopnik lahko ponosen.

Občanom Skopnik ni bil priljubljen.
| Njegova gostobesednost jim je preseda- 
;la. še  bolj so mu pa zamerjali tisto pre- 
j veliko službeno gorečnost, ki je čestokrat 
mejila že na zlobnost.

V to mirno občino je nekoč treščila 
! razburljiva vest ,da se tli in tam pojav­
lja strašna bolezen, imenovana “čr­
ne koze.” Ker je ta bolezen nalezljiva, 
je ondotni župan izdal strogo povelje, 
naj se povsod, kjer bi se ta nadloga po­
javila .poskrbi, da se bolnika takoj od­
pelje v najbližjo trško bolnišnico.

S tem je padlo na škopnika novo de­
lo, kajti on je bil tisti, ki je razglašal 
županovo povelje in budno pazil, da se 

j občani v slučaju bolezni res pokorijo 
j županovi odredbi,
j  Prav tiste dni pa sreča Skopnik tam 
{na poljski poti posestnika Možnarja. 
Kakor že rečeno, občani za škopnika ni- 

;so posebno marali, toda Možnar ga je 
že celo mrzil. Bilo je namreč v prejš- ®! 
nji jeseni, ko je šel Možnar nekoč po 
stezi, ki pelje tik graščinskega vrta! Pri 
tej priliki je z veje, ki je molela iznad a 
ograje na stezo, utrgal par sliv. Pa ga t! 
je že od nekod zapazil špoknik, ki je ta 0 
mali grehek takoj nesel na nos graščin-  ̂
skim. Možnar ja radi te malenkosti niti c 
klicali niso na odgovor, toda mož je 
vkljub temu imel od nekdaj na Skopni- 1 
ka “piko.” J p

Skopnik, ki je vedno in povsod nasto- '  
pal kot uradna oseba, prične z vso res­
nostjo:

“Možnar, v imenu postave vas vpra- * 
šam, ali je v vaši družini vse zdravo? * 
To se pravi, da niso morda zašle k vam J 
črne koze — kaj?” 

čez Mežnarjev široki obraz švigne po­
reden nasmeh. A takoj nato globoko 
vzdihne:

“Kaj bi tajil — ta spak se pase pri 
meni že nekaj dni.” M

škopnik zazija, da se mu v id i-v grlo: V
“Kako — kaj pravite? — Za Boga,®  

pa tega n iti naznanili niste?”
“Ne! Nisem naznanil in ne bom, pa |j 

magari če me obesite," se trdo odreže 1 
Možnar in odhiti dalje.

še  tisto popoldne pride potem k Mož- r 
narju škopnik, z uradno čepico na gla- [  
vi in ogromnim, zamaščenim zapisni- r 
kom pod pazduho. Z gospodarjem se sre- i 
čata na pragu.

“Možnar, jaz kot uradno oseba pri- j  
hajam v imenu postave, da vidim in j ; 
ugotovim slučaj bolezni in —” j j

"Kaj hočete videti?” mu seže v bese- j 
do Možnar. ]

“I, črne koze vendar. Sami ste prizna­
li, da je ta nesreča že pod vašo streho. 
Sicer ste radi prikrivanja zaslužili ostro 
kazen, pa — zaenkrat hočem zamižati- 
Dober človek sem, kar predober!” j  

“Saj ne prikrivam,” se nasmehne Mož­
nar. “Kar poglejva!”

Nato iiovede škopnika v hlev in niU 
pokaže tam na —tri črnodlake, lepo j 
rejene kozice, ki pozdravijo prišleca z 
glasnim meketanjem,

“Crne koze ste hoteli videti. Zdaj se 
jih naglejte po mili volji,” se ponorču­
je gospodar in ostavi škopnika samega j 
pri kozah.

škopnik bi bil v tem trenutku brez 
oklevanja raztrgal Možnarja na dvoje, ! 
da ni bil mnogo šibkejši od njega. Ta- ■ 
ko se je pa molče in prihuljeno izgubil 
iz hleva.

drew some trees around and a roadway 
running in front. It was completed by a 
little boy and turned out to be a pretty 
old farm-house.

Prank and Joe were then called upon 
to sing a song together. They shuffled  
up before the class with their songbook 
in hand. Then they turned and faced 
the children.

They looked before them. “Mercy” 
thought Frank, “I never before noticed 
that we have so many boys and girls in 
the class.”

■ —- \ j  X*1 \ \  \

Frank And Joe BegarTro"bing~
Joe began to feel queer, too. His knees 

shook and he couldn’t seem to get his 
i breath. It was funny how foolish both 
of them felt.

Frank opened the book and he whis­
pered to Joe, “Let s sing this song, it’s 

■ easy and short. And so they began.
And this is what they sang:

“Sing a six of songpense."
No sooner had they twisted their first 

I word than the class gave a titter, which 
, threw them off completely, 
j  Their faces grew red, they stood first 
| on one foot and then on the other.

“That will do, boys,” said the teacher, 
! “go to your seats.”
j  With everybody smiling at their mis- 
j  take, they took their places, two much- 
; ashamed litle boys.

“I t  will teach them a lesson, I am 
sure,” murmured teacher to herself.

And it did. For that afternoon on the 
way home, Frank said to Joe, “Let’s 
study and pay attention to the way the 

| other fellers do and then learn a song 
| that will show them  all what we can 
| do.”
j And they did. Teacher was happy 
! And 5Tou can bet that they were much 
i happier than ever before.

vedela, kaj to pomeni. Tik ob morju 
je bil lian ali gostilna. Eden izmeč 

j služabnikov je odšel na kavo, drugi je 
I stražil. Pa je vprašal N a si-edina, zaka; 

vedno ponavlja: “Nočem?” Nasredir 
hodža pa je rekel: “Paša mi je ponujal 
službo najvišjega uradnika na dvoru 
a ker je nisem hotel sprejeti, me je 
velel vreči v morje.” “Jaz bi pa rac 
sprejel to službo,” je rekel služabnik 
“O, to je lahko! Vlezi se v vrečo ir 

| govori: Hočem, hočem!, pa boš dobi 
ka” ie svetoval Nasredin hodža

Služabnik se je res dal zavezati \ 
vrečo in  je ponavljal: “Hočem, ho­
čem !” Nasredin hodža pa je pobegnil 
Med tem  je prišel drugi služabnik is 
liana in  n i vedel, kdo je v vreči. Cul 
je, da nekdo ponavlja: “Hočem, ho­
čem !” — “Na, če hočeš!” je rekel slu­
žabnik in  tsagnal vrečo v morje. Slu­
žabnik v vreči je utonil, Nasredin pt 
je srečno odnesel pete.

PIANIST MARKO

Dicky Let Her Tie The Long Red String On His Tooth., i v r u  0 1 1 * 1 1 *  v » u  n n  i m i m ,

apples with a loose tooth. So he had J
to put his apple into his blouse to | 
keep.

The boys then went to the barn. It 
was dim and spooky inside. Crunch, 
Crunch; whisk, whisk; rustle, rustle,! 
could be heard. Tom peered around 
and said: "Where’s the new cow? May- j 
be she’s outside in the yard.”

Out they went and there in the cow 
yard lay a big, brown creature.

“Bello, Cow!” cried Jack. But the I 
animal never budged.

Paul ran to get a handful of hay 
which to tem pt her. But Dickey began : 
to climb the gate. When Paul got back 
with the hay Dicky was in the cow- 
yarii and Jack was half over the gate 
while Tom was sitting on the wall 
shouting: "Git up, Mrs. Cow! Git up!” 

Well, the creature did get up, with a 
kind of snort.

“S -s-s-sh e’s m ean!” stuttered Tom. ; 
Jack ran back to the gate and 

climbed on top cl' it, but Dicky boldly 
cried: “Whoa! Quit that!”

Jut/, then Tom began to say som e-1 
thing that began with a B. The more 
excited Tom was, the more he stutered. 
All he could say was “It’s a b -b-b-b-” | 

Dicky decided that the cow-yard 
wasr.’t a very healthy place for him  
jus* i hen, so he began to walk towards 
the ate. Well, the cow had been paw­
ing the ground and suddenly Dicky 
heat i a pounding of hoofs and felt a 
thump in the back. Then—swish! Upj 
in  the air he was tossed! Good lands!! 
It S':, med as if he’d never come down. 
Pa;*1 and Jack declared he flew up asj 
high as the old chestnut tree near the i 
bai n. But what goes up must come 
do'.":., and down came Dicky on a 1 
liay- nound with a tlvud.

H~ lay quite still at first while his 
trki U s gathered around.

“A .e you hurted?” asked Jack. "That, 
critt r was a bull, you know.”

Th?y rased Dicky up and felt o f 1 
his bones to see if any were broken. 
Then suddenly Tom looked at his 
mouth and cried:

“Your t-t-t-to o th ’s gone!”
And so it had!
Dicky was not badly hurt, only 

scratched up a bit, but he never m is­
took a bull for a cow again, and the 
next lime he let his mother pull it 
oui for him. as he didn't like the w a y ! 
the bull went about it.

Frank and Joe Evans were t h e ! < 
naughtiest boys in school. It was aniaz- : 
ing all the dreadful things they found 1 
to do to annoy their teacher. They < 
pulled the pretty, golden curls of the 
dear little girl who sat in front of them, i 
They drew funny pictures and showed i 
them to the other pupils to take their : 
attention from their lessons. Worse than i 
all this they tittered whenever anybody | 
arose to recite his lesson and threw the i 
whole class in an uproar. j;

“W hat shall I do with those chil- ■ 
dren?” questioned teacher to herself, j 

“They are just mischievous and active i 
and want to be always doing something | 
to attract attention. I do not want to j 

punish them for what really amounts to j 
high spirits. I must reach them in a j 
different way.” She puzzled long and! 
at last struck a plan which she thought 
would turn the trick. j

The next afternoon just as school was 
about to dismissed for the day, she stood 
up before the class and gave the chil­
dren a little talk.

“Now children," she began, “every 
Friday afternoon we will have an enter­
tainment, different little boys and girls | 
will do something to entertain the class, j 
Some will recite poems, others will sing, j  

those who draw well will be called upon! 
to draw a picture on the blackboard j 

' while the others watch.” 
j Teacher kept her eyes on Frank and!
I Joe. They seemed both to be deep in j 
| thought; they did not seem to take to  
I the idea all at once. Then slowly a great] 
smile spread over Frank’s face and he |

; turned to whisper to Joe. Both of th e m ; 
snickered with glee.

Now there was one thing that teacher i 
! knew. Both Frank and Joe had bad 
| memories. They could never rem em ber'
I two lines of any poem or song. But t h e ;
! fact that they couldn’t sing or recite j 
had never seemed to bother them when j 

1 the class worked together. They were j  
1 lost among the others. If they could be |
1 made to see themselves as they saw the i  

other children, teacher believed that i 
; they would be cured of their mischie- j 
vous fun-makina-.

Finally, the ifiuch-looked-for Friday j 
arrived. Each child had been told to j 

I practice over a song or a poem so that j 
1 he could do his part. All the favorite j 
songs were sung. Little Judy, the smart­
est girl in  the class, was called upon 
first to sing and she was very cunning 
as she shook her brown curls and sang: 

“A birdie with a yellow bill
Hopped upon my window sill. 4 

i Cocked his shiny eye and said:
' 'Ain’t you ’shamed you sleepy head.’ ” j  
I Virginia told a fairy story. Louise j 
i drew a picture of a house, another girl i 
I drew in the windows and somebody else I

NI HOTEL
Nasredin hodža, nekakšen Pavliha, 

naših južnih bratov, je bil velik šalji- !
' vere. Prišel je neki dan k paši in g a ' 
prosil miloščine. Paša je bil ravno sla­
be volje in ga je napodil: “Poberi se, 
nepridiprav, in  glej, da m i nikoli več 

; ne prideš pred oči.” Nasredin hodža 
je odšel.

i Drugi dan je spet prišel na dvor. Pa- 
.! ša  je sedel na preprogi, a Nasredin 

hodža je hodil za njegovim hrbtnom .1 
Paša ga vpraša, zakaj je  tako nedo- i 

> stojen, da ne pride predenj in se mu 
ne prikloni, kakor se spodobi, a  Nasre- 

: din hodža je odgovoril: “Saj si ukazal, 
j  da ti ne smem pred oči.” Paša se je 
| ujezil, poklical dva služabnika in  jima 
! velel, naj zvežeta Nasredina v vrečo 
in ga vržeta v morje.

Služabnika sta nesla v vreči zveza­
nega Nasredina k niorju. Nasredin 
lioclza je neprestano ponavljal: “No­
čem, nočem!” — služabnika pa nista

SONG OF A BOY

j Just then Grandma bustled into the 
! room with a long red string iu her 

hand.
‘Now, pet,” she said coaxingly, "let 

; Grandma try!”
i But Dicky crawled hastily under the 
! couch.
j “I  know a little boy,” said Aunt 
Mary, “who wouldn’t pull out his first 

! tooth and guess what happened? The 
new ones grew over them and pretty 
soon the little boy had two rows of 

; teetli like a cannibal!"
“Don't coax him any more,” said 

Mumsey. “I ’m not going to let him  
; have any apple cake for supper.”
! “Come on, pet,” Grandma coaxed.
! “I’ve got something nice for the little 
1 boy who’ll let me tie this string to his 
\ tooth. Yes, yes, indeed! I’ve got some- 

: i  thing that begins with a C and ends 
i  with an E."

“Chocolate!" guessed Sister Helen, 
because she knew about a certa in1 
green box upstairs in Grandma's 

! bureau drawer.
Dicky knew about the green box too ,, 

so he crawled out from his hiding 
j place, and said: “Now, Grandma, you 
promise honest-injun you won't pull it 

t: out?”
“Yes, dear,” Grandma replied solemn­

ly. and as she was very reliable Dicky 
let her tie the long red string to his 

| tooth.
"I suppose you're going to tie the 

; other end o f the string to the door- 1 
knob,” said Aunt Mary. “That's the 

! way I used to do.”
“W liat for?” asked Dicky.

, "Well, so that when somebody comes 
! and opens the door—”

“No, no, no!” shouted Dicky. No,
| NO!”

“Gracious alive!” cried Grandma. 
“What a racket you do make, Dicky!"

“I don’t  want to tie my string to 
the doorknob,” shouted Dicky.

“Well, you don’t  have to, my love,” 
replied Grandma. "I only put that 
string around your tooth so's you 
wouldn’t swallow it and if you should 

! swallow it, so’s we could pull it out 
again.”

She then took Dicky by the hand 
- and led him to her room. It was a 1 
big chocolate drop she gave him, and 
as he didn’t dare bite it with his loose 
tooth he had to stu ff it all into his 
mouth at once, and it was at least ten 
minutes before he could say a single 
word.

I When Dad came home, lie looked at 
Dicky and said: “What's that hanging 
out of your mouth?”

"It’s a string Grandma put ’round 
my tooth so's I wouldn’t swallow it,” 
replied Dicky.

"My,” cried his father. “Haven't yo:i 
shed that tooth yet?"

I wish you could have seen that boy 
at supper. It was enough to make a 
horse laugh, .so Sister Helen said. He 
held the red string with one hand 
the whole, blessed time, to keep it out 
of the way, and he minced, everything 
up fine before lie put it into his 
mouth.

After supper he went out to play. 
There was Jack, Paul and Tom. hio

ASTA PISE IGRO
Asta danes je kraljica,
Jasna njena dvorna dama; 
igro je spisala sama, 
kakor bereš iz oklica.

Mihec — prvi je minister, 
gledališče — vse dvorišče; 
mesto pave — drobno pišče, 
dvorni sekt — studenček bister.

Svod nebeški -zagrinjalo, 
njen kanarček — gozdno petje; 
vrtec njen — marjetic cvetje, 
sonce — njeno ogledalo.

In tako Vsem vlada blago, 
rada vse ima Sosede; 
ej, kraljiček. na oglede 
pridi kaj. če ti je d ro/go!

PIANIST MARKO
Marko, to je pianist! 
menda v mestu vse poseka, 
kar njegovih je drugov. 
kdo naj to mu oporeka ?!

A le tistih ne sprašujte, 
ki živijo v isti hiši, 
ki stanujejo nad njim, 
in pa malih revic — miši!

Te so že zbežale vse,' 
v celi hiši ni edine! 
le prevečkrat Markov prst 
na napačno tipko šine . . .

ASTIN TEDNIK
V ponedeljek padel je v računstvo—cvek. 
oh, v torek sem koleno si razbila, 
me v sredo hripa trla je vsevprek, 
v četrtek pevsko uro izpustila, 
na petek novo vazo sem ubila, 
v soboto sem lase si osmodila, 
v nedeljo celo mašo zamudila, 
moj ljubi dnevnik, kdaj končala bova? 
v ponedeljek, veš, pa res pričneva znova!

Wouldn’t you like to be 
A boisterous boy like Hie, 
And leap and run 
Just for fun?

Wouldn’t you like to skate 
After school, so late!
Or play snow-ball 
Till mother’s call?

Wouldn't you like to go 
A-hunting through the snow 
Like Indian wild.
Yet just a  child?

Ah, yes, I bet you would 
Be like me if you could.
And once you were just so— 
A long time ago!

W I N T E R  Q U E S T I O N S
Now that we’ve no summer sunshine to think about;

Now that the skies are leaden—no blue;
Now that we’re nearing the winter-tim e brink, about— 

I ’ve a question to ask—perhaps tw o!

Which little children know just where their mittens are?
Who wears thick flannels and fur overcoat?

Who's going to wrap him self warmer than kittens are? 
Who’s going to bundle a scarf round his throat?

Everyone is who is courting bronchitis and 
Longs for a blister all over his lips!

Everyone is who loves old tonsilitis and
Longs to be wrapped up in bed with La Grippe!

Clever young people are taking cold showers and 
Rubbing their bodies to get up a glow.

So Winter can blow with the worst of his powers and 
Still be unable to frost bite a toe!

Here is a problem for children to ponder o n :
Bundle yourself till you can't get your breath—

Oh, it is strange but it’s something to wonder on—
You will be always just freezing to death!

Strengthen yourself till you’re hard as old leather and 
Let the winds whistle from mountain and coast;

Leave your throat bare in  the bitterest weather and 
You will be warmer than fresh buttered toast!
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DEAR EDITOR:
I have written a storv for this issue.

11 is entitled:
JERRY’S RESOLUTION 

P ,ear îer th an  usual, Je rry  sprang 
, bed suddenly, glancing a t  the 
endar. With a sigh of dissatisfaction,

■.Whnded right in again- j  is th a t you a re  m um bling,
L rr^' m°ther asked ju s t as she opened
w*6 «?°r and heard  her son mumblesomething.
D av^’x ,tI10̂ er' today is New Y ear’s 
nnnfK ail these holidays one a fte r 
won’t ei*’ 1 nearly f01'g ° t th a t  today I 

any presents like I did on 
Christmas Day.”
k e /fh ^ ’ * ĉon'*: suppose you and  Mic- 
sift n ^ holidays a re  only for 

S’ Of course, you will get a  gift, th a t
sevpr^011 strive t° r  it. T he g ift of per- 
hard foJe' t But you wiI1 have t0 work

y0.^°u mean m aking resolution, don’t 
j mother?” Jerry  asked nonchalantly , 

added her head  in  reply, and
jor ’ ^he m ailm an brought packages 
srnnri an<  ̂ your little  b ro ther from
time f hei\  She coiadn-t m ake on 
stairs °x .Christmas. Now go on down­
ing at "p°key is w aiting for you, look- 

Soon t s âmPs on the  packages.” 
ages th ^W°  '30ys °Penec* th e  pack- 
The e’f?*' Were w raPPed so carefully.
Ported consisted of two lovely im - 
coiorg ?®ekt-ies of beautifu l con trasting  
exatni , en Jerry  noticed h is b ro ther 
find o t strange tie, he w anted  to 
nnuttU ^0W Quickly th a t  quizzical ex- 

could change, 
bed M'0̂  a wort  ̂ ° t  w arning he grab- 
and n l.c ey’s tie. Mickey began to  cry 1 
at J t  At length  bo th  b ro thers w e re :
Jerry ] 6nc* of th e  tie. In tentionally ,
^icke ^°°se his end. Down went 
th» anc' the tie. His head hit against 

^ lat>o bench, 
bang ^as W et, even the echoing of the 
consci err  ̂ran over an<  ̂ shook the un- 
sPonse°US *igure> hut there w'as no r e - ;
“Oh J, screamed out loud, crying,

i th hat have 1 done?”
ahd w 6r came running to the scene J 
the Unas êri'ified when she laid eyes on 
°Ut beC-°nsc*ous form of Mickey. With- 
ly jj, ^tating, she carried the seeming- 
caiiP(i ,̂ Ss son to the davenport and

s udd °  Brien- 
Lord Je rry  prayed aloud, “Oh
prom’j ®ease save my little brother. I
Witb try to harm no one again

hiischievious action.”
he SJ!? Mickey gained consciousness,
broth broadly at his mother and
mothf; ®m'hngly Jerry turned to his
gift J"arid said, “I hope I receive the
to m, perseverance today, and  live up

ny ^solution.”
Annie Zupin (Age: 14)

No. 1, SSCU.

\t ,,r CONEMAUGH, PA.
4 EDITOR:

3Ile*l.av® made a resolution this year.! 
t0  ̂®at should not be very difficult 
ba It is to write to the Nova Do- 

'Pj east every month.

®njov °hildren in Conemaugh certainly 
fher a Merry Christmas this year. 
jy ’*ere Christmas treats given them  
Ûier, Conemaugh Fire Company,

'he Legion and the schools. But 
;be treat of them all was given to 
?e»e , ene children, members of Slo­
nov Bes- This treat was given in the 
11] if'6 Hall, which was decorated with ; 
itooo^tmas trimmings. On the stage 
3rjja a  large Christmas tree ablaze w ith j  
tee Itlerits and lights. Underneath the 
liftj ^ere large packages filled with
Bpf. I
îldr 6 gifts were distributed, th e !

enacted a program of enter- 
"ifli One small boy pleased the 
^ - et!°e very much by playing a polka 
âw- acc°rdion. Another boy played the 

toita * song “Silent Night” on his 
it0̂ r' Another interesting part of the 
ly was a song and tap dance given 
5̂  little girl. The last part of the pro- 
iiJj! received much applause. Two j 

boys put in their appearance by 
t6f0rrhing an acrobatic routine. They 
^  Similar in dress, height and facial 
v  Astons — twins, in other words.

that took part in the program 
)j. a member of the lodge. A four- 
ttte6 °rchestra played several tunes 
Ju/ the program, while Santa Claus 
S t  ted gifts. Soon after, the large 

departed from the hall.
>De Weather out here is just the kind 
l}). "’Quid want for Christmas. With 
5],j on the ground and more snow 

,the windows lighted up with 
K^hs and Christmas trees—the whole 
rjlj111'6 presented a beautiful scene. I 
ljv close now by wishing the editor and 

e,1iles a happy New Year.
Lillian Brezovec (Age: 33)

No. 36, SSCU

L CHISHOLM, MINN.
CREDITOR:

is my first letter to the Nova j 
^  a- I was born on May 13, 1929 and | 
i in the fourth grade. I have been 
lum ber of St. Joseph lodge, No. 30, 

for four years. We have 212 junior 
libers. I  wish that next year we w ill; 
k,- more. I like to read the Nova Doba 
tC t also like to read Little Stan’s ar­
ts* ‘:s- In our school we held a program 
aj^tertaininent. I sang in the choir j  

the quartet. I also play the vio- 
Vijjt like to play it very much. My 
t},/*1 teacher’s name Is Mr. Edward 

I wish you all a happy new year 
>ftuch luck for 1939.

Edith Mae Petrich (Age: 9)

k ELY, MINNESOTA
EDITOR: 

k 'is is the first time that I have writ- 
l to the Nova Doba. I am  ten years 

1&nd attend the fifth  grade. I t  is 
Cold up here and the snow is deep, 

j. December 29 and 30 the weather hit 
5,,“t than 20 degrees below zero. I en- 

feading stories and poems sent in

i

by other juveniles,, so I  composed a 
poem, as follows:

THE BUSY BEE 
Once upon a time there was 
A little bee that said buzz, buzz.
He worked until his task was done, 
And then he went to play and run. 
The bee was playing hide and seek, 
And then his enemy took a peek.
The enemy sprung; the bee was done 
And that was the end of the busy bee.

Robert Zbasnik (Age: 10) j 
no. l, sscu.;
IRWIN, PA.

DEAR EDITOR:
This is my first letter to the Nova 

Doba. I am a member of lodge No. 138, 
SSCU. I am 11 years old and attend 
Claridge school. I  enjoy reading the 
English section of Nova Doba which I 
think is very interesting. I am now 
learning to read the Slovene section 
also. This is all I have to write in my 
first letter. I will write more the next 
time.

Leona Lauffler

ETNA, PA.
DEAR EDITOR:

I did not write for about a year, so I 
finally persuaded myself to write. The 
holidays are all over now and our 
school is open again. I enjoyed my 
Christmas vacation very much and hope 
all our members enjoyed it also. The 
weather is getting colder now and we 
have a little snow, but not enough to go 
sleigh riding. I am 13 years of age and 
belong to St. Stephen’s lodge, No. 26, 
SSCU. I will have to close now and ex­
tend my regards to all members.

Bertha Krall

BARBERTON, O.
DEAR EDITORS AND READERS: j

After a long period of neglect, I again j 

decided to write to the Nova Doba. Even j 

though I did neglect to write myself, I \ 
always read the stories, letters, and j 

poem that you and other members se n t: 
in.

For Christmas the people thought 
Santa Claus would have to come in a n ; 
aeroplane because there wasn’t a n y } 
snow. Then about a week before Christ- j 

mas it snowed enough so that Santa j 
didn’t have to bother getting an aero- j 

plane ready.
A world-famous baby was born—1939. J  

Grandpa 1938 ran out of the story. 
Maybe 1939 will treat the world some­
what better.

At the last meeting of Lodge 44 new 
officers were elected. I shouldn’t say 
new because there was only one new one. 
He is Mr. Frank Smerdel, who will now 
be our president. All of the other offi­
cers remained the same.

Last spring some of the members of 
Lodge 44 thought it would be nice to 
have some forms of sports to carry on. 
They didn’t let the matter drop but went 
right out and got a group of boys to ­
gether and formed a baseball team. 
They played quite a few games in and 
out of town. Now they are also forming 
a bowling team.

Most of the children around where I ! 
live have taken up skating as the winter j 
sport. I  often go down to watch them | 
skate. The lake is just a short way off j 
from where I live.

I wish all the editors and readers aj 
happy new year.

A proud member,
Josephine Cerne (Age: 14) 

No. 44, SSCU

the children every year. The treat of 
the combined lodges on Christmas day 
was a success. Santa Claus was there 
with his huge book of names and as the 
names of the juvenile members were 
called, he gave each one a bag of nuts, 
two apples, an orange, a large popcorn 
ball and a half-pound box of chocolates. 
It surely was a great treat for us. A l­
together, there were about 180 children 
present, besides their parents and 
friends. Entertainment was provided by 
different juvenile members, they were: 
Johnny Kla jder, who played a selection 
on his accordion; Tommy Birk played 
“Silent N ight” on his guitar; his sister, 
Irene, did a song and tap dance and the 
Birk twins, Johnny and Eddie, did an 
acrobatic dance. The twins are only 4 
years old, but they certainly know how 
to put on a great show. Additional mu­
sic was provided by our own group, 
composed of Phyllis Flick, piano; Mary 
Louise Lacher, saxophone; Robert Turk, 
trumpet and I played the trombone. We 
had lots of fun and many of us wished 
that Christmas would come once a 
week, but I  know that it couldn’t be 
done.

The United Mine Workers Union also 
had a treat for the miners’ children in 
our hall. There, Santa Claus presented 
560 children with a gift package. We 
also played a few musical selections for 
them. My father is a checkweighman 
for the miners at the Franklin mines. 
Thank you, Mr. Editor, for the award. 
Here is a poem, written by my mother, 
that I think “fits” this month:

“Tho the old, old year has come and 
gone,

The New Year brings us a new dawn 
Of better things to come.
With perhaps, a few joys,
A bit of sorrow,
We’ll always look for 
(And welcome)
Tomorrow.”

Tommy Turk, (Age: 11 Years)

GOWANDA, N. Y.
DEAR EDITOR:

B-r-r-r-r, the new year sure brought 
plenty of snow and cold weather along 
with it. Snow just came in time for 
Christmas vacation and now everyone 
will have time for skiing, icg skating, 
etc.

I hope Santa was as good to all the 
juveniles as he was to me.-

It won’t be long before the examina­
tions will be coming. I  suppose most of 
the juveniles will be studying hard this 
month. I wish all the juveniles good 
luck with their exams. Here is a short 
story I am also including in my letter.

IT SOMETIMES PAYS TO STUDY
Jean, a sophomore in high school, 

came hurrying in the house throwing 
her books on the chair.

Her mother came over to her and 
asked her, “Where the rush was?”

Jean said, “Caroline invited me to her 
birthday party which will be held to- i 
morrow night.”

Caroline was Jean's 20-year-old i 
cousin.

Jean asked her mother, “If she could |
go?”

It took her mother a long time to de- j 

cide as the day after the party she i 
would have to take exams.

Jean went upstairs and opened her 
Latin book but her mind was far away 
from Latin, she was just thinking of 
the party tomorrow night.

It was the day after the party and 
Jean had a grand time. She didn’t feel 
very wrell today as she had exams to 
take.

The papers were passed out and Jean 
looked very puzzled over the paper.

Jean’s heart felt like if it was in  her 
throat when the teacher told her that 
she failed.

She hurried home quickly as the boys 
and girls in her class teased her all the  
way home.

When she came in the house she said, 
“Parties will come after exams for me 
from now on."

Violet Widgay (Age: 15) 
No. 89, SSCU

ELY, MINNESOTA
DEAR EDITOR:

The new year has just rolled in. I t’s 
time to start the new year right. Since 
Christmas we had cold weather. Santa  
Claus brought me many things. I hope 
everyone had a very good Christmas 
and got many things also.

Over a half dozen years ago, a great 
French healer visited this country. His 
name, you probably remember—Emil 
Coue. In every city thousands flocked to 
hear him, and many testified he cured 
them of various diseases. He used no 
medicine, only words. He changed peo­
ple’s thinking about then* troubles. 
Whatever else’ he said I do not know, 
but the keystone of his teaching was 
one sentence: “Every day in every way,
I am getting better and better.” And 
he asked his patients to keep saying 
that to themselves whenever they felt 
ill or depressed. Coue struck upon a very 
helpful principle. He knew that if we 
keep saying, something to ourselves long 
enough, we will believe it, and that be­
lief will affect us either for good or 
evil. Following his thoughts I  would 
like to give you some sentences of my 
own which I hope will help you live 
more fully.

Every day say to yourself: I  am not 
afraid. Fear of what may happen is 
probably the biggest cause of human 
unhappiness. There are normal fears 
and abnormal ones. One professor out 
west is afflicted with the fear of going 
more than a block or two from his 
house, so he has for year^been a prison­
er of circumscribed distance. Fortunate­
ly, he married recently, and slowly, with 
the help of an understanding wife, he 
is widening the area of his walks. A 
well-known New York columnist used 
to be afraid of going out of his hotel. 
With the wonderful help of his wife he 
has now conquered that fear. Some peo­
ple tremble when it thunders, although 
there is no danger in thunder, only in 
lightning; others cannot get into an 
elevator because it is so small; still

others are terrified in  high places and 
have an almost overwhelming urge to 
jump down. Women were once supposed 
to fear mice, although mice could do 
them no harm. Insects, lights, crowds, 
and many other things terrify human  
beings unnecessarily. They are abnormal 
fears of life. The normal fears we have 
all experienced. Automobiles, sickness, 
poverty, accidents .loneliness in  old 
age are just a few of the fearful 
thoughts we all have. And, of course, 
they are all in  the future, which makes 
most of them groundless. Few of the 
fears of what may happen tomorrow or 
next year are ever realized. So to save 
yourself much misery keep saying, “I 
am not afraid.”

I will have to close now, but before I 
do, I  want to wish you and all of the 
juveniles a happy new year.

Mary Zupin (Age: 12) 
No. 1, SSCU

ELY, MINNESOTA
DEAR EDITOR:

Well, I ’m  back again to composition. 
We had extremely dispirited weather 
for a week following Christmas. It was 
snowing Christmas night and the morn­
ing after. I hope that the weather will 
not continue to be colcj, although we 
can’t expect to have warm weather a l­
ways. Santa Claus brought me many 
things for Christmas, and I hope others 
got many presents too. Below is a Slo­
vene poem which I am submitting for 
publication:

STAREMU LETU V SLOVO 
Zbogom, zbogom, staro leto, 
vse v veselju si začeto 
bilo nam nekdanje dni.
Danes pa solzica pada 
ti na nekdaj lica mlada, 
srce se ti žalosti.

Dnevi, ure in minute 
tvoje vse od nas prečute 
so preštete danes že.
Danes pesem ti pogrebno 
peti moramo posebno:
V večnost staro leto gre.

Tamkaj bratov te sprejelo 
bo številno in objelo 
po preteku dolgih let.
V knjigi prošle zgodovine 
bodeš hranilo spomine
za človeštvo in ves svet.

Kar si slabega nam dalo, 
bomo pozabili kmalo, 
skušnja to življenska je.
Dobro vse pa ohranili, 
zboljšali še, spopolnili 
do kreposti bomo le.

O, da tvoj naslednik mladi 
bil bi srečen nam — to radi 
bi imeli skupaj vsi!
Le povej mu naše želje:
Novo leto da veselje, 
blagre vedno nam deli!

Jennie Zupin (Age: 11) 
No. 1, SSCU

OAK CREEK, COLO.
DEAR EDITOR:

I seemed to be speechless when I re­
ceived the dollar check award for my 
article, but I have found these two little 
words, “thank you.” The New Year 
seems to have started off brightly for 
me as well as for others, and I hope 
every juvenile member will not let that 
bright spark die. One way to kindle the 
spark and constantly adding to it is to 
keep writing to the monthly Nova Doba 
column. I ’m sure you can easily keep it 
up for last month’s contributions pre­
sented themselves with an extra big 
scoop. May the interest you are assum­
ing as juveniles continue into the fu ­
ture and may it never stop.

Christmas vacation was short and we 
returned to school on January 3rd, 
much to the discouragement of a great 
many. Classes are now in session and we 
are kept busy. Preparation for semester 
tests, which come soon, is another worry. 
Study is the only solution for a passing 
grade. We must be alert during the 
period of review'.

Our Union’s calendar is a departure 
from the customary type, and my opin­
ion on the calendar simply is this: It is 
great. I ’m sure other juveniles are equal­
ly satisfied with it. Why not express 
your opinions on it, one and all, readers?

In closing this brief letter, I wish all 
the juveniles a very properous new 
year. My sincere thanks again for the 
check.

Anna Bell Chadez (Age: 15) 
No. 21, SSCU

CLEVELAND, O.
DEAR EDITOR:

On Dec. 26 we held a program of 
entertainment in our school. There were 
plays and songs. Every grade had some­
thing different to offer. All of them were 
very nice, but I liked the first grader’s 
play the best. The boys and girls were 
injured dolls. They had broken legs or 
hands, broken jaws, broken hearts, and 
other ailments. My sister Bernice had 
the measles. The dolls came out sing­
ing “I ’ve got a pain in my sawdust.” It 
was a very comical song. Then they 
sang, “We’re the dolls of Christmas 
Day.” A boy called up the doctors. After 
a little while ,the doctors came. One 
had a beard, the other a mustache. 
Nurses also came in long blue dresses, 
white aprons and little white hats. The 
doctors looked at the dolls and called 
out the various ailments upon examina­
tion. The nurse tied up the broken legs 
or hands. Four boys in white came in 
carrying a stretcher. A doll was carried 
away on it. After a while an ambulance 
came. Two dolls were put in and carried 
out. That was the end of the play.

I hope everyone enjoyed his Christ­
mas. I had a very merry Christmas and 
received many gifts. I hope Little Stan 
got a new magic carpet. My New Year’s 
resolution is to write to the Noba Doba 
every month. I hope everyone makes the 
same resolution.

We had a Santa Claus and a devil at 
our school. A box of candy was given 
to each child. Oil that day we also ex ­
changed gifts. Everyone got nice gifts. I

! I got a toy bingo game. At our last meet- 
> j ing I had the pleasure of meeting our 
11 English editor, Louis M. Kolar. He is a 
i i very nice man. I wish everyone a happy 
,! and prosperous new year of 12 months’ 
i S duration.
[ I Florence Prosen (Age: 10)
■ I No. 173, SSCU

\ TRINIDAI). COLO.
[Id EAR EDITOR:
, j First of all I wish to thank you very 
; j sincerely for the dollar check that I 
: j received for my last article. I certainly 
• | appreciate this award. The subject I 
! I have selected for this article is Honesty, 
j I think it is an interesting subject, 
j Honesty is a seven lettered word, but 

: j has great significance. If one would 
: j practise tho art of honesty, he would be 

highly recommended and well thought 
of. In applying for a job, one’s record 
must be good. The first thing is school, 
and the conduct of a student is very 
important. If by misfortune, one’s rec­
ord shows that he has been disloyal, 
disobedient and dishonest, he is dis­
qualified and rejected for the job. One’s 
fortune is an open book and the way 
one spends his time should be in  line 
for improvement. Honesty is the best 
policy and one should stick to that rule 
to the best of his ability.

Jennie Tomazin (Age: 12) 
No. 84, SSCU

ELY, MINN.
DEAR EDITOR:

Well, Santa brought me some gifts 
anyway, even though I was noisy some­
time. It was so nice to get back to school 
again. Our teacher is giving us a lot of 
tests. At home it is rather lonesome 
with very little to do. I like to go sleigh- 
riding, play with dolls, draw, color, paint 
and read. I like to play make believe.

! I am this or that. I look crazy at times,
| acting like that, but I  like it neverthe- 
!less.

I am a Brownie and our troop had a 
nice get together at Christmas. We had 
lots of fun. I am very fond of music. 
What do you like to do, boys and girls? 
I wish I could go on some nice long 
trip, for I like to ride. I hardly ever go 
any place. Perhaps some day I shall be 
lucky and go somewhere. Good-bye to 
you, boys and girls.

Margaret Mary Startz (Age: 9) 
No. 129, SSCU

MORLEY, COLO.
DEAR EDITOR:

T his is my first letter to the Nova 
! Doba and I hope you will enjoy it. There 
| are five in our family and all of us be­
long to lodge No. 140, SSCU. I am in 
the seventh grade. We enjoyed a nice 
Christmas play for Christmas, and the 
title of the play was “Too Much Christ­
mas.” I took the part of a negro. Every­
body liked the play. Here is a poem 
which I learned in school, and which I 
am submitting for publication. Its title 
is: Thought of a Modern Maiden.

Throb of my heart, throb of my heart 
How did you get here, where did you 

start?
Ages ago in some lowly thing, 
Pulsating since with unceasing spring? 
Through countless lifetimes, from 

mother to young,
Heart throb, heart throb, a rhythm  

has sung.
Once in a queen, twice in a slave, 
Wife of a prince, wife of a knave, 
Mother to daughter, down through 

the years;
Some heirs to gladness, some heirs to 

tears,
Defended by vassal, seized by a lord, 
Sentenced to death, but saved by a 

sword.
Women of virtue, women of scum, 
Women of desert, women of slum, 
Down to my grandmere, sweet and 

demure,
Down to my mother patient and pure. 
Why was I forged as a link in  this 

chain?
What of the past shall I break or 

maintain?
Heart throb, heart throb, wonder past 

knowing,
Where did you come from, where are 

you going?
Frances Carnevali (Age: 12)

ELY, MINNESOTA 
DEAR EDITOR AND JUVENILES:

The holidays are over, the big rush 
before the holidays left many a thing 
undone that we had no time to do. Now 
all is quiet again. It leaves an empty 
feeling hard to explain, yet it is so nice 
to settle down to the usual daily routine. 
One wonders when it is all over why all 
the fuss and rush before the holidays 
for it really leaves us breathless. But j 
still why? We ask ourselves, why do we ! 
do it all over again when the holidays 
return. Well, I guess it just would not 
be life in the same spirit if wre did 
otherwise.

It is 1939, a new road to travel. Just 
where will it lead us to. It all depends 
just how carefully we will follow it for 
there are many side roads leading to 

| the main road. One of these side roads 
leads to Ely, Minn., to the third ju ­
venile convention. How many juveniles 
will take this side road? It is long and 

, narrow and may be slow to travel but 
j we have six whole months to travel it in.
; We may all be in darkness for a while 
but if we have patience each day, each 

|step will bring us closer to the end of 
our journey, where glory awaits you all.

| The end of this side road, if you travel 
it, will seat you at the third juvenile \ 
convention, where for once you can be 
free to speak up and help make our be­
loved union, the SSCU, what we ju- 

; veniles wish it to be, and a mighty nice 
| thing V,o write down in our diaries. An- 
: other side road leads to the Nova Doba 
Spage reserved for us juveniles. Travel 
this road juveniles, for this road is very 
wide and easy to travel. At the end of 
this road, you can clip out your news­
paper articles and paste them in your 
SSCU Scrapbook. Oh, there are ever 
so many of these side roads. Let us 
travel as many as possible for each and 

I every one has a wonder to unfold to 
(you, and a special reward if we make

the grade. So, when each day is done 
we can with pride write down a good 
account for ourselves in our diaries. So 
when the year again will be ending like 
it so quickly always rolls by, we can 
with pride point to our side roads and 
say with a smile, "It took many a road, 
some were easy, some wrere mighty hard, 
but it was worth struggling and pushing 
on. When the roads meet and end we 
have something worthwhile to look back 
to.

I am submitting a joke written by Mr. 
Allen Krause, a friend of our family. He 
writes and submits jokes to the papers. 
Harriet White, a movie star, is his sis­
ter. He also has a brother that has a 
swing band in New York. The name of 
his brother’s band is the Happy Time 
Boys. They play every Thursday night 
from 8 to 8:15 on station W'OY.

Road Foreman: Were you singing just 
now, madame?

Vocalist: Yes, I have been practising. 
Why?

Road Foreman: Would you mind not 
holding onto that top note quite so 
long? My men have laid off twice a l­
ready this morning, thinking it was the 
dinner whistle.

I will submit another joke next month. 
I wish all the supreme officers, the edi­
tor and juveniles, a happy and pros­
perous new year.

Florence Dorothy Startz (Age: 13) 
No. 129, SSCU

NAGRADE
7.0. dopise, priobčene na mladinskih 

straneh Nove Dobe v novembru in de­
cembru 1938 so bile nakazane nagrade 
po en dolar (§1.00) vsakemu sledečim  
mladinskim dopisnikom:

Rose Yartz, društvo št. 30, Chisholm, 
Minn.; Frances Zele, društvo št. 149, 
Canonsburg, Pa.; Jennie Tomazin, dru­
štvo št. 84, Trinidad, Colo.; Goldie Mik- 
laich, društvo št. 230, Chisholm, Minn.; 
Thomas E. Turk, društvo št. 36, Cone­
maugh, Pa.; Dorothy Brezovec, društvo 
št. 36, Conemaugh, Pa.

Margaret M. Start?, društvo št. 129, 
Ely, Minn.; T. E. Turk .društvo št. 36, 
Conemaugh, Pa.; Ella Gregoricli, dru­
štvo št. 47, Aspen, Colo.; Elsie Mary 
Desmond, društvo št. 173, Cleveland,
0 .; Carolyn Kern, društvo št. 54, Hib- 
bing. Minil.; Robert F. Jurgel, društvo 
št. 26, Pittsburgh, Pa.; Sophie Kapelj, 
društvo št. 71, Cleveland, O.; Jennie 
Logar, društvo št. 233, Ludlow, Colo.; 
Anna Bell Chadez, društvo št. 21, Den­
ver, Colo.; Gilbert Zbasnik, društvo št.
1, Ely, Minn.

DOPISI

Son Francisco, Cal. — Na let­
ni seji društva Golden Gate, št. 
141 JSK J, je bil za leto 1939 iz­
voljen sledeči odbor: John Cle­
mens, predsednik; Rudy Troje, 
podpredsednik; Louis Lesar, 
609-A Kansas St., tajn ik ; John 
Grahek, blagajnik; Frank Russ, 
zapisnikar; Anton Vidmar, Jack 
Vertin in John Kolbezen, nad­
zorniki. Društveni zdravnik je 
dr. Roy Kremer.

Društvene seje se bodo v bodo­
če vršile vsak tre tji torek v me­
secu ob 8. uri zvečer v Sloven­
skem naprednem domu na 2101 
Mariposa St. Na letni seji je bi­
lo sklenjeno, da v letu 1939 bo­
do morali vsi člani in članice 
plačati društveno naklado, in 
sicer po 25 centov vsak tre tji me­
sec. To naj upoštevajo tudi od­
daljeni člani, ker je naklada za­
nje prav tako obvezna kot za 
druge, člane in članice prosim, 
da točno in pravočasno plačuje­
jo društvene asesmente, da bo 
poslovanje gladko in da ne bo 
pregovarjanja in kritike zaradi 
suspendacij.

K sklepu želim srečno, zdra­
vo in uspešno novo leto vsem 
glavnim odbornikom in vsemu 
ostalemu članstvu J. S. K. Jed- 
note. — Za društvo Golden 
Gate, št. 141 JS K J:

Louis Lesar, tajnik.

Hibbing, Minn. — Na letni 
seji društva Sv. Frančiška, št. 
54 JSK J, ki se je vršila 18. de­
cembra., je  bil za leto 1939 izvo­
ljen sledeči odbor: Stanley Fink, 
predsednik; Martin Shuster, 
Jr., podpredsednik; Caroline 
Kern, ta jn ica ; John Povsha, bla­
gajnik; Frank Lushin, zapisni­
kar; John Perich, Martin Shus­
ter, Jr., in Matt Lavrich, nad­
zorniki. Društveni zdravnik je 
dr. Bačnik.

člane in članice našega dru­
štva pozivam, da bi se v teko­
čem letu bolj številno udeleže­
vali sej in da bi bolj točno pla­
čevali društvene asesmente kot 
je bila dosedaj navada. Tajnica 
nima pravice do blagajne in ne 
more zakladati za nikogar. Let­
na seja je v lepem redu in do­
brem razpoloženju potekla in 
po seji smo imeli nekoliko 
okrepčil.

Letos se bo vršila tre tja  mla­
dinska konvencija JSK J in vsi i

I člani in članice našega društva 
[so prošeni, da pomagajo, da bo 
na omenjeni konvenciji tudi na­
še društvo zastopano.

K sklepu naj še omenim, da se 
bodo v letu 1939 redne seje na­
šega društva vršile v Memorial 
Bldg. vsako tretjo  nedeljo v me­
secu in se bodo pričenjale ob 10. 
uri dopoldne. Sestrski pozdrav! 
— Za društvo št. 54 JS K J :

Caroline Kern, tajnica.

Kitzville, Minn. — Vse tiste 
člane društva Sv. Janeza K rst­
nika, št. 112 JSK J, ki se niso 
udeležili letne seje v decembru, 
obveščam, da je bilo, sklenjeno, 
da ne more društveni tajnik za 
nikogar zakladati asesmenta iz 

I društvene blagajne na svojo ro­
ko. Ako kateri član ne more 
plačati, naj se zglasi na društ­
veni seji ter pove kako in kaj. Le 
v takem slučaju se bo zanj iz 
društvene blagajne založilo za 

jen mesec, člani naj izvolijo ta 
I društveni sklep upoštevati, 
i Pri tej priliki naj še omenim, 
da je bil za leto 1939 izvoljen 
skoro ves stari odbor. Srečno in 
uspešno novo leto vsem glavnim 

I odbornikom in vsem ostalim čla­
nom J. S. K. Jednote! — Za 
društvo št. 112 JSK J:

Frank Shega, tajnik.

CHISHOLM, MINN.
DEAR EDITOR:

First of all I wish to thank you for | 
the dollar prize that you awarded m e .' 
I have made my new year’s resolutions j 

already and the first one is I  will try to 
continue to write to the Nova Doba 
every month if possible. This time I am 
very happy to write about my father \ 
and I hope that everyone will like this 
story.

B om  in Austria in what is now Jugo­
slavia, he came to America in 1913 and 
started to work in a mine. Soon the 
mine ceased operations and he went 
into a shoemaker business with a friend. 
After a couple of years he started a 
business of his own and is now a suc­
cessful shoemaker. In the summer al­
most every Sunday he goes out hunt­
ing for sport. Every year he joins a 
sportmen’s club. In this club they give 
prizes at the end of fall. The men go 
out hunting for crows, owls and wood­
chucks. They collect the tails of the 
woodchucks and get 10 points. When 
they kill crows and owls it is also 10 
points. At the end of the season they 
count all of their points and the one 
with the most points gets first prize. 
My father W’on first prize in 1937, which 
was a dagger. In  1938 he won second 
prize, which was a brown wallet. It is 
surprising to know that my father has 
four guns just for hunting. When that 
is over he is ready to hunt for rabbits. 
He has brought home quite a few this 
year. When he is tired of hunting rab­
bits, he anxiously awaits the deer hunt­
ing season. Everyday that he has a 
chance he goes deer hunting. Unfor­
tunately, he didn’t get any this year but 
he can never forget the time he almost 
got one. He also goes fishing and catch­
es many fish.

I hope you have all enjoyed reading 
this as-much as I have enjoyed writing 
it. I am 14 years old and a member of 
Lodge No. 30.

Rose Yartz

Waukegan, 111. — Letna seja 
društva Sv. Roka, št. 94 JSKJ, v 
preteklem decembru je bila ne­
navadno dobro obiskana, dasi se 
je iste udeležilo le okrog četrti­
na članov, želim, da bi se član­
stvo tudi prihodnje seje udele­
žilo vsaj v tolikem številu. Na 
prihodnji seji bodo čitani letni 
računi in zapriseženi bodo dru­
štveni uradniki za leto 1939. Ti 
so: Anton Kobal, predsednik; 
Frank Žnidaršič, podpredsed­
nik; Anton Stanovnik, tajnik; 
John Zalar, blagajnik; Matt 
Jereb, zapisnikar; Frank Ilc, 
John Jelovšek in Vic Divjak, 
nadzorniki. Društveni zdravnik 
je dr. Louis F. Kompare. Dru­
štvo zboruje vsako drugo nede­
ljo v mesecu ob 10. uri dopoldne 
v Slovenskem narodnem domu 
na 10. cesti.

Bratski pozdrav in srečno in 
zadovoljno novo leto vsemu 
članstvu! — Za društvo št. 94 
JS K J :

Anton Stanovnik, tajnik.

Iiaggaley, Pa. — Na letni seji 
društva Sv. Alojzija, št. 13 JS­
KJ, je bil za leto 1939 izvoljen 
sledeči odbor: John Žabkar, 
predsednik; Frank Grčman, 
podpredsednik; Joseph Dab- 
lock, starejši, tajnik in zapisni­
kar; Louis Keše, blagajnik; Jo­
seph Žabkar, starejši, Joseph 
Arh in Vincent Resnik, nadzor­
niki.

Nadalje obveščam članstvo 
našega društva, da je bilo na 
letni seji sklenjeno, da plačuje­
jo vsi enakopravni člani in čla­
nice mesečno po 20 centov za 
društvene stroške, neenakoprav­
ni pa po 10 centov7. To velja za 
vse leto. Drugačnih dohodkov 
društvo nima, torej je potreben 
ta društveni asesment, da se po­
krivajo društveni izdatki. Vsi 
člani, bližnji in oddaljeni, so 
prošeni, da ta  društveni sklep 
upoštevajo. Bratski pozdrav! — 
Za društvo št. 13 JS K J :

Joseph Dablock, tajnik.

CONEMAUGH, PA.
DEAR EDITOR:

The Christmas season has come and 
gone. I didn’t get very much for Christ­
mas this year, but I got what I wanted 
most; a pair of skis and a swell pair 
of mittens, and I also got a few other 
things. I guess I was lucky I got this 
much for I know some boys that never, 
get anything besides the treat the Cone- i 
msuigh Volunteer Fire Co., has for all j

Pueblo, Colo. — članstvu dru­
štva Marija Pomagaj, št. 42 JS ­
KJ, naznanjam, da je bil za leto 
1939 izvoljen sledeči odbor: 
John G. Peterlin, predsednik; 
John Erjavec, podpredsednik; 
Frank Rupar, tajn ik; Dominik 
Zakrajšek, blagajnik; J o h n  
Mramor, Sr., zapisnikar; Mark 
Elich, Primož Knafelc in Frank 
Pechnik, nadzorniki.

Društvena zdravnika sta dr. 
William Hutchinson in dr. J. J. 
McDonald. Zastopnika za colo- 
radsko federacijo društev JS ­
KJ sta Anton Kochevar in Peter 
Tomich. Društvene seje se bo­
do vršile vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 9. uri dopoldne v no­
vi dvorani na 303 E. Northern 
Ave.

(Dalje na 7. str.)
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ki križari okoli južnoameriških 
republik kot poslanec dobre vo­
lje. V Montevideu je bila itali­
janska misija tako uspešna, da 
so se italijanski m ornarji in do­
mači civilisti takoj prvi dan do 
krvavega stepli. Tako se kulti­
vira prijateljstvo po italijan­
skem vzorcu!

Nekateri s a m o p o stavljeni 
preroki hočejo vedeti, da bo 
najbolj radodarni Santa Claus 
tekočega leta angleški premir 
Chamberlain. Da ohrani mir za 
naš čas, bo dal Japoncem vso 
Kitajsko, Filipine in Havaj, H it­
lerju Ukrajino, Madžarsko Ru- 
munijo, Jugoslavijo in Švico, 
Mussoliniju pa vse francoske, 
portugalske, danske in holand- 

jske kolonije. Sploh da bo dikta­
to rjem  drage volje dal vse, kar 
; bodo poželeli, z edino izjemo an­
gleške lastnine in posestev.

Zdaj, ko že z obema nogama 
stojimo v novem letu, lahko brez 

| zardevanja pogledamo preko 
j plota in preštejemo kozle, ki 
smo jih ustrelili v starem letu.

! Da nam ne bo slabo px-išlo, pom­
nimo, da smo imeli veliko in od­
lično družbo, to se pravi, da so 
ga v preteklem letu lomili tudi 

! drugi in včasih še bolj kot mi.

Na primer, gasilci v Brookha- 
venu, Pa., so na spomlad lepo 

j očistili gasilsko postajo, nakar 
| §o smeti in razno nepotrebno ša- 
i ro zažgali na dvorišču. Ogenj pa 
! je imel svoje ideje, se razširil na 
gasilsko postajo in jo uničil s 
štirimi gasilskimi stroji vred.

V San Franciscu je Mrs. Ida 
Katzoff, ki že leta in leta daje 
dobrohotne nasvete zakoncem, 
kako naj mirno in strpljivo živi­
jo v zakonu, tožila svojega mo­
ža za ločitev.

V Memphisu je neki avtomo­
bilist pozabil svojo ženo na neki 
gasolinski postaji in jo je po­
grešil šele, ko je prevozil nad

, isto milj daljave. S pomočjo po- 
i lici j e je potem pi-eiskal okrog 
r 400 gasolinskih postaj, px'edno
- je našel svojo razjarjeno boljšo 
t i polovico.

V St. Louisu je George Schra- 
‘ meyer postavil pet tisoč dolar-
> jev vredno stanovanjsko hišo in, 

ko je bila gotova, je pronašel,
L da jo je zgradil na stavbišču, ki 
i ni bilo njegovo.
l Na razstavni prostor v Cie- i  

i veland sta lanskega avgusta pri-
• šla dva perutninarja, eden iz
> Akrona, drugi iz Philadelphije,
> da si ogledata perutninsko raz-
- stavo. Na vstopnicah je bil pra-
- vi dan in mesec, samo eno leto 
i prezgodaj sta prišla na razstavo.
[ Podobnega, samo malo manj- 
i šega kozla je ustrelil avtor te 
. kolone, ki je bil prišel na sejo

Ilirske Vile v S. N. Dom točno 
en teden prezgodaj.

A. J- T.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
' SLOVENSKE VESTI
i —
( (Nadaljevanje s 1. strani)
r ~

The American Slav se imenuje 
zanimiva nova revija, katere pr-

• va številka je pravkar izšla v 
l Pittsburghu. Revija naj bi bila
■ nekaka vez med ameriškimi Slo- 
L vani in naj bi obenem seznanja- 
j la tu rojeno mladino slovanske- 
l ga porekla z njenim predniki, z 
i veliko slovansko družino, ki šte-
■ je skupno nad 200 milijonov 
i glav. V reviji ne bp nikake ver- 
i ske ali politične propagande, bo 
. pa stoprocentno lojalna Ameri-
j ki in bo skušala med ameriš­
kimi Slovani gojiti ponos na nji­
hovo slovansko pokolenje. Prva 

' številka je lepo urejena in vse­
buje več zelo zanimivih in smo­
tru primernih članov. Posamez-

jna številka te nove revije stane 
J10 centov, letna naročnina za 
[Zedinjene države pa je $1.00. 
Naroča se na naslovu: “Ameri- 

h i can Slav Publishing Co., Central 
H P. O. Box 44, Pittsburgh, Pa.”
>  j  *

a Med desetimi sodobnimi ame- 
i- riškimi knjigami nefikcijske vse- 
o bine je glede priljubljenosti na
- petem mestu knjiga “My Ame- 
.- rica,” ki jo je spisal naš rojak

j Louis Adamič. Tako poroča 
Wilson Bulletin v New Yorku 

ii| na podlagi poročil iz javnih
0 Iknjižnic iz 25 ameriških mest. 
g: Drugo priznanje za pisatelja
r;Adamiča je izraženo v reviji 
a “America’s Young Men,” ki iz- 
oihaja v Los Angelesu. Urednik 
-iDurward Howes tam  navaja
- imena deseterih najbolj vidnih 
i, ali uglednih (outstanding) mla-

dih mož v Ameriki v letu 1938. 
. Med temi desetimi mladimi mož- 
. mi Amerike je tudi naš rojak, 
i- ameriški pisatelj Louis Adamič. 
. j Drugi v omenjeni desetorici so: 

Howard Hughes, znameniti leta­
lec ; Douglas Corrigan, letalec.

| ki je “pomotoma” preletel At-
1 j lantik ; Paul C. Smith, časnikar 
z ! v San Franciscu, ki je  imel odlič- 
 ̂j ne uspeha v mirni poravnavi

• stavk; Orson Welles, filmski
• igralec; George H. Gallup, ana-
• list javnega mnenja; Philip Eb- 
';  ling, predsednik trgovske zbor- 
] nice m lajših; Elmer Layden, 
i baseball igralec; William Mc-

Chesney Martin Jr., predsednik 
. newyorske borze; Rudy Vallee, 
j zvezdnik radio programov. Vsi 
r navedeni, javnosti vidni Ameri­

čani so pod 40 let stai’i. 
x V 130-milijonskem narodu do- 
v biti mesto med desetimi najbolj 
i “vidnimi” mladimi možmi je 

vsekakor priznanje izrednih 
zmožnosti na enem ali drugem 

1! področju. In nas Slovence mora 
' : pač veseliti, da je bil takega pri-j 
’ znanja deležen tudi naš ro jak 1 

Louis Adamič.

Rojaki v Clevelandu, O., ki se 
. j želijo izpopolniti v znanju an- 
j j gleščine, posebno z ozirom na 
. nabavo državljanstva, imajo pri- 
I liko obiskovati tako šolo v Slo-: 
. venskem Narodnem Domu n a ; 
r St. Clair Avenue, soba št. 2. Po- j 
, učeval bo znani slovenski odvet- j 
, nik W. J. Kennick. Vpisovanje 

učencev v to šolo bo v ponede­
ljek 16. januarja. Vse nadaljne 
informacije dobijo oni, ki se za­
nimajo, v šoli ali pa na stano­
vanju Mr. Kennicka na 982 E.

| 63rd St.
Citizen’s Bureau o b v e šča > 

uredništvo, da se pouk v za d e- j 
jvah, ki se tičejo nabave držav-j 

, ljanstva, vrši v različnih delih! 
mesta, da se vsakemu kandidatu! 
za državljanstvo omogoči pose-' 
Čanje istih.

i Pouk se vrši v sledečih pro- j  

, što rih : Broadway L i b r a  ry, j  

Broadway & E. oath St., vsaki 
i četrtek; Collinwood Library, 

856 E. 152nd St., vsaki torek;, 
i East 131 st Library, 3830 EJ 

131st St., vsaki ponedeljek; 
Glenville Library, 660 Par k wood i 
Drive, vsako sredo; Miles Park 

i Library, Mile« Park & E. 93rd 
St., vsaki petek; Mt. Pleasant 
Library, 14000 Kinsman Rd., 
vsako sredo; Nottingham Li­
brary, 18412 Nottingham Rd.,

;!vsaki ponedeljek; Rice Library,
. 2820 E. 116th St., v.jaki torek;

Št. Clair Library, St. Clair &
. E. 55th St., vsaki ponedeljek; 

Superior Library, 1347 E. 105th 
St., vsaki četrtek; University 
Settlement, 7067 Broadway, vsa­
ko nedeljo (dopoldne ob deve- 
■ih.) V vseh omenjenih prosto­
rih, razen zadnje navedenega, 
se vrši Pouk od 7. do 9. ure zve­
čer.

Na zapadni strani mesta se 
\;rši pouk v sledečih prostorih: 
Brooklyn Library, West 25th & 
Mapledale Ave., ob petkih; Car­
negie Wgjjt Library, Fulton 
Road & Bridge Ave., ob četrt­
kih ; South Library, Scranton &

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: 
a). Izvrševalo! odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan, HI. 
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, Box 105, Unity, Pa. 
Tretji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4758 Pearl St., Denver, 

Colo.
Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1268 I .  173rd St., Cleve­

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBASNIK, Ely, Minn.
Pomožni tajnik: FRANK TOMSICH, JR., Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn.
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St., Pittsburgh, 

Penna.
Urednlk-upravnik glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6233 St. Clair 

Ave., Cleveland, Ohio.
b). Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio.
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland,

Ohio.
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1312 N. Center St., Joliet,

Illinois.
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn.
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow Lands, Pa.

GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, O.
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo.
2. porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa.
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn.
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., Brooklyn, N. Y.

Jednotino uradno glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

----------------------------------------------------------------------- r
Vse stvari, tikajoče se uradnih zader, na) ae pošiljalo na glavnega tajnika, 

Jenarne pojiljatve pa na  glavnega blagajnika. Vse pritožbo ln prizive naj se na- 
alovl na predsednika porotnega odbora. P ro in je  l a  »prejem novih članov, proš­
nje >a »višanje »avarovalnln« ln bolniška iprlčevula naj se pošiljajo na v r­
hov .iega adravnlka.

Dopisi, društvena na tnan lla , oglasi, naročnina nečlanov ln  lzprememb« na­
slovov naj m  pošiljajo na naslov: N ora Doba, 02SS St. C lair Ave., Cleveland, O.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki Je najboljša Jugoslovanska >a- 
rarovalnlca v Zedinjenih državah ln plačuje najllberalnejše podpore svojin 
članom. Jednota Je zastopana skoro v vsaki večji slovenski naselbini v Ameriki, 
ln kdor hoče postati ujen član, naj se zglasi pri ta jniku lokalnega družtva ali 
pa na j p ije  na  glavni urad. Novo društvo se lahko ustanovi s  8 člani belega 
plemena, neoslraje se na njih vero, polUlčno pripadnost ali narodnost. Jednota 
■prejema tudi otroke v starosti od dneva rojstva do lt . le ta  ln ostanejo Lahko v 
nladlnskem  oddelku do l t .  teta Pristopnina ta  oba oddelka Js prosta.

PremoienJ* snala nad l l . t t t . t t t . t t  Solventnost Jednota m a la  118.81%.

N A G R A D E  V G O T O V I N I
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODRASLEGA IN  

D1NSKEGA ODDELKA DAJE JJS.KJEDN OTA NAGRADE'' 
GOTOVINI.

Za novo pridobi j  ene člane odraslega oddelka so predla 
deležni sledečih nagrad:

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine, $1.25 nagradt< 
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $2.00 nagradt 
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine, $4.00 nagradt 
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine, $5.00 nagradi 
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine, $6.00 nagradi 
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine, $8.00 nagradi  ̂
Za novopridobljene člane mladinskega oddelka pa so pr&  ̂

lagatelji deležni sledečih nagrad:
za člana starega načrta “J A ” —  $0.50; 
za člana načrta “JB ” —  $2.00;
za člana novega načrta “JC”, 8 $500.00 zavarovalnine

$2.00;
za člana novega načrta “JC” s $1,000.00 zavarovalnine 

$3.00.
Vse te nagrade so izplačljive šele potem, ko so bili za n 

člane plačani trije mesečni asesmenti.

" N O V A  D O B A "
GLASILO JUGOSLOVANSKE KATOLIŠKE JEDNOTE 

Lastnina Jugoslovanske Katoliške Jednote 
IZHAJA VSAKO SREDO 
Cene oglasov po dogovoru 

Naročnina za člane 72c letno; za nečlana $1.50; za inozemstvo $i
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ZAUPANJE V MLADINO

že  leta in leta poudarjamo, da bodočnost naših or­
ganizacij je v mladini, toda vse do zadnjega'časa jih je 
bilo med nami znatno število, ki tej mladini niso zaupali. 
Naša tu rojena mladina nam je bila previhrava, premalo 
se je brigala za naše podporne organizacije in preveč 
je hodila po svojih lastnih potih. Mnoge je skrbelo, kaj 
bo z našimi podpornimi organizacijami, ko mi omagamo, 
ko nas več ne bo.

Ta naša skrb pa je bila brez prave podlage. Ko smo 
prišli naši mladini do pol poti naproti, ko smo ji, ne 
samo v besedah, ampak tudi dejansko dokazali, da želi­
mo njenega sodelovanja v naših organizacijah, smo pro- 
našli, da ima ne samo voljo, ampak celo navdušenje 
delati z nami na tem polju.

Seveda moramo upoštevati, da nikdar ne bomo do­
bili vse naše tu rojene mladine za organizacijsko delo. 
Toda zaradi tega ni slabša od nas. Pomislimo, koliko 
naših iz starega kraja priseljenih rojakov je v tej deželi, 
ki niso nikdar videli potrebe, da bi pristopili k slovenski 
podporni organizaciji. To kljub dejstvu, da je bila slo­
venska podporna organizacija veliko bolj potrebna za 
nas priseljence, kot je za tu rojeno mladino, ki je prav 
tako doma v ameriških organizacijah. Dalje vemo, da je 
bilo in je še sedaj med tistimi slovenskimi priseljenci, ki 
so člani naših organizacij, le primeroma nizek odstotek 
takih, ki bi bili res agilni in aktivni za napredek orga­
nizacije.

Vse slovenske podporne organizacije imajo danes v
svojih vrstah že prav lepo število naše tu rojene mladine
in vsi znaki kažejo, da se bo to število večalo mesec za 
mesecem, leto za letom. In, kar je posebno razveseljivo, 
je agimo delo te mladine v organizacijah. Zdi se, da je 
na mestu optimistično upanje, da bo v bodočnosti v 
naših organizacijah proporčno večje število tu rojene slo­
venske mladine, kot je bilo slovenskih priseljencev, in da 
bo med njimi večje število res aktivnih članov, kot jih je 
bilo med nami. Pa četudi bi bilo navedeno upanje ne­
koliko pretirano, dejstvo je, da smo našo mladino do 
zadnjih let podcenjevali.

Dandanes to mladino bolje poznamo in ona pozna 
nas in naše organizacije. Kakor hitro smo ji prišli nekako 
do pol poti naproti, je navdušeno stopila v naše vrste in 
je pripravljena delati z nami. Pri naši J. S. K. Jednoti 
smo skušali mladino zainteresirati za organizacijo z an­
gleško poslujočimi društvi in s športno aktivnostjo. To 
je pokazalo precej lepe uspehe, toda še veliko večje 
uspehe smo dosegli z našima dvema mladinskima kon­
vencijama. Tam so bile tekme z obljubo lepega polet­
nega izleta na naš zeleni sever za zmagovalce. To je 
potegnilo, kajti mladina ljubi tekme in izlete, in uspehi 
so bili boljši kot smo pričakovali. Uspehi niso bili samo 
v pridobitvi tisočev novih članov, ampak tudi v zaintere­
siran ju mladine za organizacijo.

Letos skuša priti naša Jednota še korak bližje mla­
dini. S tretjo mladinsko konvencijo bo združena tudi 
atletična konferenca. Ta dvojna manifestacija se bo vrši  ̂
la letos v začetku avgusta v mestu Ely, Minnesota. Kot 
delegati se je bodo lahko udeležili tako člani mladinske­
ga oddelka kot mladi člani odraslega oddelka med 16. in 
35. letom. Razdelitev društev po okrožjih bo dala priliko 
za delegatstvo tudi mladinskim članom malih društev v 
malih naselbinah.

Prav posebne važnosti pa bo delegatstvo za atletično 
konferenco, katero si bodo mogli priboriti mladi člani 
odraslega oddelka. Ti mladi člani so ponekod zelo aktiv­
ni, toda dosedaj jih Jednota za njihovo delo ni mogla 
primerno nagraditi. Za delegate mladinskih konvencij 
niso mogli kandidirati, na ‘redne konvencije odraslega 
oddelka pa v največ primerih tudi niso mogli priti. Bili 
so tako rekoč v nekakem no man’s land. Letošnja atle­
tična konferenca jim odpira prilike za delegatstvo, ki 
pomeni zanje lep plačan poletni izlet. Seveda se bodo 
morali zanj potruditi. Izlet bo lepa nagrada in take na­
grade se ne dajejo zastonj.

Delegatstvo za mladinsko konvencijo priborijo mla­
dinskim Članom večinoma njihovi starši in prijatelji. Za 
delegatstvo na atletični konferenci pa se bodo mladi 
člani odraslega oddelka že lahko sami pobrigali. Taki 
člani že kolikor toliko poznajo organizacijo in jo znajo 
predstaviti prospektivnim novim članom. Poleg tega ima­
jo taki člani navadno mnogo poznanstva med svojimi 
vrstniki, V mnogih primerih bodo lažje pridobili za pri­
stop v organizacijo svoje mlade vrstnike, kot bi bilo to 
mogoče starejšim članom, brez ozira na to, kako aktivni 
društveni delavci so. Poleg tega pa bodo se*, eda še vedno

; Clark Ave., ob sredah; Citizens’ 
i Bureau, Marshall Building, ob 
. sredah; Citizens’ Bureau, Mar-
- shall Building, ob četrtkih; Lo- 
i rain Library, 8216 Lorain Ave.,

ob torkih; Jefferson Library, 
830 Jefferson Ave., ob petkih;

■ South Brooklyn Library, 4292
- Pearl Road, ob ponedeljkih;
. West Park Library, 3805 West
■ 157th St., ob sredah. Pouk se vr- 
: ši od 7. dc 9. ure zvečer.

Za tiste, ki delajo ponoči, se 
| bo vršil poseben pouk v Citizens’

. Bureau, Marshall Building vsa- 
, j ki torek dopoldne ob 9. uri.

Pouk v vseh navedenih šolah 
; je organiziran v prvi vrsti za 
. tiste, ki imajo “prve papirje” in 
: se pripravljajo za izpite za na- 
. bavo državljanstva.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

j  ranega delavstva dokazoval svo- 
jo nedolžnost in končno so bile 

j  vse važne priče proti Mooneyu 
i  diskreditirane. To je priznal tu­
di sedanji distriktni državni 
pravdnik Brady. Nasprotniki 
Mooneyeve oprostitve so se pa 
vsa leta posluževali raznih le­
galnih trikov, da je mož ostal v 
ječi. šele novi governer, ki je 
nastopil svoje mesto te dni, je 
popravil 22-letno krivico. Moo­
ney je izjavil, da bo posvetil svo­
ja  preostala leta delu za združe­
nje delavstva.

SMRT IZUMITELJA
V Davenportu, Iowa, je v sta­

rosti 82 let umrl William H .! 
Voss, izumitelj prvega pralnega I 

j  stroja. Prvi pralni stroj je bil 
izdelan skoro popolnoma iz lesa. 
Leta 1890 je bila organizirana 

| Voss Brothers Manufacturing 
j Co., ki je začela izdelovati pral- 
j ne stroje.

j STRAŽA NA ATLANTIKU
:

Prvič v dolgih letih bo vojna 
mornarica Zedinjenih držav raz­
deljena v dva dela. En del bo 

| ostal na Pacifiku, drugi del, ki 
| bo za prvi čas sestavljen iz 35 
I vojnih ladij različnih tipov, pai 
j bo nastanjen na Atlantiku. Do-; 
j sedaj je bilo skoro vse vojno j 
brodovje Zedinjenih držav na 
Pacifiku. Straža na Atlantiku 
bo opomin evropskim diktator­
jem, da je Amerika čuječa.

VOJNA V ŠPANIJI
Po znatnih uspehih rebel oy, so 

jlojalisti nenadoma pričeli z 
ofenzivo na drugi fronti, kjer so 
zavzeli celo vrsto vasi in mestec 

, in presekali važne železniške in 
I cestne zveze rebelov. Sodi se, da 
| bodo morali rebeli odposlati oja- 
čenja na ogroženo ozemlje, kar 
bo oslabilo njihovo ofenzivo na 
prvotni fronti. Poroča se, da so 
lo ja s t i  iztrgali rebelom 260 

| kvadratnih milj bogatega rud- 
j  niškega ozemlja.
j  _ _ _ _ _ _

SPOPAD NA SLOVAŠKI MEJI

Po poročilih iz Budapešte je 
koncem preteklega tedna prišlo 
do krvavih bojev med češkoslo­
vaškim in madžarskim vojašt­
vom pri mestu Munkačevu, ki 
je bilo pri nedavni delitvi češ­
koslovaške prisojeno Madžarski. 
Češkoslovaški vojaki so se baje 
posluževali topov in strojnih 
pušk .Na obeh straneh je padlo 
kakih 45 oseb. Madžarska vlada 
je poslala oster protest v Pragp, 
obenem pa se je pritožila vlada­
ma Nemčije in Italije. Kako in; 
zakaj je prav za prav prišlo do 
teh bojev, poročila v ameriških 
listih ne omenjajo.

NACIJI SE JEZIJO ;
Nemško časopisje, ki j|e zače- : 

lo bespeti, ko je ameriški pred- . 
rednik Roosevelt izjavil, da se , 
mora ta republika vojaško tako i 
pripraviti, da bodo imele dikta­
torske države rešpekt pred njo, I' 
je dobilo novega netiva, ko j e ’, 
predsednik Roosevelt imenoval 
Felixa Frankfurterja za člana 
najvišjega sodišča. Frankfurter i 
je namreč židovskega pokolenja : 
in odločno liberalijili nazorov, i 
kar oboj e je nacij eni zeperno. h

PROBLEMI PRI­
SELJENCA

(.Nadaljevanje s 1. strani)

je ladija pristala ob pomol rav -! 
no na dan pravoslavne veliko­
nočne nedelje. Ali bi se moglo 
dobiti ime luke, od koder smo 
odpotovali in ime ladije? To vse 
se je zgodilo 1. 1907.

Odgovor: V a| popis ne pusti; 
dvoma, da ste se vkrcali v Liver- j 
poolu. “Umbria” je bil edini par- i 
nik, ki je prišel iz Liverpoola 
dne 5. maja 1907, katerega dne 
je bila pravoslavna Velikanoč. j 
Potoval je zares osem dni. Ako 
torej vaše starše spomin ne va­
ra, ste prišli s tem parnikom.

Vprašanje: Navedite mi, kaj 
naj storim, da uomagam nekim 
sorodnikom priti sem?

Odgovor: Ni mogoče odgovo­
riti na kratko na to vprašanje. 
Foreign Language Information 
Service, 222 Fourth Avenue, 
New York City, je izdal buletin 
9 strani, ki o tem podrobno raz­
pravlja. Lahko dobite iztis, ako 
vpošljete 10 centov (v gotovini 
ali znamkah) za pokritje pošt 
nih in manipulacijskih stroškov. 
—FLIS.

SADJE IN ZELENJAVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

srednjega zapada iu vzhoda. Z 
zelenjavo naloženi vlaki privOzi- ; 
jo iz najbolj oddaljenega južne- • 
ga Texasa v St. Louis v treh : 
dneh, v Chicago v štirih in v i 
New York v šestih. Brzi vlaki, ki i 
vozijo to zelenjavo na trg, ima- I 
jo mnogokrat prednost pred ] 
potniškimi vlaki.

Velika ugodnost za nas vse je, 1 
da živimo v deželi, ki producira j 
svežo zelenjavo v vsakem let- i 
nem času in ki ima tudi primer- h 
na transportaeijska sredstva zali

hiter in varen prevoz iste. TaK1 
nam je poleg svežega sadja om°' 
gočena tudi dobava sveže zel? 
njave v vsakem letnem čas11, 
brez ozira, v katerem delu te v® 
like republike prebivamo. W 
tem je važno tudi to, da cene 
d ja in zelenjave niso pretirali

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

(Nadaljevanje s 1. strani)

ŠE SO POŠTENJAKI
V Sarajevu je muslimanski 

mu kulturnemu in podpomen'11 
društvu “Gajretu” vpokojeni \  
naiični nadsvetnik Gligič izroč« 
150 din ter navedel zanimir 
vzroke te poklonitve. Od nekega 
šahinpašiča je dobil te dni 1 
Rogatice pismo in nakazilo s* 
150 din. V pismu stoji, da je Šjl 
hinpašič pred 50 leti našel & 
goldinarjev. Povsod je poizvedo1 
val po lastniku tega denarja, 
zneje pa so se domislili, da je 
nar izgubil Gligič, ki je bil b** 
takrat premeščen iz Rogatih 
Najditelj je tudi za njim poizv^ 
doval in ker ni dobil od nikode*’ 
odgovora, je na najdbo pozabi'; 
Imel pa je vse zapisano v svoj1 
beležnici in ko je pred dnevi pre- 
gledaval svoje stare papirje, je 
našel to beležko in takoj poslfl 
Gligiču v Sarajevo 150 din.

HUDA ODVETNIKA
V razpravni dvorani sresket^ 

sodišča v Križevcih se je pripeti* 
velik izgred. Med razpravo sti1 
se stepla dva odvetnika ter 
obdelovala s pestmi in aktovka 
mi. Nastopiti so morali usluž­
benci sodišča, da so napravili ko# 
nec spopada. Zaradi izgreda n® 
sodišču sta morala bojevita od' 
četnika plačati vsak po 20 dh1 
globe, zdaj pa nameravata drug 
drugega tožiti in se lahko zgodil 
da sc bosta spet v razpravni dvo* 
ram pretepala.

lahko računali na pomoč svojih starejših znancev in svo- i 
jih staršev.

V sedanji kampanji bomo s posebno pozornostjo j i 
.sledili aktivnosti naših odraslih planov med IB. in 35- i- 
letom, in upamo, da nas ne bodo razočarali. Seveda jim 1
bomo pa tudi mi navdušeno pomagali.
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PROCEDURE B Y  WHICH DELEGATES SHALL BE DE­
TERMINED TO THE JU VENILE CONVENTION 

AND ATH LETIC CONFERENCE
Our Union has been divided into 28 sections for the purpose 

selecting delegates to the third juvenile convention and the 
Sec°nd athletic conference. Each section consists of several lod- 
®es> n,ld the entire 28 sections were again published in last week’s 
,Ssue of Nova Doba.

Each member of the juvenile department between the ages 
and 18 gears, in Minesotci between 10 and 18 years, may be a 

judicialc for delegate to the juvenile convention, provided he or 
s e has been a member of the Union prior to January 1, 1939. 
Menile members who shall reach their 18th year before August 
> 1&39 cannot run as candidates for juvenile delegates.

Each section shall be entitled to two delegates to the juvenile 
invention, and recognized will be those two, who, between Janu- 
arV 1 and June 30,1939, have secured the largest number of new 
^mbers into the juvenile department, but not less than 20 each.

Candiilate, who, during the six-monlli interval, shall enroll 40 
^  members into the juvenile department, automatically shall 
e Reeled and recognized, even though his colleague may have 

etlrolled more. In this connection, the supreme board changed 
s°l,leivhat the qualifications for delegate, in favor of the candi- 
. es- If, for instance, a candidate secured 40 new members, and 

other candidates, less than 40, but more than 20 each, then 
e entire three will be recognized as delegates; and if two can- 

WQtes enrolled 40 members each, and the other two candidates 
€Ss than 40, but more than 20 each, then all four will be recog- 

niZed as delegates.

Each section will be entitled to one delegate to the athletic 
c°nference and recognized will be the one who, from January 1 
0 June 30, 1939, shall write up the most insurance in the adult 

: Jtortment, but not less than $5,000.00. A candidate, who during 
[ le six-month interval, shall write up $10,000.00 worth of insur- 
! ((fiCe> automatically is elected. In this connection, also, the su- 
j ^Hie board changed the qualifications for delegates somewhat; 
j again in favor of the candidates. For instance, if a candidate 

p te s  up $10,000.00 worth of insurance, and another, closest be- 
^d, with less than ten thousand, but at least five thousand, then 
°th will be recognized as delegates; and should two candidates 

^Tite up ten thousand each, and a third, closest behind with less 
Jton ten thousand, but at least five thousand, then all three will 
|  recognized as delegates.

Each member, who wishes to run as candidate for delegate
lo the juvenile convention or the athletic conference, must re- 

his candidacy to the lodge secretary not later than January 
^  1939. The lodge secretary in h im  should forward the name to 
^  home office immediately, so that the latter may forward it 
()r Publication to the Nova Doba.

Candidates for delegates to the juvenile convention will be 
. credits for only those members who are secured in the 
\ Penile department.

Candidates for delegates to the athletic conference will be 
■j ftVen credit for only such members as are enrolled in the adult 
t j*Pttrtment. No credits will be allowed for transferred mem- 
: e,'s from the juvenile department into the adult department.

Candidates for delegates may utilize the entire section as 
their field to write up new members. This means that new meni- 
(l'a may be enrolled in all those lodges which properly belong 

i(1 their section. Likewise, the lodges or individual members may 
*uPporl one or the oilier candidate in their section. In all such in- 
^uiices, the lodge secretary should attach to the application for 
1,1etiibersliip a note, which will bereceived from the home office, 
l̂ld on which the secretary will list the name of the candidate to 

: Active credit for the application. Failure to forward such in- 
!, Auctions on the part of the lodge secretary will mean that the 

UPPlication shall be credited to no one.
A fter March 1, 1939 no candidate may transfer credits for 

nUvly secured members to another candidate.
Only the states of New York, Ohio and Idaho require a medi- 

“ examination for candidates for membership into the juvenile 
apartment. No medical examination is required in all other 
ftMes.

Medical examination is required of all candidates for mem- 
■ be\ship into the adult department. Exempt only are those candi- 

^ies  who transfer from the juvenile department and who insure 
^eniselves for either $250.00 or $500.00 death benefit.

ANTON ZBASNIK, Supreme Secretary

Denver, Colo. — Another year 
has rolled away and we a re , 
ready to s ta rt out a fresh new ! 
year. What this year holds in j 
store for us we can only guess,] 
but one resolution we can all I 
make. Let’s make 1939 go down; 
in history as a very successful 
year for our SSCU. During 1938 J  
we celebrated our 40 years of j 

success that our Union has done! 
for its members. Now we are 
ready to start another campaign j 

to see if we, as members, can! 
help some relative or friend to 
protect themselves ,and loved) 
one by joining the best fra te r-j 
nal organization in the USA. W e! 
all know our SSCU stands atj 
the top of the list so let’s spread ! 
the good news around. We are) 
already on the way to the third j 
juvenile convention and the sec­
ond athletic conference. Let’s! 
put Denver over the top again | 
this year. Our lodge has two! 
delegates in the race for the) 
athletic conference: Chas. H.) 
Chitwood and Joseph Mish­
mash. We will appreciate all 
credits for new adult members 
from our district No. 28. This in-1 
eludes Leadville, Aspen and 
both of our Denver lodges.

At the annual meeting of I 
Colo. Sunshine lodge, No. 201 
SSCU, held on Dec. 28, 1938 we 
elected the following officers 
for the year 1939: President, Jo­
seph Mishmash; vice-president, 
M i l l i e  Erickson; secretary, 
George Hranchak, 4650 Frank­
lin S t.; recording secretary, 
Richard C lifford; treasurer, Al­
bert Maring. Board of Trus­
tees: Margaret Smole, Mary 
Žgajnar and Mike Smole. Dr. E. 
A. Imbro, medical examiner. 
Let’s all get together and give 
these new officers our full sup­
port and cooperation. We de­
cided to change our meeting 
date to the fourth Thursday of 
the month at 7 p. m., so that 
more members can attend the 
meetings. The meeting for Jan­
uary will fall on the 26th. Meet­
ings will be held at the same 
place, Slovene Hall, 4464 Wash­
ington St.

Plans were formulated a t our 
last meeting to hold the tenth 
anniversary of our lodge this 
year on Feb. 18. We will cele­
brate with a dance from 7 :30 to 
midnight. Tickets will be on sale 
soon by all members. Admission 
will be 50 cents per person.

Attention all Colo. Sunshine 
members: Starting January 1,1 
1939 all members will be re-! 
quired to pay their lodge dues! 
either at the secretary’s home,; 
4650 Franklin St., or at thei 
meetings. We voted at our last; 
meeting to discontinue the prac­
tise of going around collecting]
the dues as secretaries have been. .
doing in the past.

In closing let me urge you all 
to give the new officers your full 
support and cooperation. With­
out your help they can do noth­
ing. With it your lodge can go 
places and do things. Let’s have 
100 per cent attendance at our 
next meeting, Jan. 26 at 7 p. m.

Chas. H. Chitwood, Sec’y

CONDOLENCES
Unity, Pa. — In behalf of the 

Center Ramblers lodge, No. 221, 
: SSCU 1 wish to offer my con- 
■ dolences and extend my sym-
• pathy to the Funfar family of 

Center, who suffered the loss of
• their mother on January 2,1939. 
5 Paul J. Oblock
i ________

Eleanor—Are you sure that 
i Fred loves you, and you alone 1 

Leota—Oh yes; more than al 
/ any other time.

With the Cardinals “WELCOME TO YOUR HOME
By Little Stan

From Wilmington, Del. comes
a report that a son was born to 
Mr. and Mrs. Frank Sercelj. 
The parents are former resi­
dents of Cleveland. Mr. Sercelj 
is a member of the SSCU and is 
engaged as chemical engineer 
by the E. I. Dupont deNemours 
& Co. of Wilmington.

In Struthers, O., Cardinals
lodge, No. 229, SSCU will spon­
sor a dance on Saturday, Jan­
uary 14, in the Croatian hall on 
Lowellville Rd. All SSCU mem­
bers from Struthers and neigh­
boring vicinity are cordially in­
vited to attend. Music will be 
furnished by Joe Umeck and his 
Rhythm Kings.

Eighth anniversary dance will 
be held by Center Ramblers 
lodge, No. 221, SSCU of Center, 
Pa., on Saturday, January 28, in 
Schmidt’s Hall. Music will be 
furnished by Jim  Sebula and 
his orchestra.

Western Pennsylvania Fed­
eration of SSCU lodges will 
hold a meeting in Center, Pa., on 
Sunday, January 22.

On Saturday, January 21, SS­
CU lodges of Chicago, 111., who 
are members of the federation, 
will hold a pre-lenten dance.

From Center, Pa., came sur­
prise visitors to the Nova Doba 
office in the persons of Bro. 
Paul J. Oblock, second supreme 
vice-president ,his wife and his 
mother-in-law. The three spent 
several days in Cleveland.

Cleveland branch of the U. S.
Army Recruiting Office reports 
that enlistments are open for 
the regular army reserve of 75,-
000 men, created by the last 
Congress. In Cleveland, enlist­
ments may be made at the old 
post office building. Eligible foi 
enlistment are only former sol­
diers of the regular army, single | 
and married, who are less than' 
thirty-six years of age who have j 

been honorably discharged, aft-: 
er at least one year of continu- j 
ous service within the past three j 
years. No duties are required of; 
the regular army reserve, un­
less called by the President in 
the event of a national emer­
gency.

Louis Adamic’s “My Ameri-
' ca” is listed as fifth in the list of 
] current non-fiction library fa­
vorites, with a total of 107 

j points. The list of library fa- 
! vorites is compiled from reports 
j of public libraries from twenty-
1 five cities. Durvard Howes, edi- 
jtor and publisher of “America’s
Young Men,” recently named 

j Louis Adamic as one of the ten 
! outstanding young men of 1938.
! Among others on Howe’s honor 

.| roll include Douglas Corrigan 
11 for his “wrong way” flight 
i j across the Atlantic in a $900 
•j “crate,” Orson Weeles, 23, actor- 
,1 producer, Elmer Layden, Notre 
■ I Dame coach, Rudy Vallee, radio 
I star, and William McChesney 
Martin Jr., youthful president 
of the New York Stock Ex- 

} i change.

-1 “ Voice” of SDZ, official organ
- of the Slovene Mutual Benefit 
f Association, of Cleveland, madt 
f its initial appearance on Thurs- 
. day, January 5, 1939. Consistin'; 
k of six pages, the “Voice” devotes 

four pages to the Slovene sec 
t tion and two to the English sec 
? tion. Mr. Frank A. Turek is edi 
t tor and manager, and Mr. Ru 

dolph Lokar, English editor.

t | Struthers, O. —- Cardinals 
j  lodge, No. 229, SSCU will start 

J th e  new year with a dance on 
i Saturday, January 14. We invite 

') all our neighboring lodges to 
; ! come and help us celebrate this 

jovial affair. Joe Umeck will 
swing out polkas for the young 
and old, and say, he can really 
give the jitterbugs a treat, too. 

)And if this doesn’t  put you in 
j the exact happy mood, there 
j will be a little joy water in the 
basement, etc. Bro. Emil Micko- 

jlich, known as the “White 
Hope” will be chairman and Al 
“Speedy” Slabe will be assisting. 
Steve “Jitterbug” Babich will 
greet you at the door. Stan 
“Ameche” Pogačnik will sell 
lunch tickets, while Frank “Gi­
golo” Vlosich and Pete “Ty- 
ronne Power” DeLost will be 
serving refreshments. Be sure 
and come. Don’t miss these cele­
brities. They tell me Tony Brn- 
cic is going to set up the ex­
tension cord at the hall. And the 
one who really shows her colors 
as a Cardinal is Pinky.

j Bro. Steve Millosin is in 
! charge of the dance and tickets. 
He requests that all tickets be 
turned in to him before the 
dance. Also, he will be present 
at the meeting on January 13, 
to be held at the home of Bro. 
John Pogačnik. Here Steve will 
check your tickets before and 
after the meeting. Inasmuch as 
this is our first meeting in 
1939, let’s make it a hundred 

1 per cent attendance. All the 
officers for 1,938. and the newly 
elected ones are asked to be 

' present. The Cardinals lodge 
will bowl the SNPJ Golden 
Eagles of Girard, O. in the near 
future. For the benefit of those 
who wish to try  out for the 
bowling team, the Cardinals 
bowl every Sunday afternoon at 
Champion alleys in Youngstown, 
O. The boys all meet at Nebo 
Tavern at 2 p.m. sharp.

Those Cardinals who wish to 
run as candidates for either the 
juvenile convention or athletic 
conference are requested to get 
in touch with me at once; or 
as soon as possible, so that 1 
may forward your name to the 
Home Office before the deadline, 
January 31. My best wishes for 
a successful year go to the SS­
CU in 1939. I’ll see you all at 
the dance.

Edward T. Glavic, Sec’y.

Ramblers Celebrate

Center, Pa. — We have comt 
to the end of the eighth yeai 
build-up of the Center Ramblers 
lodge, No. 221, SSCU. In these 

i years we have secured manj 
| new members, whom 1 know 
have never regreted they joined 
Our organizers, Sisters Antoin 
ette Mozina and Jeanne Moziiu 
with only eight members a 
their first meeting worked ven 
hard to make our lodge a sue 

j cess, and did succeed. We nov 
have 110 adults and 18 juve 

] niles.
On January 28 we will hold 

dance. This dance has been 
| featured event every year in th 
] Center Ramblers’ history sine 
19*1. Come and Jimmy Sebul 
and orchestra will entertain yo 
at Smittys hall at 8:30 p.m. an 

1 j break up whenever you liki 
'! We’re inviting all neighborin 

lodges and friends to atten 
’  j  this affair.

Frances Mozina, Sec’;

H'iiiHT« Ely, Minn. — Sit- 
ting in the office 
this blissful Satur- 
day afternoon, Lit- 

~<sf tie Stan happened 
to look at the wall 

I I E  in front of him, and 
■  immediately got an

m k m  idea for a lead for 
this week’s column. 

For before him is a picture of 
the delegates to juvenile con­
vention — the second of its 
kind promoted by our SSCU in 
1937— showing all the happy 
smiling faces of 86 delegates 
and supreme officers. They were 
a happy lot, because for them, 
a great ambition had been real­
ized. They had participated in 
a. great campaign drive, had 
qualified as delegates and forth­
with were eligible for a trip to 
Ely, where the heart of the SS­
CU— the Home Office is situ­
ated.

Everybody is gathered at the 
front entrance, and above them 
hangs the sign, “Welcome To 
Your Home.” Don’t  think there v 
was one face that wasn’t lit up v 
in a happy smile. During the j 
three months of the 1937 mem- j 
bership drive, these people were -] 
candidates for delegate. Every j 
week they read what wonderful  ̂
opportunity awaited them. To } 
Ely, where was the beautiful i1 
new home office building— to j 
the land of the Minnesota scenic j 
Arrowhead country. Where are.j 
the clear lakes, abundant for- j 
ests — almost within a stone’s ̂  
throw of the city limits.

They worked hard. The day ' 1 
came when they received their ( 
certificate of election as dele-|j 
gate from the supreme secre-; 
tary. What a thrill. They picked; 
up maps and folders, planning J. 
their trip. And the big day:  ̂
came. They boarded the fast ( 
trains, and were on their way 
to Ely — their dreams fast be- ] ‘ 
coming a reality.

Remember ? — that meeting > 
'in Duluth? — Little Stan who : 
was appointed as the welcoming : 

I representative from the Home ; 
Office was there. He had been | 

i awake practically all of the 
] night, arranging quarters in the 
I Forest Hotel at Ely, and he had j: 
to get up early next morning to; 

j pick up his first passenger.
! None other than Peter Strutzel 
of Calumet, Michigan. Then the 
Colorado and western delega­
tion arrived, and a few minutes 

'later, the train from the east.
| Happy get-together for there 
. was only one more lap to go — 
then Ely and the second juve­
nile convention!

Those were great days. Some­
thing doing every minute. Ev- 

! erybody having lots of fun! Re-1 

I member the smiling chubby face j 
I of Johnny English who is now; 
at Mercy Hospital in Chicago?] 
Yeah, and Johnny is going to 
be here again, if Little Stan 
has to go and get him himself! 
How would you like that!

Wonderful memories! — and 
• just think, they’re going to be 

lived all over again in 1939 — 
this year! Together with a large

I delegation who will qualify, and
II thus enter the list who will con-i . •
'; veue at the second athletic con­

ference. Your older brothers and 
1 ]sisters will be here too!
‘ No one can pass up oppor­
tunities such as these! A fellow 

' ; just can’t see how! And lessy °
’ than a month yet to enter your 

name as candidate. Remember, 
deadline for filing as candidate 

\ I is Jan. 31! You’ve got to be in

there! Daily, the number of let­
ters reaching the desk of our 
supreme secretaiy grow larger 
and larger. Interest in the cam­
paign is reaching its peak!

Then, too, the last week of 
the month, our supreme board 
meets in regular semi-annual 
session in the Home Office. 
There, they will scan the list. 
Let’s make them feel prouder 
than ever of our organization. 
Let’s show them we can go over 
the top for them — and mostly 
and justly so, ourselves.

Perhaps they shall add some­
thing to your reward for 
promptness! Who knows ? —• 
They meet Jan. 30th, and on 
Jan. 31st, is the deadline for 
filing your candidacy. You go- 

I ing to be on the list?
Last week’s Nova Doba was 

j alive and keen. Ilirska Vila 
Newscast by Sister Anne Pro- 

j sen was very good, but for a 
;time Little Stan was a trifle 
mixed on Stan Progar’s Ram­
bling Along — that is he w as, 
until he realized Bro. Progar 
was describing the actions of 
his ‘own’ little Stan, jr. This 
Little Stan has brown eyes. Tsk 
Tsk, and also this Little Stan 
has no ‘junior’ — yet. Heh Heb. 
We’ll dedicate a nice song for 
Bro. Progar’s little boy Stan —

| “You must be a Beautiful 
Baby!”

You keglers in the East better 
: look to your laurels if the Ely 
:boys and jpls make that trip to 
j the national bowling tourna- 
; ment in Cleveland next April. 
Why just the other day, Chris- 

itine Merhar who chucks them 
I for the Arrowhead girls, knock­
ed the pins over for a 220.

Gopher girls have now won 
three and lost three. The For- 

i est and Lakes outfit got to 
them for two out of three; and 
a week ago, the Gopher girls 
took two from Slovene lodge, 
No. 114 girls. They’re very 

; steady. The Arrowhead girls 
| swept three straight from No.
; 114, and now occupy the top 
si spot.
L
>! The Standings:

: Arrowheads, No. 184 3 0 1.000 
I'Forest and Lake. 2 1 .666 
) Gophers, No. 2 3 3 .500

Lodge No. 114 1 5  .166

\ The Arrowhead team is com­
posed of Angela Grahek, Bar- 

’ bara Matesha, Mary Kolenz, 
Christine Merhar, and Angela 
Grahek; The Gophers — Fran­
ces Seme, Marie Kuzma, Kath­
erine Kuzma, Julia Perushek, 
and Mrs. Eddie Porthan. Lodge 
No. 114 — Angela Bolka, Mrs. 
Mike Evonchek, Frances Meden, 
Julia Meden, and Peggy Lam­
bert. The Forest and Lakes pin 
five is composed of: Dolly Jen­
ko, Justine Otrin, Mrs. Frances 
Jenko, Shirley Barich, and An­
gela Pertz. And all the gals are 
bowling over 600 in each match.

Just heard that Mr. and Mrs. 
Louis Champa, Jr., in Cleveland 
are the proud parents of a baby 
girl! Congratulations!

And while on bowling would 
like to tell you that Louis “Doc” 
Zgonc, a member of Rangers 
No. 1 lodge has a bowling aver­
age in the city league of 197 
in 33 games. That’s going some 

; — and Little Stan’s got to go 
for another week. And until 
then, don’t forget to submit 
your candidacy for the third 
juvenile convention and second 
athletic conference to the su­
preme secretary right now!

Ji Lodge 54
--------

e Hibbing, Minn. — A_ the an­
il *ttal meting of lodge “Sv. 

c'iska,” No. 54, SSCU, held on 
December 18, the following 
; hoard was elected for the year 

ji *939: Stanley Fink, president; 
il Martin Shuster, Jr., vice-presi- 
;i Pent; Caroline Kern, secretary; 
,e ^ohn Povsha, treasurer; Frank 
t- W hin, recording secretary; 
!- ^ohn Perich, Martin Shuster, 
>- and Matt Lavrich, trustees.
8 Bacnik, l o d g e  medical 
1- ^aminer.
11 I urge members of our lodge
£ attend in greater numbers
i' the meetings for this year, and
y to pay their assesments more

I

promptly than has been the 
practise in the past. The secre­
tary has no right to advance as­
sessments from the lodge treas­
ury for any one. The annual 
meeting was conducted in a 
manner satisfying to all pres­
ent. Refreshments followed the 
order of business.

This year the third juvenile 
convention of our SSCU will be 
held in Ely, and all members 
are requested to assist the can­
didates from our lodge.

In conclusion, I want to men­
tion that for the year 1939 the 
regular meetings of our lodge 
will be held in Memorial Bldg. 
the third SSunday of each 
month, beginning at 10 a. m.

Caroline Kern, Sec’y
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Barberton Surprises
. _

Cleveland, O. — On Sunday, 
.Jan. 1, two unheralded bowling 
teams from lodge St. Martin, 
No. 44, SSCU of Barberton, led 
by Anton Okolish, chairman of 
SSCU supreme judiciary com­
mittee, came to Cleveland to en­
gage in a match series with two 
Cleveland teams. The two Bar­
berton fives were divided into 
seniors and juniors.

Overlooking the old adage 
that practise makes for perfec 
tion, the Cleveland five enterec 
the fray with nary a worry on 
their mind, feeling that since 
this was lodge’s 44 first year in 
bowling, the thirty frames woulc 
be taken in stride. Before game 
time, the question arose as to 
how “we should bowl.” Sociable 
of course, chimed in the writer, 
who innocently enough did not 
wish to embarrass the out-of- 
towners with additional ex 
penses.

But was the writer’s face red 
at the end of the match series 
The whole Cleveland team felt 
a tinge of embarrassment, for 
when the smoke cleared Bar­
berton had taken three games 
wagon, horse and all. The ju­
niors won each game by com­
fortable margins, and the total 
pins for Cleveland was 2196 
compared to Barberton’s 2455.

However, there was some joy 
ip the Cleveland gang. The Bar 
berton seniors, (one of whom 
admitted at the Ohio SSCU 
Federation meeting before the 
games that he was bowling that 
afternoon for sheer joy and 
sportsmanship, that he could 
swallow defeat easily) went 
down before the other Cleveland 
five, all of whom consisted of 
English-speaking members.

In the morning, a host of 
representatives from Ohio SS­
CU lodges met in the annex of 
the Slovene National Home to
attend the Ohio Federation 
meeting. Several English-speak­
ing members were present. And 
to the immense surprise and 
pleasure of the younger mem­
bers in attendance, a t least 
half of the meeting was spent 
on sports; how the senior mem­
bers can assist the younger 
members to take a greater in­
terest in the SSCU through 
sports. Bro. Okolish, supreme 
judiciary, certainly championed 
the cause of the younger ele­
ment, and cited as concrete 
proof the success attained in 
his lodge along this line during 
1938. Many English-speaking 
members expressed themselves 
on sports and fraternalism.

Below are the scores:

BARBERTON JUNIORS

Rambling: Along
B ij Slan Progar

“As A Secretary 
Sees It”

Center On Top

Center, Pa. — On Friday eve­
ning, Jan. 6, Center was the 
spot where two SSCU Lodge 
bowling teams met for the first 
game in the new year. White 
Valley, SSCU 116, was the op­
ponent. Results of the game are 
indicated below with the Ram­
blers making a clean sweep: 

WHITE VALLEY
R. Fisher  ....... 158 174 149
W. Kosmack 94 100
E. Yelovchan 96 146 108
P. Korche ..........  164 91 127 ^
R. Fisher  ....... 133 135 126
A. Primožič .......   .... 120  : i

645 666 6l0xi 
CENTER

J. Shanta _____ 164 136 149
T. Skerl  ............ 121 135 153
A. Righi  ..... .115  148 108
R. Yearm ......... .113 124 162
J. Yearm ......... 138 133 201

___________ .—i
651 676 773

What do you say, Claridge 
girls? Our girls from Lodge 
221 want a game from you; yes 
they have been warming up all 
winter throwing that wonder 
aall, or the g u t t e r  ba l l
is you may call it; here 
hoping to hear from you soon.

Remember Ramblers girls,
:hat bowling practice is held 
jvery Thursday evening at the 
Center alleys; yea let’s all g'° 
iown to see Dizz.

Paul J. Oblock, 
Athl. Super. No. 221, SSCU

Lodge 132

Euclid, 0. — Members of 
lodge Napredek, No. 132, SSCU 
are requested to attend in full 
numbers the next meetingi 
which will be held Friday, Jan­
uary 13. The meeting will be 
held in the usual quarters, start­
ing at 7 :30 p. m. Annual finan­
cial report will be given a t this I 
meeting, and the new board in.4rl 
stalled. In addition, there will F  
be other important items listed j6 
on the order of business. I hope jSl 
to see the lodge progress as well a 
in 1939 as it did in 1938, and fe‘ 
that it will continue to be a de-r° 
cided asset in the community-11: 
But all this is possible only thru F  
the co-operation of the member- j® 
ship. r a

J ohn Tanko, Sec’y p

Lodge 112 t

From Center

Unity, Pa. — With a success­
ful year behind us and a brand 
new year starting out bigger and 
better, the outlook for the future 
is indeed optimistic. Here is 
hoping we will always hold oui 
ground and try to go ahead, nev­
er to turn back over the same 
road that has been traversed ex­
cept for the happy memories 
and worthwhile experiences 
which will give us new courage 
in traveling the unknown future.

It should never be a task, 
rather a privilege, to carry on 
for a grand union such as the 
mighty SSCU.

Now that the new year has 
bee)) ushered in I hope that a lot 
of members have made some 
worthwhile resolutions, which 
will enable them to carry out 
their good intentions of benefit 
to our Lodge and Union. For in­
stance, let us resolve to discon­
tinue the holding of grudges 
against this or that person be­
cause grudges tend to hurt the 
persons tha t nourish them, and 
if these grudges make their omi­
nous presence in the lodge, it 
eventually will hurt the local 
unit also.

There are other resolutions 
which could be made to benefit 
all. Bitterness should have no 
place among us. If no resolu­
tions have been made as yet, I 
vvish all of us would bear in mind 
the following for the good of 
our lodge and ourselves: Attend 
your lodge meetings regularly, 
pay your assessments promptly 
and before they are overdue, 
take part in the activities of 
your lodge, and be a willing 
worker when your, lodge is spon­
soring a dance or similar form 
of entertainment. Always be a 
willing helper for your lodge 
and our grand Union. Be a SSCU 
booster.

Bowling is the predominating 
sport among the members of 
Center Ramblers lodge, No. 
221, SSCU. I wish that more of
our members would turn  out 
and take part in this sport. Let’s 
lave real sportmanship among 
us and behave like real sports 
do. Good sportmanship carries 
one far in the estimation of 
others, be they winners or losers.

Center Ramblers are prepar­
ing plans for their eighth anni­
versary dance, scheduled for 
Saturday, Jan. 28, 1939 at 
Schmidt’s Hall in Center, Pa. A 
good orchestra has been secured 
for the occasion. We hope the 
neighboring lodges will keep 
this date in mind and attend our 

ance. Watch the columns of 
Nova Doba for further details 
concerning our dance on Satur- 

ay, January 28.
Mary E. Oblock 

No. 221, SSCU

My Trip Across

By Vida Kumse, No. f>, SSCU 
Lorain, Ohio

Of course all of you have 
heard of the Isle of Capri. This 
is the one I was going to visit 
today. Our hotel proprietor gave 
each one of us a beautiful and 
large magnolia blossom which 
I cherished for about ten days. 
The flower gave my room a 
lovely fragrance. Oh, yes, the 
proprietor was determined to 
charge me an extra fee for 
something before I left, so he 
asked me for cinque lire (25c). 
I inquired the purpose of it. He 
said, “For your bags.” Well 1 
only had brought a small 
satchel with me and had car­
ried it myself, but no, he then 
gave me more foolish reasons 
and I left Sorrento with five 
lire less.

We took rowboats to the 
steamer which had come from 
Naples and there were some 
more of our friends joyously 
singing “ ’Twas on the Isle of 
Capri,” so of course we all 
joined too.

Approaching the Isle, we 
gathered in groups of two to 
visit the beautiful Blue Grotto. 
We got into rowboats and had 
to lie down flat while entering 
the cavern because the entrance 
was so small. Once inside, I 
quickly opened my eyes and 
sat up to see one of the most 
beautiful and amazing sights I 
had ever seen. We were in a 
huge cave, the only outlet was 
the small opening through 
which we had just entered. (No 
entrance is possible in stormy 
weather because the high waves 
close the opening.)

J. Novak 153 135 156
J. Okolish 174 .154 180
J. Mekina 148 193 150
J. Opeka 125 200 192
F. Mekina 163 176 156

763 858 834
CLEVELAND

T. Drenik .148 154 137
M. Novak 131 112 119
Mestik 175 184 152
Kolar 127 133 146
Kardell 137 198 143

718 781 697

BARBERTON SENIORS
J. Ujcic 145 105
A. Okolish Sr. 118 164
J. Penko 179 136 120
J. Klanchar 113 139 114
A. Okolish, Jr. 130 161 132
F. Okolish 123
F. Smerdel 113

685 664 643
CLEVELAND

Sluga 168 203 150
Phil Sirca 173 157 156
Struna 168 122 88
Lunka 166 164 137
Jelercie 160 176 177

835 822 708

Cleveland Bowling

Cleveland, O. — The girls in 
the Cleveland SSCU Bowling 
League forged to the front last 
Sunday, January 8, when Rose 
Korošec hit a high single game 
of 216, collecting a series of 485, 
and Mary Perdan with a high 
game of 199 and a series of 480.

In the team division, Collin- 
wood Bakers won two games 
and dropped one to the Dolgan 
Hardware. Perme Tailors also 
made it two out of three from 
I’oklar Service. And not to be 
different, Euclid Dairy gained 
two games from Stein Cafe, and 
dropped one.

Phil Sirca was high for the 
men with a series of 571. Frank 
Korošec collected a series of 552 
and Ed. Rupert 533. Single high 
games: Joe Tolar 207, Bill So­
tina 202, and Mike Krall 200.

Team standings to date:
W. L. Pet. 

Collinwood Bakery 26 13 667 
Dolgan Hardware 24 15 615
Euclid Dairy .. . 23 16 590 
Perme Tailors 16 23 410 
Poklar Service 15 24 385
Stein Cafe .......  13 26 333

George Kovitch

The amazing thing was the 
brilliant bright blue water which 
.seemed to be lighted by thou 
sands of blue lights from under­
neath. It is almost a half mile 
deep and the bluest blue I have 
ever seen in water, like a solu­
tion of blueing in a wash tub at 
home. It was a marvelous sight. 
The real cause of the beautiful 
color was the reflection of the 
light entering the small opening. 
Men dove into the water for 
coins and could be seen very 
clearly regardless of the depth.

Then back to the boat and to 
the Isle of Capri. From the 
minute I landed until I returned 
I had the feeling that there were 
too many tourists here. No 
longer could it be lover’s haven 
but a commercialized port. I 
must say though that there 
were a few beautiful white 
homes on the hillside which 
were away from the main sec­
tion of town. On the top of a 
hill in Anacapri, I saw Honey­
moon hotel or Paradise Hote 
as it is called.

f senting the Bratska Sloga lodge 
j  of Strabane.

Met Robert F. Jergel, a. for­
mer delegate to the last con­
vention and a member of the 
St. Steven’s lodge of P itts­
burgh. Robert and his dad, the 
hard working and genial secre­
tary of St. Steven’s lodge, spent 

I the week-end in Strabane wel- 
i coming the much promised New 
Year in to existence. Spoke to 
Robert about the juvenile con- 

I vention and was glad to hear 
i  that Bobby will again attempt 
to make the trip. So Little 

| Stan, better put on a few more 
inches of height or even you 
will be looking up to Bobby to 
catch a glimpse of his flashing 
smile.

Board Member 
Spending the week-end in 

Strabane to celebrate Christmas 
was one of our local supreme 
board members, Andrew Mila­
vec of Meadow Lands. Andy 
was accompanied by his charm­
ing wife which the writer met 
before dancing commenced. 
Talked about the coming con­
vention but could not argue 
with Andy for his opinion is 
also mine. Both agree that this 
year the SSCU will establish 
convention history. Also it was 
gratifying to hear that Andy 
is one hundred percent behind 
our athletic club and will ex­
tend any help asked off him. 
Thanks a lot Andy, it really 
helps to know that we have 
friends working with us.

Honorable Mentions 
Another hard working Brat­

ska Sloga member that is do­
ing his utmost to help the cause 
of the JSKJ Jrs. is John Kok- 
lich. With him we also enscribe 
the name of John Zigman on 
this week’s honor roll. These 
two gentlemen of the Bratska 
Sloga lodge have helped a great 
deal and are more than willing 
to do all they can. Tfie JSKJ 
Jrs. are thankful of their sup­
port and ask the SSCU mem­
bers to place them on the SS­
CU Honor Roll.

A Thought 
By this time, most of the 

new year’s resolutions have 
been shattered beyond recogni­
tion. But here is one resolution 
that every one should make 
and never break—“Resolve to 
always repay the debts of kind­
ness to mankind.” Follow this 
policy and you will always be 
the winner.

In Capri I also saw the won­
derful ruins of a medieval castle 
and also Belvedere di Tragaro 
which gives a splendid view of 
the whole of the Bay of Naples.

My guide had been in Ameri 
ca for twelve years and was 
proud of it. He showed me his 
cuff links made of American 
dimes which a friend here had 
sent to him. He was very much 
interested in the American peo 
pie and conditions here inas­
much as his son lived in Texas.

The people get their water 
supply from Naples so we saw 
many young girls carrying wa 
ter in large buckets on their 
heads, which they got from the 
town pump. Throughout Italy I 
found that they served you wa­
ter in the large cities if you 
asked for it, otherwise you 
bought mineral water or arran- 
giata s. pellegrino (plain orange­
ade) for which I paid from five 
cents to twenty cents depending 
upon where I bought it.

Near the Bay was a lovely 
outdoor concert hall. Here they 
danced and listened to music 
every afternoon and evening. 
All the natives and tourists of

Strabane, Pa.—After a some-f 
what hectic Christmas week­
end, your rambler spent a mild; 
and subdued New Year’s holi-; 
day in just recuperating and 
getting opinions on the athletic 
convention and the juvenile 
convention from some of the 
Strabane’s coming SSCU’ers. 
Strange as it may seem, some; 
of them were actually startled^ 
when the convention business 
was explained to them and fori 
a while they couldn’t believe! 
that a fraternal organization i 
could and would attempt such 
an adventure. But after a tho­
rough explanation and the! 
dawning of the truth, all had 
to concede this writer the fol- 
lowing point: That it is a. grand *: 
and powerful organization that 
holds its members’ interest first 
and foremost that would inaug- I 
urate such a policy. Yes, after 1 
many years of just viewing their 1 
own respective organizations, ’ 
the townfolks of Strabane are 1 
finally becoming conscious of i 
the BEST fraternal organiza- 1 
tion known to man—the grand ' 
South Slavonic Catholic Union. 1 
They are fast realizing that the i 
SSCU HAS the power that it ; 
claims to have. And last but } 
not the least, most of them c 
have already reached the con- f 
elusion tha t in a few years i 
more, the SSCU will not only c 
be the strongest but also the t 
biggest and the most aggres-  ̂
sive. 1

: fHigh Spirits
Spoke to John Terchell about 

the. vim and vigor of the JSKJ s 
Jrs. athletic club and find it ii 
still boiling over. Members are o 
always on the lookout for new jj 
members and all report the t: 
most encouraging news. The t 
JSKJ Jrs. will not falter so it f  
seems and report a huge in- s 
crease for the coming meeting, d 
The boys are determined to go t< 
on and build the strongest ath- j  
ietic club that Strabane has p 
ever had the good fortune to b 
call its own and it. seems that c  
everybody wants to be in on 
the construction work. The 
club has caught fire and is go­
ing to town. It seems that some 
of the new members can’t  wait 
for the regular bowling session 
or the next meeting. They 
simply discuss how to improve 
the club, get new members or 
what to do next whenever they 
meet. Such is the spirit of the 
JSKJ Jrs. How can you hold 
back a group like that.

Sometime this month after 
the appearance of this column, 
the JSKJ Jrs. will meet the 
KSKJ club in a bowling match 
at the Brunswick alleys in Can- 
onsburgh. The boys are all 
worked up and will enter .the 
match game in the typical SS­
CU fashion—enthused and de­
termined, just as they are now 
seeking new members. How can 
such a group lose out.

Juveniles

Discussed the coming conven­
tion with Veronica Barbich and 
Jimmy Braddock. No, no, not 
the former world’s heavyweight 
boxing king but his namesake, 
a juvenile in the Bratska Sloga 
lodge. Both are out to make the 
trip to Ely and from the way 
these two are canvassing, look 
for two delegates at the com­
ing juvenile convention repre-

the Isle can be seen in every 
imaginable attire.

A little poorer financially but 
richer having seen Lover’s Isle, 
we went back to the boat to re­
turn to Naples. In the distance 
was the Isle of Ischia, not so 
popular as Capri but more fas­
cinating. You’ll enjoy reading 
“Isle of the Sun” by Jeffery 
Brat Harte to learn more about 
his Isle. Time did not permit 

me to visit Ischia now. Perhaps 
another trip. Who knows ?

Snowball Dance
Ely, Minn. — Hello every­

body! — I’m just going to drop 
a few lines to remind some and 
invite all to the Gopher Snow- 
ball Dance on Jan. 14 at the 
National Home.

Music in the swingy style will 
be furnished by Franky Kro­
mar and his Swing Band (swing 
it, boys!)

So don’t forget to make it a 
date to come to the dance and 
join the fun, throwing snow­
balls (ones tha t won’t  hurt), 
do the big apple, or maybe some 
other shingding.

There’s gonna be fun for ev­
erybody — so come all!

Christine Kuzma, Rec. Sec’y.

SLAVČKI SINGING CLUB
Cleveland, O. — The Slavčki 

Singing Club under the direction 
of Mr. Louis 'Seme will present 
a light musical drama entitled 
“Don’t Lose Hope”, a t 3 p.m. 
Sunday, January 15 at the Slo 
vene National Home. Admission 
is 35 cents and includes dancing 
in the evening to the music of 
Sunny Ray’s orchestra. Those 
who wish to come for the dance 
only can do so for the mere 
price of a quarter.

Show that you are interested 
in the efforts of our Slovene 
youngsters by boosting this per­
formance — their first in 1939!

Mary Birtic

Blawnox, Pa. — Remembei 
the last time you beat the trail: 
to the crossing, and the severai 
times before that? Well fortu­
nate, indeed, you were — but 
think of the results when you 
may fail . . . Then there are the 
many times when you raced tc 
the corner with that split-sec- 
ond allowing you to make the 
east or west bound street-car 
but just tonite your vocabulary 
was enlarged as the motorman 
seemingly paid no attention tc 
the fine hurdling of the neigh­
bors’ shrubbery and the 9:0S 
second dash to Fifth and Main. 
Well, making the deadline in 
any and every instance, may 
cause your egoism to push out 
your chest, put on that five dol­
lar smile and otherwise resort 
to an occasional — Hm!, but 
when one failure can upset the 
applecart that has been filled 
on five or more occasions in 
beating the deadline, the risks 
are not worth taking.

On several occasions this 
scribe has blotted the signature, 
sealed the envelope on the way, 
and made a new record on his 
dash, that his column might 
make the 4:45 that makes the 
deadline. On some such eleventh 
hour dashes the fair postmaster 
was kind enough to re-open the 
locked bags. Needless to say, 
the dashes were made necessary 
because your scribe put off un­
til tomorrow what might have 
been done the previous day . . . 
A few such flights may pro­
duce sufficient proof to bo con­
doned; still more glowed like a 
neon sign, with the inscription, 
“No Alibis”. . . They all lead 
up to an awful letdown. . .

The latest instance in which 
this department’s applecart re­
ceived a shocking jolt, was the 
one carrying holiday greetings 
to SSCU world. Some queer 
twitch of fate struck it midship, 
scattered and battered the con­
tents; upsetting all the precon­
ceived ideas for timely greet­
ings. Louis Kolar no doubt 
viewed with awe the wreck at 
hand, then immediately set 
about salvaging the still undam­
aged portions of the wreck; 
thus offsetting a total loss of 
the efforts intended for the 
Christmas week edition.

“As I See it,” some now very 
enthusiastic lad^ may be build 
ing themselves up for an awful 
let down likewise. A very prom­
ising SSCU calendar is in the 
offing. Not a few have made an 
immediate response. Many more 
will likely “follow suit” within 
the next few weeks. There is no 
need to warn of the necessity to 
make haste in remitting your 
names for the candidacy in the 
athletic and juvenile convention 
race. The campaign announce­
ments found alert ears . . . 
Nevertheless, those deadline 
hunters may receive a severe 
jolt in the creases. GET YOUR 
NAME IN FOR THAT ATH­
LETIC OR JUVENILE CON­
VENTION CANDIDACY to 
your local secretary, and see 
that he or she forwards it to 
our supreme secretary. This all 
before January 31.

But that is only the initial 
step. Step out doors and inhale 
all the pure and fresh air pos­
sible. With that natural “lift” 
you are ready to begin a vigor­
ous campaign to write up at 
least $10,000 worth of insur­
ance into the best fraternal 
Union in America. — No idle 
boast at all, but a claim that is 
proving itself more convincing 
as each year is made history— 
With that amount of insurance 
intact you have an uncondi­
tional guarantee to attend the 
second annual athletic conven­
tion with the compensatory 
provisions allowed; the juve­
niles have only to enroll 40 ju­
veniles in their section to re-
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Kitzville, Minn. — All mem­
bers of lodge “Sv. Janeza Krst­
nike,” No. 112, SSCU who failed 
to attend the annual meeting in 
December are hereby notified 
that the following was adopted: 
The secretary is not permitted 
to advance assessments from 
the lodge treasury for any mem' 
ber. If a member cannot meet 
his obligation, let him come to 
the lodge meeting and tell his 
story. Only in such instances |>so 
will the lodge treasury advance 
assessments for one month. 
Members are requested to honor 
this notice.

I might also mention on this 
occasion that for the year 1939 I 
the entire board for 1938 was 
re-elected. I wish all supreme 11 ̂  
officers and members a happy 
and prosperous year.

Frank Shega, Sec’y ^  
________  !e<3

Dog Catcher—Do your dogs 
have licenses? il̂

Little Elmer—Yes ,s ir; daddy ^  
says they’re ju st covered with 
them. f*

    .
ceive an unconditional guaran- *U| 
tee. You will find it more satis- Wo 

fying to do your job in the H ( 
early stages of the game a n d  toj 

then rest in anticipation of th e  ;lu 
fruits of your labor, then to try ‘tv, 
and cram an elephantine task *<lt 
through the closing hours of ^  
the campaign. . . The latter can 
only reward you with — an up­
set applecart. . .

F. J. Progar < 
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(Nadaljevanje s 3. str.)

'lani so prošeni, da se v obi- 
® številu udeležijo januarske 
Je, na kateri bo poročano o fi­
zičnem in splošnem stanju! 
fustva. Bratski pozdrav! — 

149 dru*tvo št. 42 JS K J:
LOO Frank Rupar, tajnik.

127 O—  Dobro je, da vča-
126 i P_°' îslinio na delo naših slo- 

;lls ih pionirjev v tej deželi. 
 . !10f° truda in požrtvovanja j e 1
’10  ̂ • a’ da ,so ustvarili vse to,
5 1 imamo danes Slovenci v
up so skoro izključno
i _ rePiosti delavci, le malo je b i-!
ns J 2,- aŽencev med njimi. Za-1 

a 1 pa so se, da morajo za 
>ni _ ',0 Pr°tekcijo sami poskrbeti,:
--fen!k ° ustanovili naše s ,°- " ls e podporne organizacije.

°igaiiizacije so jim bile naj- 
ge .,;J Pri srcib zato so tudi danes 
ge Močnejše slovenske ustano- 

v tej deželi.
ln .ai> n^aJŠih, tukaj rojenih 

ft ari e/?Cev Z(iaj dolžnost, da 
• >.;-a ,'!U'1eni0 z delom, ki so ga
13 ‘av"-1 c'°*jro vodili naši

i.  ̂ si. Nam bo mnogo lažje kot
ni * ° Mi imamo tu že

^ ov° V̂ e^ ane> močne in spo- 
o k.anev.0r^anizacije, medtem 

»° ačet,n&̂  P ionirji morali iz nič j
0 n 1 tega imamo še ved- 
•h,, °'!!oč *n dobrohotne nasvete

^  e Stopimo v njihove vr- 
h)Ul 1)01Tla8'ajmo jim, da bomo 
d0° vodili od njih započeto 

’ 0 bo nastala potreba. 
f 'i ^ ? 'sani sem si vzel nalogo,

°T ‘ “°,bim za naše društvo Na- 
st. « 2  JSKJ, kar naj.

1 ro’,° '1̂  ^ anov- Pri tem delu 
l®' jjj81*1 Vse sobrate in druge ro- 
n‘ 6 Za Pomoč in naklonjenost, j 
k6 i g°^°.^e tu rojene mladine.

1 n*kjer zavarovana in ki
nt Pi!a v našo J - s - K- Jed-

l̂ S ilT’̂ 6 ^  J0 l)oznaia iJ1 če bi ve-j 
■u iva*^0 (̂ °^re iJ1 ravnovrstne*
i  0Vâ nine nudi. Obiskal bom'

8e^!°sPektivne kandidate, in 
a ’ ^ a<ie in starejše, prosim,

 ̂ e Pr ' tem delu na ro-
iočnaŠa J ' S> K‘ Jednota Je 

6' i in <l ^0<-̂ )orna organizacija, 
jj . la več kot dva milijona do­

li  ̂ ,e\ premoženja in ki posluje 
r* la)1̂  ^  Moj oče je njen
,, ttvj^6 °Cl svojega 14- leta- Ne'
•v 0m«:m je že ta organizacija 

oin a v bolezni in nesreči, 
jn) jim danes in pomagala 
ako ° V bodoče. Prispevki so 
i2. f^erni in poslovanje orga«-; 

, i .. 'le Je točno in pošteno, kaj-
>d ^ad • ° J° zmo™* 111 Pošteni 
•, t,- *̂ î> izbr ai i izmed član- 
in V{1- čn* „ •■d ijo 1 Prlst°P v organiza-
j, |, je, dokler je človek zdrav 
d ^im mlajši pristopi,

la nižji so asesmenti. Pri temffl 'd hp
. smemo pozabiti, da bole- v  en jv, V1 „ ’

=t *' (J esreca mkoh ne počiva
o ni' a ^rav tako lahko zadene
jS op] a ^°t starega. Staršem

,s 0 Priporočam, da vpišejo
i, J Vv°J° mladino v našo dobro

:e m°čno J. S. K. Jednoto.1» George Kaliope, Jr., 
21870 Nicholas Ave.,

Euclid, O.
is ____

® ^  IV. V a, — Oddaljenim 
S lik"0"' dru®tva Sv. Janeza Krst-
0 e , žt-106 JSK J, sporočam, da 
~r ,j ^ Za leto 1939 izvoljen slede-

,jj.0̂ 'Jor: Joe Slugar, predsed- 
y !e,’Valentine Puntar, podpred- 

John Keržič, Sr., taj- 
S lijj’ Keržič, Jr., blagtti-

^ ’ Valentin Puntar ,’zapisni- 
 ̂ ! 'iohn Kosonik, M atija Uj-

1 %*11 ^°hn Keržič, Jr., nadzor- 
] ( Victor Ujčič, zastavonoša;

- Mal'8 ^ oni^man> reditelj. Od- 
*, tone člane prosim, da naj bo- 

> h v tekočem letu tako točni
1 (0j!°Si,j a"jem asesmentov, ka- 

;i sp bili v preteklosti. Ako so 
'r ^ n' ’ j e poslovanje dru- 

j. 4 gladko in zadovoljivo. Po- 
1 ji in srečno novo leto vsemu

dJistvu J. S. K. Jednote!
1 P tvo  št. 106 JS K J :

John Keržič, Sr., tajnik.

Vi -* "* * l*veland, O. — članice dvu-
Jutran ja  zvezda, at. l-'>7

W °l*v«ščani, da je z novim
pB prevzela tajniške pusle

■ L

sosestra Anna Erbežnik, stanu­
joča na 875 E. 154th St. Podpi­
sana sem bila primorana pustiti 
tajništvo, katero sem vodila 13 
let, prevzela pa sem posel bla­
gajničarke za v bodoče. Sosestre 
naj se v bodoče v vseh zadevah, 
ki se tičejo društvenega tajn i­
štva, obračajo na sosestro E r­
bežnik, in upam, da ji bodo šle 
prav tako sestrsko na roke kot 
so šle meni.

Odbor društva Ju tran ja  zvez­
da, št. 137 JSK J, je sledeč: Ju ­
lija Brezovar, p r e d sednica; 
Mary Grdina, podpredsednica; 
Anna Erbežnik, 875 E. 154th St., 
tajnica; Mary Bradač, blagaj­
ničarka ; Genovefa Zupan, zapis­
nikarica; Paulina Zigman, redi- 
teljica; Rose Levstek, Pauline 
Durjava in Pauline Zigman, 
nadzornice. Društveni zdravniki 
so: dr. J. M. Seliškar, dr. F. J.J 
Kern in dr. M. Oman. Zastopni- j 
ce za federacijo društev JSK J| 
v državi Ohio so: Julia Brezo-! 
var, Anna Erbežnik in Mary 
Bradač.

Pri tej priliki se želim zahva-; 
liti vsem glavnim odbornikom in 
porotnim odbornikom (odbor­
nici) za vso naklonjenost in 
postrežbo, katere sem bila de­
ležna tekom mojega tajnikova- 
nja. Posebno se moram zahvali­
ti našemu glavnemu tajniku An­
tonu Zbašniku, ki mi je vedno 
točno in postrežijivo dal pojas­
nila in navodila, kadar sem jih 
potrebovala. Društveni tajniki 
in tajnice dostikrat pridejo v 
položaje, ko se ne vedo kako rav­
nati, in v takih slučajih je na j­
boljše, da se po navodila obr­
nejo na glavnega tajnika. Od 
tam bodo dobili vedno pravi od­
govor, da ne bo društvo zašlo v 
kakšne neprilike, kar ni reklama 
niti za društvo niti za Jednoto. 
Na takega glavnega tajnika kot 
je sobrat Zbašnik, je Jednota 
lahko ponosna. Priznanje mo­
ram dati tudi uredniku sobratu 
Terbovcu, ki je moje dopise ved­
no uredil, kar najlepše je bilo 
mogoče, brez ozira na čas, ki ga j 
je za to potreboval. Tudi so­
brat Kolar je rad moja poročila 
prevedel v angleščino, kadar 
sem tako želela. Mislim, da sta 
glavni urad in uredništvo enako 
postrežljiva nap ram vsem dru­
štvenim uradnikom in uradni- j  

cam, .in da je zato poslovanje 
pri JSK J tako bratsko in zado-i 
voljivo.

P red n o zaključim, se še en-j 
krat zahvalim vsem članicam 
našega društva za vse zaupanje 
in naklonjenost in upam, da mi 
isto ohranijo tudi v bodoče. Isto- j 
tako se zahvalim za naklonje-i 
nost vsem glavnim in porotnim ' 
odbornikom (odbornici), pose­
bej pa še glavnemu tajništvu in 
uredništvu, in k sklepu želim J  
vsem skupaj srečno in zadovolj-j 
no leto 1939.

Mary Bradač, 
blagajničarka društva j 

št. 137 JSKJ.
ii

A urili Chicago, lil. — *Iz sta-! 
rega kraja  sem prejela žalostno 
vest, da je na Baču pri Knežaku 
na Notranjskem umrl moj oče 
Valentin Kette, daljni sorodnik 
Dragotina Ketteja. Rojen je bil 
na Vrhniki in je bil ob času smr­
ti star 72 let. Pokojnik se je po­
nesrečil na lovu, in sicer si je od- 
strelif dva prsta na roki, kar je 
povzročilo zastrupljenje krvi, in 
temu je podlegel. V Ameriki za­
pušča tri hčere: Valentino, omo- 
ženo Kobal, Mary, omoženo Lu­
kančič in J ustino, omoženo 
K irn; poleg tega zapušča tu tu­
di pastorka Jos. Kalužo. V sta­
rem kraju pa zapušča ženo ozi­
roma mojo mater Marijo Kette, 
rojeno Bolle, pastorka Viktorja 
Kalužo in pastorko Frančiško 
Fatur v Mariboru, dve sestri v 
Aleksandriji ter več vnukov in 
vnukinj, če ima še kaj živečih 
bratov, mi ni znano. Naj mu bo 
lahka rodna gruda!

Valentina Kobal, rojena
Kette, 1109 - 10th St.,

- : Horth.1 Chicago, 111. :

Cleveland, O. — Moje pravo
i bivališče je v Minnesoti, toda 
!zaradi zdravja sem morala za­

časno oditi v drugi kraj. Ob pri-! 
liki kakih večjih praznikov s i !  

ra a k želi biti v bližini svojih o- 
trok, sorodnikov in bližnjih pri­
jateljev, toda jaz sem prežive­
la ta božič, daleč od svojih. Zato 
se tudi skoro noben božič ni­
sem počutila tako osamljeno kot 
v tej sezoni. Mislila sem nazaj 
na leta, ko sem bila zdrava in 
čvrsta, ko sem v krogu svoje dru-! 
žine v domačem veselju obha- 
jala božične praznike. Res je, da 
nismo imeli vsega v izobilju, to­
da imeli smo zdravje in živeli | 
smo skupaj. Pa je v ta srečni 
krog posegla smrt in mi pobra-j 
la dva sina v najlepših letih ; 
življenja, potem se je pa še me­
ne bolezen lotila, namreč dobi-j 
a sem hudo naduho, zaradi ka-1 
ere moram včasih podnebje; 

menjati. Imam še par sinov v j 
Minesoti, toda veselih prazni-i 
kov si ne moremo voščiti oseb­
no. Ko sem to premišljevala, mi 
je bilo, da bi bila najlažje jo-j 
kala. j

K sreči se je takrat oglasil j 
pismonoša in prinesel božično 
oščilno kartico od moje prija-! 

teljiee in sosestre Mary Peter-! 
el. In pri tem so mi skoro spet' 

otopile solze v oči, zdaj pa od- 
eselja. Ali ni čudno, da more; 
aka mala reč kot je božična j  

artica napraviti toliko veselja! j 

?olem so prišle še kartice od! 
sina Edwarda in sina Josepha] 
'n njegove neveste, od Jani in |
V j de Knaus, od Marije Majerle,, 
:d Agnes Fugina ter od Helen; 
Turčič iz Milwaukee. Ne morem; 
ovedati, kako sem bila vesela,;
0 sem videla, da se me sporni-1 

.'ajo moji oddaljeni sorodniki
1 prijatelji oziroma prijatelji 
e, bivajoči začasno daleč odi 
:ene. Prav iskrena hvala vsem !  J
I sklepu želim vsem mojim pri-' 
ateljicam in sosestram pri dru-

itvu Sv. Ane, št. 133 JSKJ, v 
jiltertu, Minn., veselo in srečno 

:iovo leto. Istotako jim želim 
spešnega dela za društvo in 

T. S. K. Jednoto.
Frances Tanko

Pittsburgh, Pa. — Zapisnik,^ 
^eje Zvez-j društev JSKJ v za- 
padni Pennsylvania i, ki se je vr­
šila 28. avgusta 1938 v Prestu 
Pa,—

Predsednik Joseph S n e ler 
otvori zborovanje ob 10.30 do­
poldne, pozdravi'navzoče in pri­
poroča, da vsi složno delujejo v 
korist zveze in J. S. K. Jednote v 
splošnem. Navzoče glavne od­
bornike ,namreč glavnega pred­
sednika Paula Bartela, 2. glav­
nega podpredsednika Paula J. 
Oblocka in vrhovnega zdravnika 
dr. F. J. Archa, pozove, da za­
vzamejo svoja mesta poleg zve­
rini h uradnikov.

Čitajo se imena : vezinih urad­
nikov, ki so vsi navzoči. Nato se! 
čitajo imena društvenih ■zastop­
nikov. Društva so zastopana sle­
deče: Društvo št. 4, Presto: 
John Demšar, John Primožič in 
Ferdinand Demšar; št. 12, Pitts­
burgh: Frank Alic, Nick Povše 
in Frank P ek la j; št. 26, Pitts­
burgh: John Čelan, Paul Klun 
in Joseph Matičič; št. 29, Im­
perial: Frank Opeka, John Go- 
deša, Anton Orel in Frank Au­
gustin ; št. 33, Center: Anton Er­
žen .Frank šifrar, Thomas Piuk 
in Frank Prašnikar; št. 57, Ex­
port: Louis Supancic, Rudolph 
Supancic, Jacob Bele in Frank 
Ahačič; št. 116, D e 1 m o n t :' 
George Prcvic, John Korce: št. 
138, E xport: Steve Janko in Ru­
dolph Kužnik; št. 149, Canons- 
burg: Mihael Tomšič, Frances 
Tomšič, Frank Mikec in John 
Albanini; št. 154, Ilenninie: 
Ana Mikel, Valentin Murn, 
Frank Vozel in Charles Vozel; 
št. 221, Center: Paul J. Oblock 
in Mury Oblock.
' Prečita se zapisnik prejšnje­

ga zborovanja, ki se sprejme s 
popravRom od društev št. 4 in 
33. Slede poročila zvezinih- urad­
nikov. Predsednik poroča glede 
veselice in o govoru gl. tajnika 

; ob: času, ko se je 'is ti mudil v 
j Pittsburghu. Poročilo se vzame 
ua znanje. Poročilo tajnika o 
financah in korespondenci se 

! vzame na znanje. Precitaui so

oravljalo le o zadevah, ki spada- 1 
jo zvezi, pa tudi tisto ne preveč 1 
na dolgo.

Sobrat Previc je zadnjič pri­
poročil, da bi v bodoče našo zve-! 
zo imenovali federacijo. Jaz se 
s priporočilom strinjam, poseb­
no še z ozirom na mladino in na 
angleško poslujoča društva. Tu­
di priporočilo, da naj bi zveza 
kaj prispevala k stroškom za­
stopnikov ,je na mestu, samo po­
misliti je treba, kjer naj zveza 
vzame v to svrho potreben de­
nar. Dalje priporoča prireja? 
nje kakih malih zabav za po zbo­
rovanjih. Tudi to ni slaba ideja, 
toda težava je v tem, da so za­
stopniki dosti oškodovani že ta­
ko kot je. *

Po mojem mnenju naj zveza 
porabi ves svoj vpliv v sedanji 
kampanji, za nabiranje novih 
'lanov, za povečanje mladinske­
ga oddelka in za zbliževanje 
vseh slovenskih organizacij v 
Ameriki v svrho združenja, ko 
bo čas za to.

Torej, na svidenje v nedeljo 
°2. januarja v Slovenski dvora 
ni na Centru! Postregli vam bo­
mo po naših najboljših močeh, 
"'"atski nozdrav! — Za društvo 

33 JSK J:
Frank Schifrar, tajnik.

Evelelli, Minn. — Na letni se­
ji društva Sv. Ime Jezus, št. 25 
JSKJ, ki se je vršila 18. decem­
bra 1938. je bil za leto 1939 izvo­
ljen sledeči odbor: Anton Ster­
le. predsednik; Mike Zadkovich, 
podpredsednik; John Laurich, 
tajnik; Joe Krall, blagajnik; 
Mary Strukel, zapisnikarica; 
Joe Orehek, Tony Škrjance in 
Tony Russ, nadzorniki. Društve­
ni zdravnik je dr. F. H. Kotche- 
var. Seje se bodo vršile vsako če­
trto nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani in se bodo pričenjale ob 
eni uri popoldne.

Člani in članice so prošeni, da 
bi se v tem letu v večjem številu 
udeleževali sej kot je bilo do se­
daj v navadi. Na vsaki seji je 
kaj važnega za odločiti in vsaka 
zadeva .se reši v največje zado­
voljstvo, če je čimvečje število 
članov navzočih.

Srečno novo leto želim vsem 
glavnim in društvenim odborni­
kom in sploh vsemu članstvu 
J. S. K. Jednote. — Za društvo 
št. 25 J SICJ :

Max Volcansek, bivši tajnik.

Canonsburg, Pa. — članom 
društva Bratska sloga, št. 149 
JSKJ, naznanjam, da se bo v ne­
deljo 15. januarja vršila izred­
na seja društva. Seja se bo vrši­
la v dvorani društva Postojnska 
jama in se bo pričela ob 7. uri 
zvečer. Izredna seja se sklicuje 
zato, ker na zadnji seji nismo 
mogli rešiti vseh zadev, katere bi 
bilo treba. To iz vzroka, ker je 
istega popoldne obiskal člane 
našega mladinskega oddelka Mi­
klavž, pa so se nam od ene stra­
ni silili zadovoljni otroci, od 
druge pa Miklavž, in tako smo 
morali eno važno zadevo odlo­
žiti. Ta zadeva je prireditev ve­
selice v soboto 28. januarja v 
proslavo 15-letnice ustanovitve 
našega društva. O tej veselici 
bomo ukrepali na izredni seji v 
nedeljo 15. januarja 1939. Pridi­
te vsi! Bratski pozdrav! — Za 
društvo Bratska sloga, št. 149 
J S K J :

Martin žagar, tajnik.,

Chicago, III. — Naša kulturna 
in podporna društva se deloma 
Vzdržujejo tudi s tem, da prire­
jajo razne zabave in veselice, na 
katerih imajo tisti, ki se jih ude­
leže, poleg raznega veselja tudi 
še posebne duševne užitke.

Ena izmed takih prireditev 
Obeta biti veselica, ki jo-priredi 
čikaška federacija podpornih 
društev JSKJ dne 21. januarja
v dvornni slovenske šole na d\a- 
indvajseti ali Cermakovi. cesti 
ob sedmih zvečer.
; Med programmmi točkami te 
veselice je tudi drugi javni na­
stop našega tenorja Tomaža Cu- 
kajeta, ki misli tisti večer napeti 
nekaj slovenskih samospevov ter 
7. njimi nuditi udeležništvu za­
res lep duševni užitek.

Kljub temu, da mora Tomaž

težko delati podnevi za svoj 
vsakdanji kruh, se že dokaj let 
uri za opernega pevca in tenor­
skega solista zvečer. Dan za 
dnem hodi na urjenje k raznim 
učiteljem, med katerimi je tudi 

Gerald Croissant, ki ga bo 
spremljal na klavir dne 21. jan­
uarja zvečer na omenjeni prire­
ditvi JSKJ. .

Tomaž Cukale je že več kakor 
leto dni član slovite glasbene šo­
le “American Conservatory of 
Music” in na zadnjem “Prešer­
novem” jesenskem koncertu, ki 
se je vršil v začetku meseca no­
vembra letos, je s svojim lepim 
tenorjem nemudoma osvojil na­
bito polno dvorano.

To je bil njegov prvi javni na­
stop, a je že tedaj dokazal, si­
jajno dokazal, kaj zmore ne­
umorna pridnost in žilava 
vztrajnost. S svojim petjem na 
tistem koncertu si je odprl pot, 
po kateri pripelje milino naše 
pesmi tudi v širšo ameriško jav­
nost na polje ameriške muzike 
ter tako postane izdaten in va­
žen glasnik slovenske glasbe v 
Ameriki.

dr. Joseph Zalar. Mesečne seje} 
v7 letu 1939 se bodo vršile v na­
vadnih prostorih vsako tretjo! 
nedeljo v mesecu in se bodo pri-! 
čenjale ob eni uri popoldne.

člane in članice našega dru-' 
štva prosim, da se v kar mogoče 
polnem številu udeležijo naše 
prihodnje seje, ki se bo vršila v 
nedeljo 15. januarja  in se bo pri­
čela ob 1. uri popoldne. Na tej 
seji bo ustoličen društveni od­
bor za leto 1939. Po seji bomo 
imeli nekoliko okrepčil.

Vse tiste člane in članice, ki 
mi še niso vrnili vstopnic od zad-; 
nje igre, katera’ se je vršila 8. 
januarja, prosim, da mi jih 
zdaj nazaj prinesejo ali pa pla­
čajo. Pri prireditvi sta sodelo­
vali s federacijo društvi št. 66 in 
št. 92, in, ker bo treba dobiček 
razdeliti, bi želel račun preje 
zaključiti. Zato je potrebno, da 
dobim nazaj vse neprodane 
vstopnice ali pa denvr za iste. 
Prizadeti člani in članice naj iz­
volijo to upoštevati. Bratski po­
zdrav! — Za društvo št. 66 
JS K J :

John Adamich, tajnik.

Cleveland, O. — Tem potom 
opozarjam članice društva Ma­
lije  Vnebovzete, št. 103 JSKJ, 
da se naša prihodnja seja vrši v 
navadnih prostorih v nedeljo 15. 
januarja  in se prične ob 1. uri 
popoldne, članice so vabljene, 
da se te prve seje v letu v obilem 
številu udeleže, da se bomo ta­
koj v začetku leta pokazale ak- 
'”ne za društvo in Jednoto.

^nim članicam, ki niso bile 
navzoče na letni seji, nazna­
njam da je bil za leto 1939 izva­
ljen sledeči odbor: Jennie Pust, 
predsednica; Agnes Krall, pod- 
oredsedniea; A n n a  Kovach, 
15210 Saranac Rd., tajnica; 
Mary Walter, blagajničarka; 
Anna Walter, zapisnikarica; 
Gertrude Bokal, Rose Planinšek 
in Mary Matoh, nadzornice.

Sosestre so prošene, da gredo j 
naši novi tajnici prav tako lepo.; 
na roke, ket so šle meni. Plaču-! 
jejo naj svoje asesmente ob pr a -! 
vem času, ker nihče ne ve, kje ali | 
kdaj ga časa bolezen ali smrt. j 

Preteklo leto smo izgubile kar j 

štiri dobre članice, namreč Ka-! 
tari no Rejc, Louise Champa, j 
Mary Šimenc in Johano Ferjan -1 

čič. Naj jim bo ohranjen blag! 
spomin.

Na bolniški listi imamo sedaj 
sledeče sosestre: Jo se p h in e !  
Mustar, Anna Laznik, Josephine j 
Spilar, Mary Lustik, Mary Lau-i 
rich in Josephine Pikel. Vsem j 
želim, da kmalu in popolnoma! 
okrevajo. Sestrski pozdrav in j 
srečno novo leto vsem!

Rose Planinšek,
članica društva št. 103 JSKJ. i

Center, Pa. — Na zadnji seje) 
pennsylvanske zveze društev] 
JSKJ, ki se je vršila v Prestu, 
Pa., je bilo sklenjeno, da se p ri-! 
hodnja seja vrši v Centru v ne-! 
deljo 22. januarja in da se pri-j 
čne ob 10. uri dopoldne, želeti | 
je ,da bi na to sejo poslala svoje 
zastopnike vsa v zvezo spadajo-j 
ča društva, pa tudi druga dru-j 
štva JSK J v tem okrožju, ki še! 
ne pripadajo zvezi, naj bi posla­
la vsaj opazovalce. Naselbino ( 
Center je lahko najti; nahaja se 
15 milj vzhodno od Pittsburgha 
na cesti št. 80.

Na seji zveze dne 22. ja n u a rja ! 
bo treba rešiti več važnih zadev. • 
Med temi zadevami bo tudi voli- j 
tev zvezinih odbornikov za leto 
1939. Zaradi tega je želeti, da 
pridejo zastopniki pravočasno v 
zborovalno dvorano, da. se bo 
zborovanje res lahko začelo ob 
10. uri dopoldne. Drugič je žele­
ti, da bi bili zvezini uradniki s j 
svojim delom gotovi do 10. u re ;! 
saj taki računi kot jih ima se­
daj »veza, se lahko zaključijo v j 
15,’minutah, če imata tajnik iir 
blagajnik svoje račune v redu.. 
Dalje bi bilo želeti, da so poix>» 
čila uradnikov in zastopnik««? 
kratka ,da se čas ne trati % nepo--, 
tvebn.imi. govorancami in z za-J 
deva mi, ki ne spadajo na zbpro-; 
vanje zveze. Pomniti moramoj, 
da imamo za zborovanje komaj 
kake štiri ure časa. Zato je treba 
s časom štediti in naj bi se raz-

iohodki in izdatki. Blagajnik se' 
strinja s tajnikovim poročilom,! 
istotako nadzorni odbor. Računi 
3 dohodkih in izdatkih sprejeti! 
kot čitani. Tajnik tudi poroča, 
koliko društev je plačalo člana­
rino in koliko ne. Se vzame na 
znanje s pripombo, da naj bi 
vsako društvo poravnalo, kar 
dolguje na članarini.

Nato pridejo na vrsto poroči­
la društvenih zastopnikov. So­
brat John Demšar od št. 4 vabi 
glavne odbornike in vse ostale 
navzoče, da se po seji udeleže 
proslave jednotine 40-letnice. 
Zastopniki društev št. 12, 26, 33 
in 57 izjavijo, da nimajo nič po­
sebnega poročati ali pa se bodo 
v smislu dnevnega reda oglasili 
oozneje. Zastopnik od društva 
št. 116 ima naročilo od društva, 
kar se tiče mladinskih vrtcev ali 
krožkov, kar je zveza zahtevala. 
Glavni predsednik Paul Bartel 
pojasni, da glavni odbor to od­
loži do prihodnje konvencije. 
Pojasnilo se sprejme. Zastopnik 
društva št. 154 priporoča, da 
naj bi se člani udeležili piknika. 
Zastopnik društva št. 149 se za­
hvali vsem, ki so posetili prosla­
vo jednotine štirideseteltnice pri 
njihovem društvu. Zastopniki 
društev št. 138 in 221 nimajo nu 
posebnega poročati. Vsa poroči 
la se vzamejo na znanje.

Pri točk. “razno” se razprav­
lja o marsičem. Govorilo se je o 
izboljšanju društvenih priredi­
tev, o prodaji pijače itd. Skle­
njeno je bilo končno, da to ne 
spada v področje tega zborova­
nja. Sobrat Anton Eržen še en­
krat vprašuje glavnega pred­
sednika glede vrtcev ali krožkov 
in glavni predsednik obljubi, da 
on bo sodeloval v tem oziru kar 
največ mogoče.

Na vrsto pride vprašanje 
združenja organizaciji« Zastop­
nik društva št. 26 Paul Klun 
predlaga, da odbor zveze pozove 
ta odbor do prihodnje zvezine 
seje skupaj, da se snidejo in in­
formirajo v zadevi. Glavni pred­
sednik pojasni, kar seliče zdru­
ženja, da enkrat bo gotovo pri­
šlo. Sledi določitev prihodnjega 
zvezinega zborovanja in datum 
istega. Sklenjeno je bilo, da se 
prihodnje zborovanje vrši v ne­
deljo 22. januarja  v Centru. Pa., 
in se začne ob 10. uri dopoldne.

Predsednik Joseph Sneler še 
enkrat povabi vse zborovalce, da 
se udeleže piknika, ki je prire­
jen v proslavo 40-letnice društva 
št. 4 in obenem v proslavo 40- 
letnice JSK J, se zahvali za lep 
red in pozornost tekom zboro­
vanja in vabi vse, da se udeležijo 
prihodnjega zborovanja 22. jan­
uarja 1939. S tem je bil dnevni 
red izčrpan in predsednik je za­
ključil zborovanje. — Za zvezo 
društev J. S. K. Jednote v za- 
padni Pennsylvaniji:

Vincent Arch, zapisnikar.

Euclid, O. — člani in članice 
društva Napredek, št. 132 JS­
KJ, so prošeni, da se kar mogoče 
polnoštevilno udeležijo prihod­
nje seje, ki se bo vršila v petek 
13. januarja. Seja se bo vršila v 
navadnih prostorih in se bo pri­
čela ob 7.30 zvečer. Na omenjeni 
seji bodo prečrtani letni računi 
in zaprisežen bo društveni odbor 
za leto 1939. Poleg tega bodo na 
dnevnem redu še druge važne 
zadeve. Upam, da bo udeležba 
tako številno kot je bila na letni 
-ni|. ITn»m tudi, da bo društvo 
tako dobro uspevalo in napredo­
valo kot je v preteklem letu in da 
bo še nadalje uživalo lep ugled 
v naselbini. Vse to pa je odvisno 
od sodelovanja članstva. Na svi­
denje na seji 13. januarja in 
bratski pozdrav! — Za društvo 
Napredek, št. 132 JSKJ :

John Tanko, tajnik.

Joliel, UL — Na letni seji dru­
štva Sv. Petra in Pavla, št. 66 
JSKJ. je bil za leto 1939 izvo­
ljen sledeči odbor: John J. ži­
veti'., starejši, p  r e d s ednik 
Frank P i r c ,  podpredsednik; 
John Adamich, 1120 Highland 
Ave., tajnik; Peter Musich, bla­
gajnik; Louis Marinčič, zapisni­
kar; Frank E. Vranichar, Louis 
Kosmerl in Gregor Papesli, nad­
zorniki. Društveni zdravnik je

Za

TOMAŽ CUKALE

’rihodnjo jesen namerava
irediti svoj prvi koncert v 

Vaukeganu, kjer je pred osem­
indvajsetimi leti zagledal luč 
sveta, a se že tri leta po tem mo­
ral preseliti s ‘svojimi starši v 
stari kraj na Vrhniko, koder je 
bilo domovanje njegovih rodite­
ljev. Ko sta mu umrla oče in 
mati, se je vrnil v Ameriko ter 
se ustavil tukaj, kjer stanuje 
pri svojem stricu, ki mu takore- 
koč nadomešča umrlega očeta. 
Pri tem stricu je Tomaž našel 
svoj drugi dom.

Ker žrtvuje ta vztrajni fant 
ves svoj prosti čas in velik del 
svojega zaslužka za slavo naše 
oesmi in ker je zares velma na­
slada poslušati njegovo petje, 
je želeti, da se naša čikaška na­
selbina udeleži dne 21. januarja 
zvečer omenjene prireditve na 
dvaindvajseti cesti v dvorani 
slovenske šole v kar naj večjem 
številu.

Zvonko A. Novak.

llarberton, O. — Zapisnik zbo­
rovanja federacije društev JS ­
KJ v državi Ohio, ki se je vršilo
V nedeljo 1. januarja 1939 v S. 
N. Domu v Clevelandu, Ohio. —

Predsednik John Ujčič otvo­
ri zborovanje ob 10. uri dopol­
dne. Navzoči so vsi odborniki fe­
deracije, 7. izjemo prvega pod­
predsednika P. Balanta in nad- 
nornika S. Lautarja. Društveni 
zastopniki so navzoči sledeči: 
Za društvo št. 44: J. Ujčič, F. 
Smrdel in J. Opeka; za št. 71 ; I. 
Kapelj in A. Drenik; za št. 103: 
J. Pust in A. K ral; za št. 132: 
Ivorenčič; za št. 137: M. Bradač 
in A. Erbežnik; za št. 173: J. 
Hrvatin; za št. 180: L. M. Kolar, 
J . Kardell in M. Molk; za št. 
186; Sirca in Woltomec; za št. 
188; Struna. Kot opazovalec je 
navzoč tudi N. Nagoda od dru­
štva št. 108. — Od glavnih od­
bornikov so navzoči sledeči: 
John I’. Lunka, četrti glavni 
podpredsednik; Anton J. Terbo- 
vcc, urednik-upravnik Nove Do­
be; Janko N. Rogelj, prvi glavni 
nadzornik, in Anton Okolish, 
predsednik glavnega porotnega 
9 dbora.
. Prečita n o  zapisnik prejšnje­

ga zborovanja, ki se spre j me kot 
Čjtan. Društveni zastopniki ni­
majo posebnih poročil, pač pa 
pohvalno .omenjajo dobro delo 
federacije v preteklosti in izra- 
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J. N. Rogel]

Janko N. Rogelj:

D a l j n i  g r o b
V mladem ju­

nijskem jutru je 
narahlo potrkala 
na hišne duri. V 
hiši moje sestre 
se je slišalo, ka­
kor da so potrka­
li koščeni prsti 
ovenele roke. Iz 
kuhinje so se cu­
lo besede moje 
sestre:" Mati, kar 
naprej, nič se ni 

treba bati. . Vrata se počasi 
in tiho odpirajo, v sobo vstopi 
stara ovenela ženica. Mirno in 
nalahko zapira hišne duri, z 
očmi pogledava mene, kakor bi 
iiotela poizvedeti s pogledi, če 
me moti ali da je dobro-došla. 
Pri zaprtih vratih obstoji mala 
ženica. V eni roki drži molitve­
no knjižico in rožni venec, z 
drugo roko popravlja praznični 
predpasnik. Starka je majhna 
kmečka ženica, mala po telesni 
rasti, a še bolj majhna izgleda, 
ker ji je telo upognjeno in nje­
na glava sklonjena naprej. Nje­
na lica so izsušena in ovenela; 
na njenih licih se opaža hipna 
rdečica, katero najbrže povzro­
ča naraščajoča bojazen. Oči ima 
majhne, toda čudežno žive, da 
kar svetlikajo iz globokih očes­
nih jamic. Usta ima napol od­
prta, išče primerno besedo, ne 
ve, kako bi začela svoj pogovor. 
Sedaj je sklenila obe roki, da 
umiri tresoče prste, da dobi do­
volj moči in stanovitnosti. Pre­
makne se, toda že prvi korak za­
stavi, da obstoji pred menoj s 
prosečimi očmi.

“Dobro jutro, mati, kaj boste 
povedali ?”

Pqčasi, skoro okorno pride do 
mize.

“Sedite, mati,” ponudim ji 
stol.

Sede poleg mene. S e ^ j  je 
majhna kot desetletna deklica.
Lahek smehljaj okrasi njen ob­
raz. Globoko diha, da kar po- 
kimuje s celim telesom. Roke 
položi na mizo, da bi dobila do­
volj moči; že pričenja:

“Sinoči sem rekla: jutri pa 
grem na Primskovo k maši. Po 
maši stopim h Kovačevim, go­
tovo Vas najdem še doma. Ra­
da bi izvedela, če je moj sin 
Tone še živ v Ameriki. Rekla 
sem sinoči: kovačev Amerikanec 
bo že vedel povedati, kako je ž 
njim. Sinoči nisem mogla spati, 
pa sem rekla, s Toaetam sta šla 
skupaj v Ameriko pred pet in 
dvajsetimi leti, če “oni” ne bodo 
vedeli nič o njem, potem nikoli 
več ne izvem, kaj se je pripetilo 
njemu.”

Med tem odpira mašno knji­
žico ter išče. Iz nje potegne ko­
šček papirja, na katerem je ne 
kaj zapisanega z okorno roko.

“Vidite, tukaj je zapisano Sto- 
terjeve Angele ime in naslov. 
Ona bi morebiti vedela kaj več 
povedati, če bi jo vprašali. Moj 
sin že dolgo let ni nič pisal. 
Pred leti je bilo v časopisih, da 
je umrl v Ameriki. Takrat sem 
plačala za zvonenje v naši do­
mači cerkvi, tudi za maše sam 
dala ter čakala, da bom kaj več 
zvedela o smrti mojega sina. Od 
takrat ni nobenega glasu več. . . ”

Glas ji je obstal. S težo svoje­
ga telesa se je naslonila ob mi­
zo, njeni koščeni prsti stiskajo 
molitveno knjižico. Njena glava 
je globoko sklonjena. Kako glo­
boko in s srcem sem čutil jaz 
ob tem trenutku besede iz Žu­
pančičeve “Dume” :

Tamkaj v Ameriki, 
tamkaj v Vestfaliji 
so nam izginili— 
več ne doseže jih 
naše oko . . .

Poznal sem njenega sina. Sku­
paj sva šla v Canado, iz Cana- 
de v državo Washington, Ore­
gon in Montano. V East Heleni 
sva živela preko leti dni. Tam 
so se Icčila najina pota. Malo 
sem slišal o njem pozneje. Vča­
sih mi je pisal moj prijatelj 
France Hrella. On je omenil 
Tončka, kakor ga je on nazival,

da je se oglasil iz tega ali one­
ga mesta. V poznejših letih smo 
pozabili eden na drugega ka­
kor je to že navada v Ameriki.

Starka nadalje pripoveduje, 
da je stara okoli osemdeset let, 
da živi pri svoji omoženi sestri, 
s katero pa se ne razumeta. 
Preživlja svoje življenje težko, 
kakor pač živijo vsi oni, kate­
rim so pomrli prijatelji in znan­
ci, a sami ostajajo na svetu, ne 
da bi jih nagovarjala in po­
zdravljala prijazna človeška be­
seda. Umreti ne morejo, ker 
trdno in utrjeno kmečko telo 
ne umrje, ampak se suši, suši 
in suši, tako da smrt pobere 
samo kosti, s kožo pokrite. Ta­
ko venejo naše stare »matere v 
domovini. Doma ostali sinovi in 
hčere se odtujijo materam: sino­
vi in hčere v Ameriki so njih 
nada in upanje, dokler pišejo 
pisma, pošiljajo dolarje. Ko tudi 
to izostane, izgine vse, pi'av 
vse . . . Mati ostane sama, tako 
sama, da ji ostane samo zemlja 
in nebo. V tihi samoti zahaja 
na vaško pokopališče, tam se po­
govarja sama s seboj: Mož, da 
si mi še živ, jokal bi nad mojo 
usodo; sestre in bratje, pomaga­
li bi mi; prijatelji in p rijatelji­
ce, da ste mi še živi, veselili bi se, 
kakor smo bili radostni v dav­
nih in minulih letih. Vse je mi­
nulo. ..

Govor stare matere me je glo­
boko ganil. Nikoli nisem mislil 
na to v Ameriki. Tako ne mi­
slijo drugi, ker pozabljajo svoje 
očete in matere v domovini. Ka­
ko nezavedno grešimo proti naj­
večji zapovedi človekoljubja, ko 
pozabljamo svoje ostarele starše 
v domovini.

“Mati,” pravim, “res ne vem, 
če je Tone še živ ali je umrl. 
Toda obljubim vam, da bom po- 
iskusil vse pripomočke, da po­
izvem ter vam sporočim iz Ame­
rike.”

Ženica je bila vsa srečna, ko 
je slišala moje zagotovilo. Za­
hvalila se je tako uslužno in
proseče, da sem v tem zagotovi­
lu čutil svečano zaprisego, ka­
tero moram izpolniti, ko pridem 
zopet v Ameriko.

Nato je odšla iz hiše. Njena 
hoja je bila bolj živahna, skoro 
bi rekel — otroška.

Čez teden dni' je zopet potrka­
la na hišne duri. Sedla je na 
stol poleg mene, naslonila roke 
na mizo.

“Večkrat sem rekla: pobarala 
pa le nisem, če je tisti denar, ki 
je hranilnici v Kranju v Toneto­
vem imenu,—mej, če bi Tone 
res umrl v Ameriki. Seveda, moj 
bo, če dobim mrtvaški list iz 
Amerike. To sem izvedela od 
“velikega” gospoda v Kranju. 
Tudi rekel je, da vas pozna in 
da boste tudi vi vedeli take reči. 
Samo pozabiti ne smete; vse iz­
vedite, vse mi v pismu povejte 
in tudi mrtvaški list mi pošlji­
te, če je res um rl...  Oh, ne za­
merite, če vas še enkrat poba­
ram. .. Rekla sem: Zadnjič je
l il prijazen z menoj, danes bo 
tudi. Slišite “eni”, prav lepo se 
nahvalim; ne vem, če sem zad­
njič kaj rekla — boglonaj. Kaj 
ne, da boste naredili to za me.”

Obljubil sem ji, da storim za 
njo vse, kar je v moji moči. Na­
to se je poslovila. To pot mi je 
segla v roko. Še nikoli v življe­
nju nisem imel tako čudnega 
občutka. Njena reka je bila ta ­
ko lahka, mrtva in hladna, da 
je kar obvisela v moji roki, ker 
nisem upal stisniti njeno roko. 
Da, njena roka se mi je zdela 
kakor suha veja na drevesu.

Odšla je. Dolgo časa sem gle­
dal za njo, ko je drobila po poti, 
ki vodi od naše hiše proti Kra­
nju. V mestu je zvonilo... Star­
ka je obstala včasih, kakor da bi 
cula to zvonenje, kakor da bi 
mislila na sina, na njegovo 
sm rt...  Morda je tudi pesnik 
Župančič nekoč videl enako ma­
ter, o kateri ja zapisal:

Hamburk, Hamburk! kliče ji zvon . . ,
tam ji v smrt omahnil je sin,
solze nobene bilo ni za njim,
znamenja ni za grob njegov.
Po mojem prihodu v Ameriko 

nisem imel na razpolago časa, 
da bi se lotil poizvedovanja za

njenim sinom. Nekega dne do­
bim pismo od stare matere. Pro­
si me ponovno, da naj ji usli­
šim prošnjo. V pismu mi tudi z 
gotovostjo pove, da je izvedela, 
da je sin umrl v Ameriki. Po­
šljem naj le mrtvaški list.

Pismeno sem se obrnil do mo­
jega dobrega prijatelja v East 
Heleni, Mont., da naj on poizve, 
kje, kdaj in kako je umrl Ton­
ček. Med božičnimi kartami dne 
24. decembra sem dobil tudi 
pismo od Franceta, ki se glasi:

“Dragi mi ohijski očak!
“Iz priloženih listin je razvid­

no, da je Tcnček zatisnil oči, — 
daleč od domovine. Ena se nje­
mu ni želja izpolnila. Spomnim 
se Prešernovih verzov: Da sre­
čen je le ta, kdor z Bogomilo up 
sreče onkraj groba v prsih hra­
ni. . .

“Sprejmi pozdrave in voščila 
za praznike od prijatelja Fran­
ceta, žene Angele in obeh malih- 

“Prijatelj — France.”
Priloženo je bilo pismo iz bol­

nice mesta Spangle, Washing­
ton, kjer je zapisano, da je To­
ne bil sprejet v bolnico dne 11. 
junija, 1925. V tej bolnici je bil 
do 5. decembra, 1932. Drugo pi­
smo je bilo iz bolnice mesta Me­
dical Lake, Wash., kjer je tudi 
zapisano, da je bil Tone sprejet 
v bolnico 6. decembra, 1932 ter 
da je tam umrl na dan 30. de­
cembra, 1933. Pokopan je na po­
kopališču mestne bolnice.

Osem let in pol je bil v dveh 
bolnicah.

Na božični večer sem izvedel 
to novico. Pred 25 leti na isti ve­
čer sva s Tonetom sedela v sta­
rem hotelu mesta Great Falls, 
Mont., vsa premražena in zapu­
ščena, lačna in brez dela. Strah 
naju je bilo, kajti bila sva šele 
sedem tednov v Ameriki. Moj 
Stric, ki naju je pripeljal v 
Ameriko, nama je tisti dan iz­
ginil po svo/ih potih v Canado. 
Spala nisva, ker naji je zeblo 
vso noč. Težko sva pričakovala 
božičnega dne . . . bila je dolga 
noč. Drugi dan sva odrinila v 
East Heleno, Mont.

Zgodovina mojega življe­
nja pred 25 leti se je po­
novno odigrala pred menoj tako 
živo, da je bil Tone kar poleg 
mene ure in ure, majhen, kakor 
je njegova mati, smehljajoč in 
rdeč, kakor je njegova staja  ma­
ti, ki je slonela na mizi.

Odpisal sem materi v Jugosla­
viji, da njen sin res ni več med 
živimi.

Rad bi videl to mater, kako 
bo poslušala svoje besede, ko bo 
na glas čitala moje pismo. Kako 
se bodo tresle njene koščene ro­
ke, kako ji bo s silo zalivala 
rdečica njena nagubana lica, in 
kako bo pritekla tista vroča in 
pekoča materina solza — za si­
nom. ki je umrl v Ameriki. Ta­
krat bo tudi ona mislila isto, kot 
je zapisal Oton Župančič v svoji 
pesnitvi “Daljni grob” :

Brez križa je tvoj grob in brez solza, 
brez blagoslova je in brez zvonov, 
pod tujim nebom jate le vetrov 
pode se v sivem begu od morja.
Menda še tisti dan bo šla sta­

ra mati na pokopališče, da pove 
tam svojim dragim, prijateljem 
in znancem, da ji je res umrl 
njen sin, da je ostala sama na 
svetu, tako sam a... , da ji osta­
ja edina želja na tem svetu, da 
bi tudi njo kaj kmalu prinesli k 
večnemu počitku.. . ,  da, da bi 
jo prinesli, ker hodi že tako 
težko, odkar ji krvavi srce za 
sinom, ki je bil njeno zadnje 
upanje na tem svetu.

DOPISI
Nadaljevanje s 7. str.

žajo upanje, da bo delo iste 
uspešno tudi v tem letu. Sobrat 
Terbovec poudarja, da ne sme­
mo pozabiti, da se pričenja kam­
panja, ki je predhodnica 2. atle- 
tične in 3. mladinske konvenci­
je. Država Ohio se je dobro izka­
zala v prejšnjih kampanjah, za­
to upa, da bo pokazala častne 
uspehe tudi v tej kampanji.

Predsednik vpraša glavne od­
bornike in druge, kaj si mislijo 
o koristih federacije za društva

in Jed noto. Predsednik gl. porot­
nega odbora sobrat Okolish me­
ni, da so federacije jako korist­
ne, ker -seznanjajo društva med 
seboj, ker rešujejo razne zadeve 
bolj lokalne pomena in ker pri­
vlačujejo tudi mladino, da se 
bolj zanima za organizacijo. Za 
priliko zadnje konvencije so fe­
deracije mnogo pripomogle, da 
so bili razni problemi že poprej 
obširno razmotrivani ter so bili 
vsled tega boljše in hitrejše re­
šeni na konvenciji. Po njego­
vem mnenju bodo federacije do­
sti pripomogle, da bo mladina v 
organizaciji bolj in bolj sodelo­
vala s starejšimi. V istem smislu 
se izrazi glavni nadzornik sobrat 
Rogelj, ki še dostavi, da snova­
nje novih federacij jasno kaže, 
da so iste koristne, in navaja 
dokaze, kako se je z ustanovitvi­
jo federacij dvignila društvena 
aktivnost v krajih, kjer prej o 
takih aktivnostih ni bilo dosti 
slišati. Podobno se o koristih fe­
deracij izrazijo še nekateri dru­
gi zborovalci.

Sledi volitev xlbornikov fede­
racije za leto 1939 in izvoljen je 
sledeči odbor: John Ujčič, pred­
sednik; Anton Drenik, prvi pod­
predsednik; John P. Lunka, dru­
gi podpredsednik; John Opeka, 
190—15th St. N. W., Barberton, 
O., tajn ik  in zapisnikar; Anna 
Erbežnik, blagajničarka; John 
F. Kardell, Mary Bradač in 
Mathew Molk, nadzorniki. V 
publicijskem odboru ostanejo: 
Louis M. Kolar, Janko N. Ro­
gelj in Anton J. Terbovec. Nato 
je bilo sklenjeno, da se prihod­
nje zborovanje federacije vrši 
prvo nedeljo v maju, to je 7. ma­
ja, v Barbertonu, Ohio. S tem je 
bil dnevni red izčrpan in pred­
sednik Ujčič je zaključil sejo ob 
12. uri opoldne.

Za federacijo društev J. S. 
K. Jednote.v državi Ohio:

John Opeka, zapisnikar.

Cleveland, O. — “Denar” v 
Clevelandu. ,— Odkar je denar 
v rabi kot prometno sredstvo za 
nakup človeških dobrin, je ved­
no obstajal velik lov za njim. 
Tako je še dandanes. Vsakdo si 
želi denarja, s katerim bi si rad 
nakupil svoje potrebščine, ne­
kateri pa luksuznosti. Med bo­
gatini in med delavskimi slcji 
obstoja hrepenenje po več de- j 
narju. Vsled tega sc ljudje po­
služujejo raznih metod, da pri­
dejo kolikor toliko do željenega 
denarja. Spretni igralci na bor­
zah igrajo za velike vsote denar­
ja. Včasih imajo srečo, da ne­
kaj profitirajo, včasih pa pride 
polom in do malega vse izgubi­
jo. Moj namen pa ni opisovati 
potov, kako priti do denarja, teh 
je več, pa meni niso znana. Če 
človek ni rojen pod pravo zvez­
do, ne bo nikdar deležen denar­
ja  čez svoje nujne potrebe, Š2 

za te gre dostikrat zelo trdo.
Dramsko društvo “Ivan Can­

kar” v Clevelandu si je za otvo­
ritveno predstavo sezone 1938— 
39 izbralo izvrstno komedijo 
“DENAR” v treh dejanjih, ki jo 
je spisal. Andrej Kobal iz New 
Yorka. Igra je povzeta iz res­
ničnega, današnjega življenja 
naših ljudi v New Yorku in je 
v vseh ozirih “up to date.” Je to 
popolnoma nova igra, prvič i- 
grana bo v nedeljo 22. januarja 
t. 1. v S. N. Domu na St. Clair 
Ave. Pričetek cb 3. uri popol­
dne. Vstopnina je zelo nizka, sa­
mo 25c. Zvečer po igri se vrši 
ples. Igrajo Germ bratje. Vstop­
nina je zato tako nizka, da se o- 
mogoči post t igre vsem, ki niso 
pri posebne velikem denarju, 
da se ob gledanju igre zopet en­
krat pošteno nasmejete in raz­
veselite.

Kot sem že omenil, “Denar” 
je izborna komedija, nanašajo­
ča se na naše ameriško življe­
nje. Predstavlja slovensko dru­
žino Tema Berceta, ki dela pri 
WPA v New Yorku in služi bor­
no, kot je tam določeno. Je po­
hleven, priprost mož, ki vzroji 
samo tedaj, če ga ima malo 
“pod kapo”. To bo poznani hu- 
-morist Anton Eppich, ki se obe­
ta v svoji vlogi stoodstotno uve­
ljaviti.

Njegova žena Neža je izredno 
skrbna, v začetku pretirano 
skopa, pohlepna po denarju in 
oblastna. Ko pa pride do denar­
ja, se ji razvije slabost aa liš- 
panjs, kako, boste pa videli v 
igri. Nežo bo predstavljala 
vsem poznana gostilničarka, i- 
gralka pri “Cankarju” cd usta­
novitve, Mrs. Jcsie Močnik, in 
že v naprej vem, da bo to vlogo 
dovršeno izvedla.

Za konca Berce imata sina 
Donalda, ki pohaja višjo javno 
šolo v New Yorku. Učni pred­
meti v šeli mu ne gredo preveč 
v glavo, razen računstvo, v 
katerem je slučajno najboljši. 
Je jako živahen, prikupen fant, 
za svoja leta lepo razvit, šofira 
šolskega ravnatelja v šolo in do­
mov ter si tako pridobi njegovo 
precejšnjo naklonjenost. Princi­
pal ga navduši za "stock mar­
ket” . češ, da tudi sam tam i-j 
gra, ker zaslužek, ki ga dobiva I 
kot principal, ni kdovekaj. Do­
nald ovo navdušeno pripovedova­
nje o priliki igranja na stock 
marketu omehča materi srce, ki 
izda skrivnost, da ima prihra­
njenih dvesto dolarjev, o katerih 
ni v3delo živa duša, in mu jih 
obljubi dati za začetek igranja 
na borzi. Donald poskusi svojo 
srečo, ki mu je takoj mila od pr­
vega dne in v nekaj mesecih si 
je revna Bercetova družina to­
liko opomogla, da je oče pustil 
delo pri WPA in so se selili v 
“boljši” del mesta, iejer skuša 
ga. Bercetcva stanu primerno 
živeti. To pa povzroča vsako­
vrstne smešne dogodke, da je za 
počit od smeha. Donalda bo 
predstavljal Waiter Lever, ki je 
na cdru še mlada moč, ampak 
ima dober talent in obeta mno­
go*

V Ameriki je že stara nava­
da, da marsikatera družina od­
daja sobo v najem "roomerju”, 
ki z odvzetjem sobe pomaga pla­
čevati najemnino. Tako ima tu­
di Bercetova družina stanoval­
ca Ceneta Zdlrift, ki $  zastopnik 
velike ameriške življensko za­
varovalne družbe. Nekdaj je Ce­
ne veliko agitiral za naše orga­
nizacije in društva, ampak od 
tega ni imel nič, pa se je udin­
jal za zava rovalninskega agen­
ta in služi skromen komišen. Je 
samec in v ljubezenskih zadevah 
precej neroden. Tudi Cene gre 
z Donaldcm na stock market in 
ima srečo. Ceneta predstavlja 
Maks Traven, ki je znan igralec 
“Na Jutrovem”.

Iz Montane pridete na obisk 
v New York Agata, mlada vdo­
va, slovenska 1'armarica, bo­
tra Donaldu in ožja rojakinja 
Bercetovih iz starega kraja, in 
Amalija, mlada učiteljica. Aga­
ta je zdrava in čvrsta, v denar­
nih zadevah modra in ji ljube­
zen, ki se razvije med njo in 
Cenetom, prav pride v denar­
ni špekulaciji. Amaliji se pa 
pozna, da še ni bila prej nikjer 
po svetu, se neizkušena takoj 
zaljubi v Donalda in v zadnjem 
dejanju sanjari o nesrečni lju­
bezni. Agato bo predstavljala 
peznana Mrs. Emily Švigel, ki, 
je tudi pri “Cankarju” preigra­
la mnogo vlog in ste lahko go­
tovi, da bo tudi tokrat original. 
Učiteljico Emilijo pa predstav­
lja Joyce E. Gorshe, ki je pred 
leti nastopala v mladinskih i- 
grah pod režijo Avguste Dani­
love, pa sedaj nastopi prvič med 
odraslimi igralci. Njeno veselje 
do igranja ji lahko pomere, da 
bo šs dobra igralka.

K Bercetovim dovaža mleko 
slovenski mlekar Louis, katerega 
bo predstavljal poznani pevec 
John Lube in nam bo tudi za 
nameček katero zapel.

Obleko čisti John, ki ima po- 
težlcoče z gospo Bercetovo. 
“Dry Cleaner” bo Rudy Germ, 
ki smo ga že večkrat videli, da 
je nadarjen igralec.

Najemnino pride terjat sitna 
hišna gospodinja. Katora bo, bo­
ste že videli na igri.

Bercetovi so si potem, ko so 
si ih koliko opomogli na stock 
marketu, najeli služkinjo, to je 
Suzi, ki se potihoma muza in 
posmehuje Bercetovim, ko vidi

njeh vsestransko pretiravanje. 
Suzi bo poznana Anna Cirnski! 
Schuster, ki je poznana dobra 
igralka.

To je kratek opis karakterjev, i 
ki nastopajo v kemediji “De­
nar.” Poleg tega, da je ta igraj 
sijajna komedija, je tudi pouč- 
ljiva, ki točno razloži, kako se; 
igra na stock marketu. V New| 
Yorku žive osebe, katere si j e ! 
avtor igre Andrej Kcbal vzel zaj 
vzorec v tej igri.

Igro režira predsednica dru-! 
štva ga. Antoinette Simčič. S 
to igro otvarja društvo “Ivan 
Cankar” dvajseto sezono svoje­
ga igranja. Torej na svidenje 
pri “Denarju” v S. N. Domu, v 
nedelje 22 januarja ob 3. uri po­
poldne !

Erazem Gorshe.

Skupna potovanja in izlei

NO

Kakor vsako leto priredimo tudi 
več skupnih potovanj in izletov in sin 

VELIKONOČNO SKUPNO ?0T 
VANJE to  na orjaškem brzopar« 
QUEEN MARY 24. marca. Potniki I 
dejo domov 1 teden pred Veliko n# 

MAJSKO SKUPNO POTOVANJI 
vrši 3. maja na gigantskem brzoP 
niku NORMANDIE in potniki N 
doma preživeli skoro cel cvetoči ®

PRVI SKUPNI LETNI IZLET b»
31. maja isotako na priljubljenem  ̂
parniku NORMANDIE. Potniki 
imeli slov. spremljevalca do LjublJ* 

GLAVNI LETNI IZLET sc vrs 
28. junija na NORMANDIE. S 1>»‘J 
tega izleta potuje podpisani Leo 
krajšek, ki bo skrbel za udobno P* 
vanje svojih potnikov ter tudi v 
rem kraju priredil več skupnih ‘z‘ j v , 

Za nadaljnja pojasnila o teh V0'® Q 
njih in izletih, kakor tudi za P0*0 j 
ob drugem času in na drugih Par"a,,_ , 
se obrnite na spodaj navedeni nas' •'>e ( 

DENARNE POŠILJATVE v 
Kadar pošiljate denar v s t a r i r 

| sc obrnite na našo tvrdko, ki sedal 
20. leto neprestano izvršuje take 
šiljatve. Naše cene so:
Z a  $ 2 . 4 o . . 100 Din.  Z a  $ 3.25.
-a 4 . 7 5 . .  200  "  z a  6 .3 0 . .
■a 7 .00 .  . 300  "  z a  12 .00 ..  S
t a  1 1 . 0 0 . .  500  "  z a  17 .70 ..  JJJ
'H 2 1 . 5 0 . . 1 0 0 0  "  z a  2 9 . 0 0 . - 2
m  4 2 . 5 0 . . 2 0 0 0  ”  z a  5 7 . 0 0 - • J B
i «  1 0 5 . 0 0 . . 5 0 0 0  ”  | z a  I l 2 . 0 0 - - ' f f ,

Cene podvržene spremembi dol' 
gori. — Pri večjih zneskih dajemo 
razmeren popust. .
DRUGI POSLI S STARIM IvR*1 

Kadar rabite za stari kraj P®0, 
stilo ali kaj sličnega, če tam pro«" 
posestvo, če imate dobiti dedščin® 
tam, ali če imate tam kak drug 
posel, tedaj je v Vašem interesu, 
obrnete na sledeči naslov:

LEO ZAKRAJŠEK
General Travel Service, In®'

3C2 E. 72nd St. New Vork, N'

Važno za vsakog
1 \ADAR pošiljate denar v a tari k ra j)

KADAR 8tt* namenjeni t a tari k r a j ;
(CADAR želite koga Iz starega kraja  ;

• KAKT£ prodajamo za vse boljše parni* 
najnižjl ceni In »eveda tudi *■
Izlete. .

Po tn ik i so 2 našim  posredovanjem 
zadovoljni.

Denarne pošiljke izvršujemo to#* 
zanesljivo po dnevnem kur*®*

V  J U G O S L A V IJ O  V  ITALIJO
100 D in  $ 2.50 100 L ir  ••••>

I 200 D in   4.85 200 L ir
! 300 D in .........  7.20 500 L ir  Sl

500 D in   11.60 1000 L ir
; 1000 D in .........  22.50 2000 L i r ------- .''7i
i 2003 D in   44.50 3000 L ir  . • • * 1 j
; Ker se cene sedaj h itro  menjajo so P* j 

ne cene podvržene spremembi gori ajL|A, 
Pošiljamo tudi denar brzojavno ln lavww 10q  ̂

izplačila v dolarjih.
; V Vašem lastnem  interesu je, da

preduo se drugje poslužlte, Ka cen« •  
pojasnila.

Slovenic Publishing Cofelo
(Glas Naroda—Travel Bureau) | 

j 216 West 18 St. New JTork. '

August Kollandei
6419 ST. CLAIR AVENTJE 

Cleveland, Ohio 
v Slovenskem Nar. DoroU

PRODAJA parobrodne listke ** 
vse prekomorske parnike;

POŠILJA denar v staro doifl£ 
vino točno in po dnevnih c 
nah;

OPRAVLJA notarske posle.

Hollander ima v zalogi tudi J® 
gosIovansUe znamke.

Ponc

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

PONOSEN VOJAK 
Po postavi in vnemi izrednega 

vojaškega novinca ima garnizi­
ja v Kragujevcu. To je sin rev­
nega kmeta Ethem Kadušič, ki 
je visok 2.10 m. Pri zadnjem no­
vačenju je bil odbran za odslu­
žitev navadnega kadrovskega ro­
ka, a že po nekaj tednih se mu 
je vojaška služba tako priljubi­
la, da je prosil, naj mu rok, če le 
mogoče, podvojijo. Oficirji in 
podoficirji imajo veselje z veli­
kim, zelo bistrim vojnikom, 
Ethemu pa je seveda najbolj 
všeč, ker občudujejo njegovo vi­
soko postavo vsi vrstniki.

SPOMIN NA JELAČIČA 
Dne 11. septembra je preteklo 

90 let, odkar je hrvatski ban Jo­
sip Jelačič s svojimi 40,000 gra­
ničarji prekoračil Dravo pri Va­
raždinu in rešil Medmurje mad­
žarskega jarm a. S tem činom je 
bilo osvobojeno vse Medmurje, 
ki je ostalo pod hrvatsko oblas­
tjo do 12. marca 1861, ko je bilo 
spet s silo izročeno Madžarom. 
Narodna zavednost Medmurcev 
pa je ostala budna, kar je bilo 
sijajno dokazano v prevratnih 
dneh leta 1918.
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zavarovane do $3,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corpo­

ration, Washington, D. C.
Sprejemamo osebne in društvene 

vloge.

Plačane obresti po 3%
St. Clair Savings & Loan Co.
6235 St. Clair A tenue HEnd. 5G70

ela

0 
Pi'ej 

:$Ia,
fa

Naznanilo in zahvala
Tužnih src sporočamo prijateljem in znancem širom Amerike 

in v starem kraju, da je dne 2. decembra 1938 po tridnevni bolezni 
preminil ljubljeni soprog oziroma oče in stali oče

MARTIN ANTLOGAR
Nepozabni pokojnik je bil rojen 11. novembra 1863 v Gotovljah 

pri Žalcu na štajerskem. Bil je član društva Sv. Štefana, št. 26 
JSKJ v Pittsburghu nad 36 let. Istotam  je bil ustanovnik in 
velik podpornik Slovenskega doma in večletni blagajnik istega- 
Tu zapušča žalujočo soprogo Mary, rojeno Deutschaver, tri sinove 
in dve hčeri, v starem kraju pa 4 brate in eno sestro.

Ii
Naj bo na tem mestu izražena najlepša zahvala za poklonjene 

vence in cvetlice navedenim: Društvo Sv. Štefana, št. 26 JSKJ; 
bratranec Frank Soroch Deutschaver, Mr. Louis Homer & Škrbec 
družina iz Bentleyville, Pa.; Mr. Anton Kovačič iz West Newton, 
Pa.; Mr. Frank Simock in družina iz Rentona, Pa.; Mr. Anton 
Kočevar in družina iz Ellwood City, Pa.; Mr. Tony Di Simony it 
Pittsburgha, Pa.; Mr. in Mrs. Edward Zinser in družina; družina 
Dolongter; Slovenski dom, Bowling League; Shop Penola Em­
ployees.

Dalje lepa hvala navedenim, ki so prispevali za maše zadušni- 
ce: Mr. Frank Deutschaver, Mrs. Mary Gorup, Mr. Frank Ostrow- 
ski in družina, Mr. in Mrs. Frank Pccman in družina; družini 
Kressey & Lavrich; Mr. in Mrs. Anton Gorup; Crucible Steel 
Employees; Mr. Suhadolnik.

Iskrena hvala naj bo izražena Rev. Math. Kebetu za lep po- 
s!cvllni govor ob krsti in za opravljene obrede v cerkvi in na 
l.ckopališču v Sharpsburgu, Pa. Dalje prav lepa hvala vsem, ki so 
pokojnika spremili na njegovi zadnji poti, ki so dali za pogreb 
potrebne avtomobile na razpolago in ki so nam na kateri koli 
način izrazili svojo naklonjenost in sožalje.

Ti pa, ljubljeni soprog in oče, počivaj v miru in lahka naj Ti 
bo ameriška gruda.

Žalujoči ostali: Mary Antlogar, soproga; Frank, William in 
Thomas, sinovi; Mary, omožena Mivšek, in Pauline, omožena 
Jacabson, hčeri; trije vnuki.
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NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK V 

AMERIKI JE
ENAKOPRAVNOST

Naročnina za celo leto izven Clevelanda je 4.50 
Društvom in posameznikom se priporočamo za 
tiskovine. Unijsko delo— zmerne cene
6231 ST. CLAIR AVE. Cleveland, Ohio


